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User Manual (EN)
GENERAL SAFETY PRECAUTIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE
1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device contrary to its intended purpose
or by improper operation.
2. Do not use the device for purposes other than its intended use.
3. Connect the device only to a grounded 220-240 V ~ 50/60 Hz
outlet. To ensure safe use, do not plug multiple electrical devices
into the same circuit at the same time.
4. Exercise extreme caution when using the device if children are
nearby. Do not allow children to play with the device; do not let
children or people unfamiliar with the device use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or persons lacking experience or knowledge of the
equipment, provided they are supervised by a person responsible
for their safety or have been instructed on the safe use of the device
and are aware of the dangers associated with its use. Children
should not play with the equipment. Cleaning and maintenance of
the device should not be performed by children unless they are over
8 years of age and such activities are performed under supervision.
6. After each use, always unplug the device from the power outlet
by holding the plug with your hand. DO NOT pull on the power
cord.
7. Do not immerse the cord, plug, or the entire device in water or
any other liquid. Do not expose the device to the elements (rain,
sun, etc.) or use it in high-humidity environments (bathrooms,
damp campers).
8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
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cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair shop
to avoid danger.
9. Do not use the device if the power cord is damaged, if it has been
dropped or damaged in any other way, or if it is not functioning
properly. Do not attempt to repair the device yourself, as this poses
a risk of electric shock. Take the damaged device to an authorized
service center for inspection or repair. All repairs must be
performed exclusively by authorized service centers. Improper
repairs may pose a serious hazard to the user.
10. Do not use the device near flammable materials.
11. The power cord must not touch hot surfaces.
12. Do not leave the device or power supply plugged into an outlet
unattended.
13. For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated residual current not exceeding 30
mA in the electrical circuit. Consult a qualified electrician
regarding this.
14. Do not allow the motor unit of the device to get wet.
15. Use only indoors.
16. Do not use the vacuum cleaner to collect flammable substances
(such as fuel or solvents).
17. Do not vacuum objects with sharp edges (e.g., glass shards).
18. Do not point the vacuum cleaner’s suction hose toward other
people or animals.
19. Vacuum only dry surfaces.
20. Use only accessories designed for this appliance.
21. Exercise extreme caution when vacuuming stairs; ensure your
safety.
22. Do not block any ventilation openings.
23. Do not operate the vacuum cleaner without the filter installed.
24. Do not pull the vacuum cleaner by the hose.
25. Make sure the power cord is not caught in a door or pinched.
Pay attention to the length of the power cord when moving the
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vacuum cleaner. Dragging the vacuum cleaner forcefully while the
cord is taut may damage it.

26. Do not vacuum dust or construction debris; residues from such
contaminants will result in immediate voiding of the warranty.

27. Do not leave the appliance unattended while it is in operation.
28. Always unplug the device from the power source if it is left
unattended, and before folding, unfolding, or cleaning it.

29. Always turn off the device using the power button before
unplugging it from the outlet.

Device Description: Vacuum Cleaner:

1. Motor unit 2. Hooks 3. Rear wheel

4. Front wheel 5. Air intake 6. Dust container

7. Power switch 8. Carrying handle 9. Upper and lower accessory holders
10. Exhaust filter cover 11. Hose holder 12. Power cord holder

13. Suction hose 14. Dual-function brush nozzle 15. Dust bag

16. Crevice tool 17. Upholstery nozzle 18. Pre-filter

19. Suction hose 20. Exhaust filter (Installed) 21. Hard floor brush

Before first use:

1. Remove all packaging and promotional materials

2. Check the power cord to ensure it is not broken or damaged

3. Check that all parts of the device are included in the package (See Device Description)

Preparing the device for use:
NOTE: A Phillips screwdriver is required for proper assembly.

1. Unclip the latches (2) and empty the interior of the unit.

2. The vacuum cleaner is ready for use once the pre-filter (18) is properly installed. (See illustration C on page 4.)
Make sure the notch on the pre-filter aligns with the inlet to the interior of the unit.

3. For additional filtration efficiency, you can install a dust bag.

4. To do this, remove the pre-filter (18).

5. Place the opening of the bag (15) over the protruding inner part of the air inlet. (See Figure A on page 4.)

6. Replace the pre-filter (18) and then the motor assembly (1). Make sure the clips (2) are properly secured to the
unit’s housing.

7. Attach the suction hose (13) to the air inlet (5) and then turn it clockwise to secure the hose. (See Figure B, page 4)
8. Attach the suction tube (19) to the other end of the hose, then attach the selected nozzle, which can be attached
either directly to the end of the hose or to the suction tube.

Using the device:

1. Unwind the power cord completely

2. Prepare the device for use.

3. Plug the device into an outlet.

4. Turn on the device using the switch (7)

5. You can control the suction power using the slider on the hose handle. (See illustration D on page 4)

6. When finished, turn off the device using the power switch, then unplug it from the outlet.

7. After each use, thoroughly clean the device and filters, and empty the dust container. Replace the dust bag when it is
full.



Cleaning and Maintenance:

A. Cleaning the pre-filter (18)

1. Remove the pre-filter from the device carefully so as not to disturb the dust collected on it.

2. Shake the collected dust off the filter.

3. If necessary, you can clean the filter using a solution of water and a small amount of dishwashing liquid. Then,
allow the filters to dry completely in a dry, well-ventilated area. Do not install or use a filter that is not completely dry.

Cleaning the intake filter:

The intake filter is located at the bottom of the motor unit. To remove it, detach the motor unit by releasing the two
mounting pins. To do this, press them firmly on both sides and remove them from the retaining clips. (See illustration
E on page 4)

To clean the filter, use a solution of water and dishwashing liquid. After cleaning, dry the filter in a well-ventilated and
dry place. Do not use the appliance without a filter. Do not use the appliance with a filter that is not completely dry.

Cleaning and replacing the exhaust filter:

1. Remove the exhaust filter cover 10. (See Figure F1, page 4)

2. Remove the exhaust filter (See Figure F2, page 4)

3. To clean the filter, gently tap it against a hard surface. Be careful not to puncture or damage the filter. You can also
clean it with a soft brush.

4. Do not use the device without the exhaust filter installed.

NOTE: If suction power does not increase even after cleaning the filters, replace them with new ones. To do so,
contact your dealer.

Spare parts:

AD 7098.1 — Replacement pre-filter (18)

AD 7098.2 — Replacement bags (15)

AD 7098.3 — Replacement hose (13)

AD 7098.4 — Upholstery and fabric brush (17)

AD 7098.5 — Brush for hard floors and carpets (14)
AD 7098.6 — Parquet brush (21)

Technical specifications:
Suction power: 620W

Tank capacity: 10L
Power supply voltage: 220-240~ 50Hz

For the sake of the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the
Act of September 11, 2015, on waste electrical andelectronicequipment, we provide the following information on the proper handling of
waste electrical and electronic equipment:

1. It is prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste—this is indicated by the “crossed-out
wheelie bin” symbol, which requires the separate collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components that, if released into the
environment, can pose a serious threat to human health and life as well as to living organisms. They can lead to numerous health problems,
such as: vision, hearing, and speech impairments; they can also cause damage to the kidneys, liver, and heart, and trigger skin diseases.
Harmful substances may also have an adverse effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consuming plants grown in contaminated soil, as well as products made from them, may pose the aforementioned health risks.

3. Used electrical and electronic equipment should be taken only to authorized collection points, a list of which should be available on the
website of each municipal office.

4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. They also play a
key role in the waste management system for waste electrical and electronic equipment due to the ability to directly deliver it to
authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in the disposal of waste equipment in unintended
locations.

In addition Return used electrical and electronic equipment at the point of delivery. When delivering household equipment to a purchaser,
the distributor is obligated to collect used household equipment free of charge at the point of delivery, provided that the used equipment is
of the same type and served the same functions as the delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers designated for the selective collection of
municipal waste, in accordance with their labels. If the device contains batteries, remove them and take them separately to a collection and
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storage point.
Do not dispose of the device in a municipal waste container!!
Service If you wish to purchase replacement parts or file a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN WICHTIGE

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN BETRIEB BITTE
SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN
1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch
eine nicht bestimmungsgemilBe Verwendung oder unsachgemalfle
Bedienung des Gerits entstehen.
2. Verwenden Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke, die nicht
seinem Verwendungszweck entsprechen.
3. Das Gerit darf ausschlieBlich an eine geerdete Steckdose mit
220-240 V ~ 50/60 Hz angeschlossen werden. Um die Sicherheit
zu erhohen, sollten nicht mehrere Elektrogerite gleichzeitig an
denselben Stromkreis angeschlossen werden.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Nahe
von Kindern verwenden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét
spielen und gestatten Sie weder Kindern noch Personen, die mit
dem Gerit nicht vertraut sind, dessen Benutzung.
5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse liber das Gerit verwendet werden, sofern dies unter
Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht
oder ithnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerits
gegeben wurden und sie sich der mit der Verwendung verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.
Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht durchgefiihrt.
9



6. Ziehen Sie nach jeder Benutzung den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das gesamte Gerét nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét keinen
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie
es nicht unter Bedingungen mit erhohter Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, feuchte Wohnwagen).
8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Ist das
Netzkabel beschidigt, sollte es von einer Fachwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
9. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Netzkabel beschidigt
ist, wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder wenn es nicht ordnungsgemal funktioniert. Versuchen
Sie nicht, das Gerit selbst zu reparieren, da dies zu einem
Stromschlag fiihren kann. Bringen Sie das beschidigte Geréat zur
Uberpriifung oder Reparatur zu einer autorisierten Servicestelle.
Alle Reparaturen diirfen ausschlieBlich von autorisierten
Servicezentren durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméaf
durchgefiihrte Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
10. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.
11. Das Netzkabel darf keine heillen Oberflachen beriihren.
12. Lassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt an
der Steckdose.
13. Zur Gewihrleistung eines zusétzlichen Schutzes wird
empfohlen, im Stromkreis einen Fehlerstromschutzschalter (RCD)
mit einem Nennfehlerstrom von maximal 30 mA zu installieren.
Wenden Sie sich hierfiir an einen Elektrofachmann.
14. Der Motorbereich des Gerits darf nicht nass werden.
15. Nur in Innenrdumen verwenden.
16. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen
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brennbarer Stoffe (wie Kraftstoff, Losungsmittel).

17. Saugen Sie keine Gegenstinde mit scharfen Kanten (z. B.
Glasscherben) auf.

18. Richten Sie den Saugschlauch des Staubsaugers nicht auf
andere Personen oder Tiere.

19. Saugen Sie nur trockene Oberflachen.

20. Verwenden Sie nur fiir dieses Gerét vorgesehenes Zubehor.
21. Seien Sie beim Staubsaugen von Treppen besonders vorsichtig
und achten Sie auf Ihre Sicherheit.

22. Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen.

23. Schalten Sie den Staubsauger nicht ein, wenn der Filter nicht
eingesetzt ist.

24. Ziehen Sie den Staubsauger nicht am Schlauch.

25. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht von Tiiren
eingeklemmt oder verheddert wird. Achten Sie beim Bewegen des
Staubsaugers auf die Lange des Netzkabels. Ein ruckartiges Ziehen
am Staubsauger bei gespanntem Kabel kann zu dessen
Beschidigung fiihren.

26. Saugen Sie keinen Staub und keine Bauschutt-Riickstiande auf;
Riickstdnde dieser Art fithren zum sofortigen Verlust der Garantie.
27. Lassen Sie das Gerat wihrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

28. Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, wenn €s
unbeaufsichtigt bleibt, sowie vor dem Zusammen- oder
Auseinanderbauen oder Reinigen.

29. Schalten Sie das Geréat immer mit dem Schalter aus, bevor Sie
den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Geritebeschreibung Staubsauger:

1. Motorteil 2. Halterungen 3. Hinterrad

4. Vorderrad 5. Lufteinlass 6. Staubbehalter

7. Schalter 8. Tragegriff 9. Obere und untere Halterungen fiir Zubehor
10. Abdeckung des Auslassfilters 11. Schlauchhalterung 12. Halterung furr das Netzkabel

13. Saugschlauch 14. Zweifunktions-Saugdise 15. Staubbeutel

16. Fugendise 17. Polsterdise 18. Vorfilter
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19. Saugrohr 20. Auslassfilter (eingebaut) 21. Parkettbirste

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie samtliches Verpackungs- und Werbematerial

2. Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels auf Unterbrechungen oder Beschidigungen

3. Uberpriifen Sie, ob alle Geriteteile im Lieferumfang enthalten sind (siehe Geritebeschreibung)

Vorbereitung des Gerits fiir den Betrieb:
HINWEIS: Fiir die korrekte Montage benétigen Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher / Philips-Schraubendreher.

1. Losen Sie die Halterungen (2) und leeren Sie das Innere des Geriits.

2. Der Staubsauger ist betriebsbereit, sobald der Vorfilter (18) korrekt eingesetzt ist. (Siehe Abbildung C auf Seite 4.)
Achten Sie darauf, dass die Aussparung am Vorfilter mit dem Einlass zum Inneren des Gerits iibereinstimmt.

3. Fiir eine zusitzliche Filterleistung konnen Sie einen Beutel einsetzen.

4. Entfernen Sie dazu den Vorfilter (18).

5. Stecken Sie die Offnung des Beutels (15) auf den hervorstechenden inneren Teil des Lufteinlasses. (Siche Abbildung
A, Seite 4.)

6. Setzen Sie den Vorfilter (18) und anschlieend den Motorteil (1) auf. Achten Sie darauf, dass die Halterungen (2)
korrekt am Gehéuse des Gerits befestigt sind.

7. Stecken Sie den Saugschlauch (13) auf den Lufteinlass (5) und drehen Sie ihn nach rechts, um den Schlauch zu
sichern. (Siehe Abbildung B, Seite 4)

8. Stecken Sie auf das andere Ende des Schlauchs das Saugrohr (19) und anschlieBend die gewiinschte Diise, die Sie
entweder direkt auf das Schlauchende oder auf das Saugrohr aufsetzen kénnen.

Verwendung des Gerits:

1. Rollen Sie das Netzkabel vollstindig ab

2. Bereiten Sie das Geriét fiir den Betrieb vor.

3. Schliefen Sie das Gerit an eine Steckdose an.

4. Schalten Sie das Gerit mit dem Schalter (7) ein

5. Sie konnen die Saugleistung mit dem Schieberegler am Schlauchgriff regulieren. (Siehe Abbildung D auf Seite 4)

6. Schalten Sie das Gerit nach Beendigung der Arbeit mit dem Schalter aus und ziehen Sie anschlieBend den Stecker
aus der Steckdose.

7. Reinigen Sie das Gerit und die Filter nach jedem Gebrauch griindlich und vollstindig und leeren Sie den Behlter.
Wenn der Staubbeutel voll ist, muss er ebenfalls ausgetauscht werden.

Reinigung und Wartung:

A. Reinigung des Vorfilters (18)

1. Nehmen Sie den Vorfilter vorsichtig aus dem Gerét, damit der darauf angesammelte Staub nicht aufgewirbelt wird.
2. Klopfen Sie den angesammelten Staub vom Filter ab.

3. Bei Bedarf konnen Sie den Filter mit einer Losung aus Wasser und etwas Spiilmittel reinigen. Lassen Sie die Filter
anschliefend an einem trockenen und gut beliifteten Ort vollstindig trocknen. Ein Filter, der nicht vollstidndig trocken
ist, darf nicht eingebaut oder verwendet werden.

Reinigung des Ansaugfilters:

Der Einlassfilter befindet sich an der Unterseite des Motorteils. Um ihn zu entfernen, nehmen Sie das Motorteil ab und
16sen Sie anschlieBend die beiden Befestigungsbolzen. Driicken Sie dazu kriftig auf beide Seiten und ziehen Sie ihn
aus den Sicherungshaken heraus. (Siehe Abbildung E, Seite 4)

Verwenden Sie zum Reinigen des Filters eine Losung aus Wasser und Spiilmittel. Lassen Sie den Filter nach der
Reinigung an einem gut beliifteten und trockenen Ort trocknen. Betreiben Sie das Gerét nicht ohne Filter. Betreiben
Sie das Gerit nicht mit einem Filter, der nicht vollstdndig trocken ist.

Reinigung und Austausch des Auslassfilters:

1. Nehmen Sie die Abdeckung des Auslassfilters 10 ab. (Siehe Abbildung F1, Seite 4)

2. Nehmen Sie den Auslassfilter heraus (siehe Abbildung F2, Seite 4)

3. Um den Filter zu reinigen, klopfen Sie ihn vorsichtig gegen eine harte Oberfldche aus. Achten Sie darauf, den Filter
nicht zu durchléchern oder zu beschidigen. Sie kénnen ihn auch mit einer weichen Biirste reinigen.

4. Das Gerét darf nicht ohne montierten Auslassfilter verwendet werden.
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HINWEIS: Wenn die Saugleistung trotz Reinigung der Filter nicht zunimmt, miissen die Filter durch neue ersetzt

werden. Wenden Sie sich dazu bitte an Thren Hédndler.

Ersatzteile:

AD 7098.1 — Ersatz-Vorfilter (18)

AD 7098.2 — Ersatzbeutel (15)

AD 7098.3 — Ersatzschlauch (13)

AD 7098.4 — Polster- und Bezugsbiirste (17)

AD 7098.5 — Biirste fiir Hartboden und Teppiche (14)
AD 7098.6 — Parkettbiirste (21)

Technische Daten:
Saugleistung: 620 W

Behiltervolumen: 10 1
Nennspannung: 220-240 V, 50 Hz

Im Interesse der Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgerdten GemaR Art. 13 Abs. 1 und Abs. 2 des Gesetzes vom 11.
September 2015 tberElektro- und Elektronikaltgeradteinformieren wir Sie tber die ordnungsgemaRe Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen — dies wird durch das Symbol in Form
einer ,durchgestrichenen Mulltonne” bestatigt, das die getrennte Sammlung dieser Art von Abfllen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefédhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die bei Freisetzung in die Umwelt eine
ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen sowie fiir Lebewesen darstellen kénnen. Sie kénnen zu zahlreichen
Gesundheitsbeschwerden fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, sowie zu Schadigungen der Nieren, der Leber und des Herzens
und zu Hauterkrankungen. Schadstoffe kénnen zudem negative Auswirkungen auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem haben und
zu Krebserkrankungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden wachsen, sowie von daraus hergestellten
Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen Folgen nach sich ziehen.

3. Ausgediente Elektro- und Elektronikgerate durfen ausschlieRlich an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der
Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Forderung der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von
Altgeréaten. Sie spielen zudem eine Schlisselrolle im Entsorgungssystem fur Elektro- und Elektronikaltgerate, da sie diese direkt an
zugelassene Sammelstellen abgeben kénnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten, die dazu fihren, dass Altgerate an dafur
nicht vorgesehenen Orten zurtickgelassen werden, beseitigen.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerdte am Lieferort ab. Der Handler ist bei der Lieferung von Geraten fir den privaten
Gebrauch an den K&ufer verpflichtet, Elektro- und Elektronikaltgerate aus privaten Haushalten am Lieferort kostenlos zuriickzunehmen,
sofern diese Gerate derselben Art sind und dieselben Funktionen erfiillten wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen-Sacke (PE) sind in die entsprechenden Behdlter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen
gemaR deren Beschriftung zu entsorgen. Befinden sich Batterien im Gerat, sind diese zu entfernen und separat an einer Sammel- und
Rucknahmestelle abzugeben.

Das Gerit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE — CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE

1. Avant de commencer a utiliser l'appareil, lisez le mode d'emploi

et suivez les instructions qui y sont contenues. Le fabricant décline

toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation
non conforme a l'usage prévu ou par une mauvaise manipulation de

I'appareil.
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2. Ne pas utiliser 1'appareil a des fins autres que celles pour
lesquelles il a été congu.
3. L'appareil doit étre branché exclusivement sur une prise de
courant avec mise a la terre de 220-240 V ~ 50/60 Hz. Afin
d'améliorer la sécurité d'utilisation, ne branchez pas plusieurs
appareils ¢lectriques simultanément sur un méme circuit électrique.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil ;
ne permettez pas a des enfants ou a des personnes non familiarisées
avec l'appareil de l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilis¢ par des
enfants agés de plus de 8 ans ainsi que par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou par des
personnes n'ayant ni expérience ni connaissance de l'appareil, a
condition qu'elles soient surveillées par une personne responsable
de leur sécurité ou qu'elles aient re¢u des instructions sur
l'utilisation stire de I'appareil et qu'elles soient conscientes des
dangers li¢s a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces
opérations sont effectuées sous surveillance.
6. Apres chaque utilisation, débranchez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec la main. NE tirez PAS sur le
cordon d'alimentation.
7. Ne plongez pas le cable, la fiche ou l'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries (pluie,
soleil, etc.) et ne 1'utilisez pas dans des conditions d'humidité €levée
(salles de bains, mobil-homes humides).
8. Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé ou a été endommagé de quelque manicre
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que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas

I'appareil vous-méme, car cela présente un risque d'électrocution.

Confiez l'appareil endommagé a un centre de service aprés-vente

agréé pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations

doivent étre effectuées exclusivement par des centres de service

agréés. Une réparation mal effectuée peut présenter un danger

grave pour l'utilisateur.

10. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

11. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact avec des

surfaces chaudes.

12. Ne laissez pas l'appareil allumé ou I'adaptateur branché sur une

prise sans surveillance.

13. Pour une protection supplémentaire, il est recommandé

d'installer dans le circuit électrique un disjoncteur différentiel

(RCD) dont le courant différentiel nominal ne dépasse pas 30 mA.

A cet effet, veuillez consulter un électricien qualifié.

14. Ne pas mouiller la partie moteur de l'appareil.

15. Utilisez I'appareil uniqguement a l'intérieur.

16. N'utilisez pas l'aspirateur pour ramasser des substances

inflammables (telles que du carburant ou des solvants).

17. Ne pas aspirer d'objets présentant des arétes vives (par exemple,

des éclats de verre).

18. Ne dirigez pas le tuyau d'aspiration de I'aspirateur vers d'autres

personnes ou des animaux.

19. N'aspirez que des surfaces seches.

20. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.

21. Soyez particuliérement prudent lorsque vous passez l'aspirateur

dans les escaliers, veillez a votre sécurité.

22. Ne bouchez aucune ouverture de ventilation.

23. Ne mettez pas l'aspirateur en marche sans avoir install¢ le filtre.

24. Ne tirez pas l'aspirateur par le tuyau.

25. Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas coincé

dans une porte ou ne se coince pas. Tenez compte de la longueur du
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cordon d'alimentation lorsque vous déplacez l'aspirateur. Tirer
brusquement sur l'aspirateur alors que le cordon est tendu peut
I'endommager.

26. Ne pas aspirer de poussieres ni de résidus de chantier ; les
résidus de ce type de salissures entrainent la perte immédiate de la
garantie.

27. Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

28. Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation électrique s'il
est laissé sans surveillance, ainsi qu'avant de le plier, de le déplier
ou de le nettoyer.

29. Avant de débrancher la fiche de la prise, éteignez toujours
'appareil a l'aide du bouton.

Description de I'appareil Aspirateur :

1. Partie moteur 2. Crochets 3. Roue arriére
4. Roue avant 5. Entrée d'air 6. Bac a poussiére

o, 9. Fixations supérieures et inférieures pour
7. Interrupteur 8. Poignée de transport

accessoires

10. Couvercle du filtre de

sortie 11. Support pour tuyau 12. Support pour le cordon d'alimentation

13. Tuyau d'aspiration 14. Buse a double fonction (brosse) 15. Sac a poussiére

17. Suceur pour tissus
16. Suceur pour fentes , P 18. Préfiltre
d'ameublement

19. Tuyau d'aspiration 20. Filtre de sortie (installé) 21. Brosse pour parquets

Avant la premiére utilisation :

1. Retirez tous les matériaux d'emballage et de promotion

2. Vérifiez que le cordon d'alimentation n'est ni sectionné ni endommagé

3. Vérifiez que toutes les pi¢ces de I'appareil sont présentes dans le kit (voir la description de I'appareil)

Préparation de l'appareil a l'utilisation :
ATTENTION : un tournevis cruciforme / Philips est nécessaire pour un montage correct.

1. Détachez les crochets (2) et videz l'intérieur de 1'appareil.

2. L'aspirateur est prét a fonctionner une fois le préfiltre (18) correctement installé. (Voir illustration C, page 4.)
Assurez-vous que l'encoche du préfiltre est alignée avec l'entrée a l'intérieur de I'appareil.

3. Pour une filtration encore plus efficace, vous pouvez installer un sac.

4. Pour ce faire, retirez le préfiltre (18).

5. Placez I'ouverture du sac (15) sur la partie interne saillante de l'entrée d'air. (Voir illustration A, page 4).

6. Remettez le préfiltre (18) en place, puis le bloc moteur (1). Assurez-vous que les crochets (2) sont correctement
fixés sur le boitier de I'appareil.

7. Fixez le tuyau d'aspiration (13) sur l'entrée d'air (5), puis tournez-le vers la droite pour le bloquer. (\Voir illustration
B, page 4)

8. Fixez le tuyau d'aspiration (19) a l'autre extrémité du tuyau, puis 'embout de votre choix, que vous pouvez fixer soit
directement a l'extrémité du tuyau, soit sur le tuyau d'aspiration.
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Utilisation de l'appareil :

1. Déroulez complétement le cordon d'alimentation

2. Préparez l'appareil pour 'utilisation.

3. Branchez l'appareil a une prise.

4. Allumez l'appareil a 1'aide de l'interrupteur (7)

5. Vous pouvez régler la puissance d'aspiration a l'aide du curseur situé sur la poignée du tuyau. (Voir illustration D,
page 4)

6. Une fois le travail terminé, éteignez l'appareil a l'aide de 'interrupteur, puis débranchez-le de la prise de courant.
7. Aprés chaque utilisation, nettoyez correctement et enticrement l'appareil et les filtres, puis videz le bac. Lorsque le
sac a poussiére est plein, remplacez-le également.

Nettoyage et entretien :

A. Nettoyage du préfiltre (18)

1. Retirez le préfiltre de I'appareil avec précaution afin de ne pas remuer la poussiére qui s'y est accumulée.

2. Secouez la poussiere accumulée sur le filtre.

3. Si nécessaire, vous pouvez nettoyer le filtre a I'aide d'une solution d'eau et d'une petite quantité de liquide vaisselle.
Laissez ensuite les filtres sécher complétement dans un endroit sec et aéré. 1l est interdit de remonter ou d'utiliser un
filtre qui n'est pas complétement sec.

Nettoyage du filtre d'admission :

Le filtre d'entrée se trouve au bas de la partie moteur. Pour le retirer, il faut démonter la partie moteur puis desserrer
les deux goupilles de fixation. Pour ce faire, appuyez fortement de part et d'autre et retirez-les de leurs crans de
sécurité. (Voir illustration E, page 4)

Pour nettoyer le filtre, utilisez une solution d'eau et de liquide vaisselle. Une fois nettoyé, laissez sécher le filtre dans
un endroit aéré et sec. N'utilisez pas l'appareil sans filtre. Il est interdit d'utiliser l'appareil avec un filtre qui n'est pas
complétement sec.

Nettoyage et remplacement du filtre de sortie :

1. Retirez le couvercle du filtre de sortie 10. (Voir illustration F1, page 4)

2. Retirez le filtre de sortie (voir illustration F2, page 4)

3. Pour nettoyer le filtre, secouez-le délicatement en le tapotant contre une surface dure. Veillez a ne pas percer ni
endommager le filtre. Vous pouvez également le nettoyer a I'aide d'une brosse douce.

4. N'utilisez pas I'appareil sans le filtre de sortie en place.

ATTENTION : Si, malgré le nettoyage des filtres, la puissance d'aspiration n'augmente pas, remplacez les filtres par
des neufs. Pour ce faire, contactez votre revendeur.

Pieces de rechange :

AD 7098.1 — Filtre pré-filtration de rechange (18)

AD 7098.2 — Sacs de rechange (15)

AD 7098.3 — Tuyau de rechange (13)

AD 7098.4 — Brosse pour tissus d'ameublement et revétements (17)
AD 7098.5 — Brosse pour sols durs et moquettes (14)

AD 7098.6 — Brosse pour parquet (21)

Caractéristiques techniques :

Puissance d'aspiration : 620 W

4

Capacité du réservoir : 10 L

Tension d'alimentation : 220-240~ 50 Hz
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Dans le respect de I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés Conformément a I'article 13,

paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques etélectroniquesusagés, nous vous informons de la

maniére correcte de traiter les déchets d'équipements électriques et électroniques usagés :

1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets — cela est confirmé par le symbole de

la « poubelle barrée », qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, s'ils se

retrouvent dans I'environnement, peuvent constituer une menace grave pour la santé et la vie des personnes et des organismes vivants.

Elles peuvent entrainer de nombreux problemes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'ouie et de la parole, et peuvent également

causer des |ésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent

également avoir un effet néfaste sur les systemes respiratoire et reproducteur et entrainer des modifications cancéreuses. La

consommation de plantes poussant sur des sols contaminés, ainsi que des produits qui en sont issus, peut entrainer les effets sur la santé

mentionnés ci-dessus.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés, dont la liste

devrait figurer sur le site web de chaque commune.

4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage, des équipements

usageés. lls jouent également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés, grace a
c € la possibilité de les remettre directement a des points de collecte agréés et a I'élimination des habitudes sociales indésirables qui

conduisent a I'abandon de ces déchets dans des lieux non prévus a cet effet.

De plus Remettez les équipements électriques et électroniques usagés sur le lieu de livraison. Le distributeur, en livrant a I'acheteur des

équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés provenant des ménages sur le lieu de

livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et aient rempli les mémes fonctions que les

équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective

des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et déposées

séparément dans un point de collecte et de stockage.

Ne jetez pas I'appareil dans la poubelle des déchets municipaux !!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou signaler d'éventuelles réclamations, veuillez contacter

directement le vendeur qui a émis le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)
CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD
DURANTE EL USO LEA ATENTAMENTE Y GUARDELAS
PARA EL FUTURO
1. Antes de empezar a utilizar el aparato, lea el manual de
instrucciones y siga las indicaciones que contiene. El fabricante no
se hace responsable de los dafios causados por un uso del aparato
contrario a su finalidad o por un manejo incorrecto.
2. No utilice el aparato para fines distintos de los previstos.
3. El aparato debe conectarse exclusivamente a una toma de
corriente con toma de tierra de 220-240 V ~ 50/60 Hz. Para
aumentar la seguridad de uso, no se deben conectar varios aparatos
eléctricos al mismo tiempo a un mismo circuito eléctrico.
4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el dispositivo cuando
haya nifios cerca. No permita que los nifios jueguen con el
dispositivo; no permita que los nifios ni personas que no estén
familiarizadas con el dispositivo lo utilicen.

18



5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales limitadas, o por personas sin experiencia o
conocimientos sobre el equipo, siempre que se haga bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o se les
hayan dado instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y sean
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben
jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo
no deben ser realizados por nifios, a menos que tengan mas de 8
afos y estas tareas se realicen bajo supervision.
6. Siempre que termine de utilizar el aparato, desenchufe el cable
de la toma de corriente sujetando el enchufe con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni el aparato completo en agua u
otros liquidos. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol,
etc.) ni lo utilice en condiciones de humedad elevada (batos,
caravanas humedas).
8. Compruebe periodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
taller de reparacion especializado para evitar cualquier riesgo.
9. No utilice el aparato si el cable de alimentacion esta danado, Si se
ha caido o se ha dafado de cualquier otra forma, o si funciona de
manera incorrecta. No repare el aparato por su cuenta, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio técnico autorizado para que lo revisen o lo reparen. Las
reparaciones solo pueden ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion mal realizada puede suponer un grave
peligro para el usuario.
10. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
11. El cable de alimentacion no debe entrar en contacto con
superficies calientes.
12. No deje el dispositivo encendido ni el adaptador enchufado a la
toma de corriente sin supervision.
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13. Para garantizar una proteccion adicional, se recomienda instalar
en el circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD)
con una corriente residual nominal que no supere los 30 mA. Para
ello, consulte a un electricista especializado.

14. No permita que se moje la parte del motor del aparato.

15. Utilicelo inicamente en interiores.

16. No utilice la aspiradora para recoger sustancias inflamables
(como combustible o disolventes).

17. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, fragmentos
de vidrio).

18. No dirija el tubo de aspiracion del aspirador hacia otras
personas o animales.

19. Aspire Gnicamente superficies secas.

20. Utilice unicamente los accesorios disefiados para este aparato.
21. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras; vele por su
seguridad.

22. No obstruya ninguna de las rejillas de ventilacion.

23. No ponga en marcha la aspiradora sin el filtro colocado.

24. No tire del aspirador por la manguera.

25. Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no quede
atrapado en las puertas ni se enrede. Preste atencion a la longitud
del cable de alimentacion al mover el aspirador. Tirar bruscamente
del aspirador con el cable tenso puede danarlo.

26. No aspire polvo ni residuos de obras; los restos de este tipo de
suciedad provocan la pérdida inmediata de la garantia.

27. No deje el aparato sin vigilancia mientras esté en
funcionamiento.

28. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si queda sin
vigilancia, asi como antes de plegarlo, desplegarlo o limpiarlo.
29. Antes de desenchufar el aparato, apaguelo siempre con el
interruptor.

Descripcion del aparato Aspirador:
1. Parte del motor 2. Ganchos 3. Rueda trasera
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4. Rueda delantera 5. Entrada de aire 6. Depdsito de polvo

9. Soportes superior e inferior para

7. Interruptor 8. Asa de transporte .
accesorios

10. Tapa del filtro de . L,
salida 11. Soporte para la manguera 12. Soporte para el cable de alimentacion
13. Manguera de 14. Boquilla con dos funciones (aspiracién

. g X N (asp y 15. Bolsa para el polvo
aspiracion cepillo)
16. Boquilla para

) 4 P 17. Boquilla para tapicerias 18. Filtro preliminar

rincones
19. Tubo de aspiracion 20. Filtro de salida (instalado) 21. Cepillo para parqué

Antes del primer uso:

1. Retira todo el material de embalaje y promocional

2. Compruebe el estado del cable de alimentacion para asegurarse de que no esté cortado ni dafiado

3. Compruebe que todas las piezas del aparato se encuentren en el conjunto (véase la descripcion del aparato)

Preparacion del aparato para su uso:
NOTA: Para un montaje correcto, necesitaras un destornillador de estrella / Philips.

1. Desengancha los pestillos (2) y vacia el interior del aparato.

2. El aspirador esta listo para funcionar una vez instalado correctamente el filtro preliminar (18). (Véase la ilustracion
C, pagina 4.) Asegurese de que la muesca del filtro preliminar coincida con la entrada al interior del aparato.

3. Para una mayor eficacia de filtracion, puede instalar una bolsa.

4. Para ello, retire el filtro preliminar (18).

5. Coloque la abertura de la bolsa (15) sobre la parte interna que sobresale de la entrada de aire. (Véase la ilustracion
A, pagina 4).

6. Coloque el filtro preliminar (18) y, a continuacion, la parte del motor (1). Aseglirese de que los ganchos (2) se hayan
instalado correctamente en la carcasa del aparato.

7. Coloque la manguera de aspiracion (13) en la entrada de aire (5) y, a continuacion, girela hacia la derecha para
fijarla. (Véase la ilustracion B, pagina 4)

8. En el otro extremo de la manguera, coloque el tubo de aspiracion (19) y, a continuacion, el accesorio elegido, que
puede colocar directamente en el extremo de la manguera o en el tubo de aspiracion.

Uso del aparato:

1. Desenrolle completamente el cable de alimentacion

2. Prepare el aparato para su uso.

3. Conecte el aparato a la toma de corriente.

4. Encienda el aparato con el interruptor (7).

5. Puede regular la potencia de succion utilizando el regulador situado en el mango de la manguera. (Véase la
ilustracion D, pagina 4)

6. Una vez finalizado el trabajo, apague el aparato con el interruptor y, a continuacion, desenchufelo de la toma de
corriente.

7. Después de cada uso, limpie correctamente y a fondo el aparato y los filtros, y vacie el deposito. Cuando la bolsa
para el polvo esté llena, cambiela.

Limpieza y mantenimiento:

A. Limpieza del filtro preliminar (18)

1. Retire el filtro preliminar del aparato con cuidado para no remover el polvo acumulado en él.

2. Sacuda el polvo acumulado del filtro.

3. Si es necesario, puede limpiar el filtro con una solucion de agua y una pequefia cantidad de lavavajillas. A
continuacion, se deben secar completamente los filtros en un lugar seco y ventilado. No se debe montar ni utilizar un
filtro que no esté completamente seco.

Limpieza del filtro de entrada:

21



El filtro de entrada se encuentra en la parte inferior de la unidad del motor. Para desmontarlo, retire la unidad del
motor y, a continuacion, suelte los dos pasadores de fijacion. Para ello, presione con fuerza a ambos lados y saquelo de
los enganches de seguridad. (Véase la ilustracion E, pagina 4)

Para limpiar el filtro, utilice una solucion de agua y detergente lavavajillas. Una vez limpio, seque el filtro en un lugar
ventilado y seco. No utilice el aparato sin filtro. No utilice el aparato con un filtro que no esté completamente seco.

Limpieza y sustitucion del filtro de salida:

1. Retire la tapa del filtro de salida 10. (Véase la ilustracion F1, pagina 4)

2. Extraiga el filtro de salida (véase la ilustracion F2, pagina 4)

3. Para limpiar el filtro, saciidalo suavemente golpeandolo contra una superficie dura. Tenga cuidado de no perforar ni
dafiar el filtro. También puede limpiarlo con un cepillo suave.

4. No utilice el aparato sin el filtro de salida instalado.

NOTA: Si, a pesar de haber limpiado los filtros, la potencia de succién no aumenta, sustituya los filtros por otros
nuevos. Para ello, pongase en contacto con el distribuidor.

Piezas de repuesto:

AD 7098.1 — Filtro preliminar de repuesto (18)

AD 7098.2 — Bolsas de repuesto (15)

AD 7098.3 — Manguera de repuesto (13)

AD 7098.4 — Cepillo para tapicerias y revestimientos (17)
AD 7098.5 — Cepillo para suelos duros y alfombras (14)
AD 7098.6 — Cepillo para parqué (21)

Datos técnicos:
Potencia de succion: 620 W

Capacidad del deposito: 10 1
Tension de alimentacion: 220-240 V, 50 Hz

Por el bien del medio ambiente. Informaciéon sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el articulo 13,
apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos yelectronicosusados, informamos sobre la gestion
adecuada de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados:

1. Esta prohibido depositar aparatos eléctricos y electrénicos usados junto con otros residuos; asi lo confirma el simbolo de la «papelera
tachada», que exige la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al liberarse al medio
ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosas
afecciones de salud, tales como: trastornos de la vista, el oido y el habla; también pueden causar dafios en los rifiones, el higado y el
corazon, asi como provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener un efecto adverso sobre los sistemas
respiratorio y reproductivo, y provocar cambios neoplasicos. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, asi como de los
productos derivados de ellas, puede acarrear los efectos sobre la salud mencionados anteriormente.

3. Los aparatos eléctricos y electrénicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya lista debe
figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y la recuperacién, incluido el reciclaje, de los
aparatos usados. También desempefian un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados,
dada la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y de eliminar héabitos sociales indeseables que dan lugar
al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al comprador aparatos
destinados a uso doméstico, estd obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes de hogares en el lugar de entrega de
dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan desempefiado las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores correspondientes destinados a la recogida
selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su descripcidn. Si el aparato contiene pilas, deben retirarse y entregarse por separado en
un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire el aparato al dor de resid icipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de recambio o presentar una reclamacién, péngase en contacto directamente con el vendedor que
le haya expedido el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)
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CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES
IMPORTANTES SOBRE A SEGURANCA DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURIDADE
1. Antes de comecar a utilizar o aparelho, leia o manual de
instrugdes e siga as orientacdes nele contidas. O fabricante nao se
responsabiliza por danos causados pela utilizagcao do aparelho de
forma inadequada ou pela sua utilizacao incorreta.
2. Nao utilize o aparelho para outros fins que nao sejam os
previstos.
3. O aparelho deve ser ligado exclusivamente a uma tomada com
ligagdo a terra de 220-240 V ~ 50/60 Hz. Para aumentar a
seguranca de utilizagdo, ndo ligue simultaneamente varios
aparelhos elétricos a um Unico circuito elétrico.
4. Deve ter-se especial cuidado ao utilizar o aparelho quando
houver criangas nas proximidades. Nao permita que as criangas
brinquem com o aparelho; ndo permita que criancas ou pessoas nao
familiarizadas com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja sob a supervisdo de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou que lhes tenham
sido dadas instrug¢des sobre a utilizacao segura do aparelho e
estejam cientes dos perigos associados a sua utiliza¢do. As criancas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutencao
do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
6. Sempre que terminar de utilizar o aparelho, retire a ficha da
tomada, segurando a tomada com a mio. NAO puxe pelo cabo de
alimentacao.
7. Nao mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho na agua ou noutro
liquido. Nao exponha o aparelho as intempéries (chuva, sol, etc.)
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nem o utilize em ambientes com humidade elevada (casas de
banho, casas de campismo himidas).
8. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentacao. Se o
cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por
uma oficina especializada, a fim de evitar riscos.
9. Nao utilize o aparelho com o cabo de alimentagdo danificado,
nem se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma,
ou se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho
por conta propria, pois isso pode causar um choque elétrico.
Entregue o aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica
autorizado para verificacdo ou reparagao. Quaisquer reparacoes sO
podem ser efetuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparagdo mal executada pode representar um grave risco para o
utilizador.
10. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
11. O cabo de alimentagdo nao deve tocar em superficies quentes.
12. Nao deixe o aparelho ligado nem o adaptador na tomada sem
supervisao.
13. Para garantir prote¢do adicional, ¢ recomendavel instalar no
circuito elétrico um dispositivo de corrente diferencial (RCD) com
corrente diferencial nominal ndo superior a 30 mA. Para tal, deve
consultar um eletricista especializado.
14. Nao deixe que a parte do motor do aparelho se molhe.
15. Utilize apenas em ambientes interiores.
16. Nao utilize o aspirador para recolher substancias inflaméveis
(tais como combustivel, solventes).
17. Nao aspire objetos com arestas afiadas (por exemplo,
fragmentos de vidro).
18. Nao aponte o tubo de suc¢do do aspirador na dire¢ao de outras
pessoas ou animais.
19. Aspire apenas superficies secas.
20. Utilize apenas acessorios destinados a este aparelho.
21. Tenha especial cuidado ao aspirar escadas, vele pela sua
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seguranga.

22. Nao obstrua nenhuma abertura de ventilacao.

23. Nao ligue o aspirador sem o filtro colocado.

24. Nao puxe o aspirador pela mangueira.

25. Tenha cuidado para que o cabo de alimentacao nao seja cortado
pela porta nem fique preso. Preste atengdo ao comprimento do cabo
de alimentagdo ao deslocar o aspirador. Puxar o aspirador
bruscamente com o cabo esticado pode causar danos no mesmo.
26. Nao aspire poeiras e residuos de construcao; residuos deste tipo
de sujidade implicam a perda imediata da garantia.

27. Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.
28. Desligue sempre o aparelho da corrente elétrica se este ficar
sem vigilancia, bem como antes de o dobrar, desdobrar ou limpar.
29. Antes de retirar a ficha da tomada, desligue sempre o aparelho
através do botao.

Descricdo do aparelho Aspirador:

1. Parte do motor 2. Ganchos 3. Roda traseira

4. Roda dianteira 5. Entrada de ar 6. Recipiente para o pé

7. Interruptor 8. Pega de transporte 9. Suportes superior e inferior para acessorios
10. Tampa do filtro de saida 11. Suporte para mangueira 12. Suporte para o cabo de alimentagdo

13. Mangueira de aspiragdo 14. Bocal com escova de dupla fungdo 15. Saco para o pé
16. Bocal para fendas 17. Bocal para estofos 18. Filtro preliminar

19. Tubo de aspiragdo 20. Filtro de saida (instalado) 21. Escova para parquet
Antes da primeira utilizagéo:
1. Remova todo o material de embalagem e promocional
2. Verifique se o cabo de alimentagio ndo esta partido ou danificado
3. Verifique se todas as pegas do aparelho estdo incluidas no conjunto (ver Descri¢do do aparelho)

Preparagdo do aparelho para funcionamento:
ATENCAO: Para uma montagem correta, sera necessaria uma chave de fendas Phillips.

1. Solte os fechos (2) e esvazie o interior do aparelho.

2. O aspirador esta pronto a funcionar ap0s a instalagéo correta do filtro preliminar (18). (Ver ilustragao C, pagina 4.)
Certifique-se de que o entalhe no filtro preliminar coincide com a entrada para o interior do aparelho.

3. Para uma filtragem mais eficaz, pode instalar um saco.

4. Para tal, retire o filtro preliminar (18).

5. Coloque a abertura do saco (15) sobre a parte interna saliente da entrada de ar. (Ver ilustragdo A, pagina 4).

6. Coloque o filtro preliminar (18) e, em seguida, a parte do motor (1). Certifique-se de que os encaixes (2) foram
corretamente instalados na caixa do aparelho.

7. Coloque a mangueira de sucgdo (13) na entrada de ar (5) e, em seguida, rode para a direita para fixar a mangueira.
(Ver ilustragdo B, pagina 4)

8. Coloque o tubo de aspiragao (19) na outra extremidade da mangueira e, em seguida, o bocal escolhido, que pode ser
colocado diretamente na extremidade da mangueira ou no tubo de aspirago.
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Utilizagdo do aparelho:

1. Desenrole completamente o cabo de alimentagdo

2. Prepare o aparelho para funcionar.

3. Ligue o aparelho a tomada.

4. Ligue o aparelho com o interruptor (7)

5. Pode controlar a poténcia de sucgdo utilizando o cursor na alga da mangueira. (Ver ilustragdo D, pagina 4)

6. Apos terminar o trabalho, desligue o aparelho com o interruptor e, em seguida, retire-o da tomada.

7. Apos cada utilizagdo, limpe corretamente e por completo o aparelho e os filtros e esvazie o depdsito. Quando o saco
de po estiver cheio, deve também substitui-lo.

Limpeza e manutencao:

A. Limpeza do filtro preliminar (18)

1. Retire o filtro preliminar do aparelho com cuidado para ndo agitar o p6 acumulado no mesmo.

2. Sacuda o p6 acumulado do filtro.

3. Se necessario, pode limpar o filtro com uma solugdo de dgua e uma pequena quantidade de detergente para a louca.
Em seguida, seque completamente os filtros num local seco e arejado. Nao instale nem utilize um filtro que néo esteja
completamente seco.

Limpeza do filtro de entrada:

O filtro de entrada encontra-se na parte inferior da sec¢do do motor. Para o desmontar, retire a sec¢do do motor e, em
seguida, solte os dois pinos de fixa¢@o. Para tal, pressione-os com forga de ambos os lados e retire-0s dos encaixes de
segurancga. (Ver ilustragdo E, pagina 4)

Para limpar o filtro, utilize uma solugdo de dgua e detergente para a louga. Apos a limpeza, seque o filtro num local
arejado e seco. Nao utilize o aparelho sem filtro. Néo utilize o aparelho com um filtro que ndo esteja completamente
seco.

Limpeza e substitui¢@o do filtro de saida:

1. Retire a tampa do filtro de saida 10. (Ver ilustragdo F1, pagina 4)

2. Retire o filtro de saida (ver ilustra¢do F2, pagina 4)

3. Para limpar o filtro, sacuda-o delicadamente batendo-o contra uma superficie dura. Tenha cuidado para ndo perfurar
nem danificar o filtro. Também pode limpa-lo com uma escova macia.

4. Nao utilize o aparelho sem o filtro de saida instalado.

ATENCAO: Se, apesar de limpar os filtros, a poténcia de sucgio nio aumentar, deve substituir os filtros por novos.
Para tal, contacte o vendedor.

Pegas sobressalentes:

AD 7098.1 — Filtro preliminar de substitui¢ao (18)
AD 7098.2 — Sacos de substituigdo (15)

AD 7098.3 — Mangueira de substitui¢do (13)

AD 7098.4 — Escova para estofos e tapetes (17)

AD 7098.5 — Escova para pisos duros e alcatifas (14)
AD 7098.6 — Escova para parquet (21)

Dados técnicos:
Poténcia de sucgdo: 620 W

Capacidade do deposito: 10 L
Tensdo de alimentagdo: 220-240~ 50 Hz

26



.

Por respeito ao Informagdes sobre elétricos e eletrénicos usados Nos termos do artigo 13.2, n.%s 1 e 2, da Lei de
11 de setembro de 2015 relativa aos equipamentos elétricos eeletrénicos usados, informamos sobre o tratamento adequado dos residuos

de equipamentos elétricos e eletrénicos usados:

1. E proibido colocar equipamento elétrico e eletrénico usado juntamente com outros residuos — tal é confirmado pela marcagdo sob a
forma de um «caixote do lixo barrado», que exige a recolha seletiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos elétricos e eletrénicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem no ambiente,
podem representar um grave risco para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Podem causar inimeras doengas, tais como:
disturbios da visdo, da audigdo e da fala; podem também causar danos nos rins, no figado e no coragdo, bem como provocar doengas de
pele. As substancias nocivas podem igualmente ter um impacto negativo nos sistemas respiratério e reprodutor e conduzir a alteragdes

neopldsicas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados, bem como dos produtos delas derivados, pode acarretar os efeitos
X para a satde acima referidos.

3. 0 equipamento elétrico e eletrénico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja lista deve constar
no site de cada Cdmara Municipal.

4. As familias desempenham um papel importante na promogéo da reutilizagdo e da valorizagdo, incluindo a reciclagem, de equipamentos
usados. Desempenham também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamento elétrico e eletrénico usado,
devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamento usado em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletronico usado no local de entrega. O distribuidor, ao entregar ao comprador
equipamento destinado a uso doméstico, é obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado proveniente de residéncias no local de
entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo tipo e tenha desempenhado as mesmas fungdes que o
equipamento entregue.

As embalagens de cart3o e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores adequados destinados a recolha seletiva de
residuos urbanos, de acordo com a respetiva descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser removidas e entregues
separadamente num ponto de recolha e armazenamento.

N&o deite o aparelho no contentor do lixo doméstico!!

Assisténcia técnica Caso pretenda adquirir pegas de substituicdo ou apresentar eventuais reclamagdes, deve contactar diretamente o
vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDRI SAUGUMO REIKALAVIMAI SVARBUS SAUGUMO
NAUDOJIMO NURODYMAI ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie§ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uZz Zalg, padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba
netinkamai jj eksploatuojant.
2. Nenaudokite prietaiso kitais tikslais, nesuderinamais su jo
paskirtimi.
3. Prietaisg prijunkite tik prie jzemintos 220-240 V ~ 50/60 Hz
rozetés. Siekiant uztikrinti saugesnj naudojima, vienoje elektros
grandingje neturétuméte vienu metu jjungti keliy elektros prietaisy.
4. Naudojant prietaisg, reikia laikytis ypatingo atsargumo, jei Salia
yra vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, neleiskite vaikams
ar asmenims, nesusipazinusiems su prietaisu, jo naudoti.
5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety,
taip pat asmenys, turintys ribota fizing, jutiming ar psiching geba,
arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie jrenginj, jei tai
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buvo suteiktos instrukcijos dél saugaus jrenginio naudojimo ir jie
supranta su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti
su jranga. Jrangos valyma ir prieziiirg neturéty atlikti vaikai,
1§skyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei 8 mety ir Sios veiklos
6. Visada baige naudoti, iStraukite kiStuka i§ maitinimo lizdo,
laikydami lizdg ranka. NEtempkite uz maitinimo laido.
7. Negalima panardinti laido, kiStuko ir viso prietaiso ] vanden;j ar
Kita skystj. Negalima prietaiso laikyti atvirame ore (lyjant lietui,
saul¢je ir pan.) ar naudoti esant padidéjusiam drégniui (vonios
kambaryje, drégnose kempingo nameliuose).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas
yra paZzeistas, jj turi pakeisti specializuota remonto jmone¢, kad bty
1§vengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip pazeistas ar veikia netinkamai. Nereparuokite
prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. PaZeistg prietaisg
atiduokite ] atitinkamg aptarnavimo punktg patikrinti ar remontuoti.
Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti aptarnavimo centrai.
Netinkamai atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy vartotojui.
10. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medZiagy.
11. Maitinimo laidas neturi liestis su karStomis pavirsiais.
12. Negalima palikti jjungto prietaiso ar maitinimo Saltinio kiStuko
1 rozete be prieziiiros.
13. Siekiant uztikrinti papildomg apsauga, rekomenduojama
elektros grandingje jrengti diferencinio srovés i§jungimo jrenginj
(RCD), kurio vardiné diferenciné srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikia kreiptis i elektros specialista.
14. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis sudrégty.
15. Naudokite tik patalpose.
16. Nenaudokite dulkiy siurblio degiosioms medziagoms (pvz.,
degalams, tirpikliams) surinkti.
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17. NeSluokite daikty su astriais krastais (pvz., stiklo Sukiy).

18. Nukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdj j kitus Zmones ar
gyvunus.

19. Siurbkite tik sausas pavirsius.

20. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

21. Biikite ypa¢ atsargiis siurbiant laiptus, pasiriipinkite savo
saugumul.

22. Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.

23. Nejjunkite dulkiy siurblio be jdéto filtro.

24. Nevelkite dulkiy siurblio uz Zarnos.

25. Atkreipkite démesj, kad maitinimo laidas nebiity uzstriges
duryse ar nejstrigty. Perkelkdami dulkiy siurblj, atkreipkite démes;j
1 maitinimo laido ilgj. Staigus dulkiy siurblio traukimas, kai laidas
itemptas, gali jj sugadinti.

26. Nesluokite dulkiy ir statybiniy atlieky, nes Siy terSaly likuciai
lemia garantijos praradima.

27. Negalima palikti prietaiso be priezitros, kai jis veikia.

28. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, jei jis licka be
prieziliros, taip pat pries sulankstydami, iSskleisdami ar valydami.
29. Pries iStraukiant kisStuka i8 rozetés, visada i§junkite prietaisg

mygtuku.

Prietaiso apraSymas Dulkiy siurblys:

1. Variklio dalis 2. Kabliai 3. Galinis ratas

4. Priekinis ratas 5. Oro jsiurbimo anga 6. Dulkiy surinkimo bakas

7. ljungimo mygtukas 8. Nesimo rankena 9. Virdutinés ir apatinés priedy laikikliai
10. I8metimo filtro dangtis ~ 11. Zarnos laikiklis 12. Maitinimo laido laikiklis

13. Siurbimo Zarna 14. Dvejopo veikimo siurbimo Sepetys 15. Dulkiy maiSas

16. Sliuzine siurbimo antgalé 17. Baldy apmusaly siurbimo antgalis 18. Pirminis filtras
19. Siurbimo vamzdis 20. ISmetimo filtras (jmontuotas) 21. Parketo Sepetys
Prie$ pirmajj naudojima:
1. Pasalinkite visas pakavimo ir reklamos medziagas

2. Patikrinkite, ar maitinimo laidas néra perpléstas ar pazeistas
3. Patikrinkite, ar visos prietaiso dalys yra komplekte (zr. Prietaiso apra§yma)

Prietaiso paruoSimas darbui:
DEMESIO: Norint tinkamai sumontuoti prietaisg, reikés kryZzminio atsuktuvo / ,,Philips*.

1. Atkabinkite fiksatorius (2) ir istustinkite prietaiso vidy.
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2. Dulkiy siurblys yra paruoitas darbui, jei teisingai jmontuotas pirminis filtras (18). (Zr. iliustracijg C, 4 puslapis.)
Isitikinkite, kad pirminio filtro jpjova sutampa su j¢jimu j prietaiso vidy.

3. Norédami uztikrinti dar didesnj filtravimo efektyvuma, galite jdéti maiSelj.

4. Tam nuimkite pirmin; filtrg (18).

5. Uzdenkite maiSo (15) angg issikiSusia viding oro jsiurbimo angos dalj. (Zr. iliustracija A, 4 puslapis).

6. Uzdenkite pirminj filtra (18), o tada variklio dalj (1). Isitikinkite, kad fiksatoriai (2) yra teisingai pritvirtinti prie
prietaiso korpuso.

7. Uzdenkite siurbimo Zarng (13) ant oro jsiurbimo angos (5), tada pasukite j desing, kad zarna bty uzfiksuota. (Zr.
iliustracija B, 4 puslapis)

8. Ant kito zarnos galo uzdékite siurbimo vamzdj (19), o tada pasirinkta antgalj, kurj galite uzdéti tiesiai ant zarnos
galo arba ant siurbimo vamzdzio.

Prietaiso naudojimas:

1. Visiskai iStraukite maitinimo laida

2. Paruoskite prietaisa darbui.

3. Prijunkite prietaisg prie elektros lizdo.

4. Jjunkite prietaisa naudodami jungiklj (7).

5. Siurbimo galig galite reguliuoti naudodami slankiklj ant Zarnos rankenos. (Zr. iliustracija D, 4 puslapis)

6. Baigg darba, i§junkite prietaisa naudodami jungiklj, tada atjunkite prietaisa nuo maitinimo lizdo.

7. Po kiekvieno naudojimo prietaisa, filtrus reikia tinkamai ir visiskai i§valyti, o talpykla iStustinti. Uzpildzius dulkiy
maisa, ji taip pat reikia pakeisti.

Valymas ir priezitira:

A. Pirminio filtro (18) valymas

1. Isimkite pirminj filtra i§ prietaiso atsargiai, kad nesukeltuméte ant jo susikaupusiy dulkiy.

2. Nusibraukite nuo filtro susikaupusias dulkes.

3. Jei reikia, filtra galima valyti vandens ir nedidelio kiekio indy ploviklio tirpalu. Po to filtrus reikia visiskai
i8dziovinti sausoje ir védinamoje vietoje. Negalima montuoti ar naudoti filtro, kuris néra visiskai sausas.

Isiurbimo filtro valymas:

Isiurbimo filtras yra variklio dalies apacioje. Norédami jj nuimti, nuimkite variklio dalj, tada atlaisvinkite du tvirtinimo
kai§¢ius. Tam reikia stipriai juos paspausti i§ abiejy pusiy ir istraukti i§ tvirtinimo kabliuky. (Zr. iliustracija E, 4
puslapis)

Filtra valykite vandens ir indy ploviklio tirpalu. I$valyta filtra iSdziovinkite védinamoje ir sausoje vietoje. Nenaudokite
prietaiso be filtro. Nenaudokite prietaiso su filtru, kuris néra visigkai sausas.

ISmetimo filtro valymas ir keitimas:

1. Nuimkite i§metimo filtro dangtelj 10. (Zr. iliustracija F1, 4 puslapis)

2. Isimkite iSmetimo filtra (Zr. iliustracija F2, 4 puslapis)

3. Norédami i$valyti filtra, Svelniai jj iSplakite, trankydami ji j kieta pavirSiy. Atkreipkite démesj, kad nepadarytuméte
filtra skyléto ar nepazeistuméte jo. Taip pat galite jj iSvalyti minkstu Sepetéliu.

4. Nenaudokite prietaiso be jmontuoto iSmetimo filtro.

DEMESIO: Jei, nepaisant filtry valymo, siurbimo galia nepadidéja, reikia pakeisti filtrus naujais. Siuo tikshu
susisiekite su pardavéju.

Atsarginés dalys:

AD 7098.1 — Atsarginis pirminis filtras (18)

AD 7098.2 — Atsarginiai maiSeliai (15)

AD 7098.3 — Atsarginé zarna (13)

AD 7098.4 — Sepetys baldams ir apmugalams (17)

AD 7098.5 — Sepetys kietoms grindims ir kilimams (14)
AD 7098.6 — Parketo Sepetys (21)

Techniniai duomenys:
Siurbimo galia: 620 W
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Bako talpa: 10 |

Maitinimo jtampa: 220-240 V, 50 Hz
Rupinameés aplinka. Informacija apie naudotg elektros ir elektroning jranga Vadovaujantis 2015 m. rugséjo 11 d. Jstatymo dél naudotos
elektros ir elektroninés jrangos 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame apie tinkama naudotos elektros ir elektroninés jrangos atlieky
tvarkyma:
1. DraudZiama iSmestg elektros ir elektroning jranga iSmesti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina Zenklas , perbraukta Siuksliadéze”,
reikalaujantis atskirai surinkti Sios rsies atliekas.
2. Elektros ir elektronikos prietaisai gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy, kurios patekusios j aplinka gali kelti rimtg
pavojy Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai bei gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui: regos, klausos, kalbos
sutrikimus, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj bei sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti onkologinius pakitimus. Vartojant augalus, augancius uzterStame dirvozemyje, ir i jy
pagamintus produktus, gali kilti minétos pasekmés sveikatai.
3. Naudotg elektros ir elektronine jrangg reikia perduoti tik jgaliotiems surinkimo punktams, kuriy sarasas turéty bati pateiktas kiekvienos
savivaldybés interneto svetainéje.
4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie naudotos jrangos pakartotinio naudojimo ir atlieky tvarkymo, jskaitant perdirbima.
Jie taip pat atlieka lemiamg vaidmenj naudotos elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali tiesiogiai perduoti jg
jgaliotiems surinkimo punktams ir taip pasalinti nepageidaujamus visuomeneés jprocius, dél kuriy naudotos jrangos atliekos paliekamos tam
neskirtose vietose.
Beto Atiduokite naudotg elektros ir elektronine jrangg pristatymo vietoje. Platintojas, pristatydamas pirkéjui namy Gkiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti naudotg jrangg is namy tkiy toje pacioje pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atliko
tas pacias funkcijas kaip ir pristatyta jranga.
Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiSus reikia iSmesti j atitinkamus konteinerius, skirtus atlieky rasiavimui pagal jy aprasyma. Jei
prietaiso viduje yra baterijy, jas reikia iSimti ir atskirai atiduoti j surinkimo ir saugojimo punkta.
|renginio lima iSmesti j k liniy atlieky inerj!!
Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti galimas pretenzijas, kreipkités tiesiogiai j pardavéja, idavusj pirkimo kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI SVARIGI NORADIJUMI
PAR DROSU LIDZEKLA LIETOSANU UZMANIGI IZLASIET
UN SAGLABAJIET NAKOTNEI
1. Pirms ierices lietoSanas sakSanas izlasiet lictoSanas instrukciju un

rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. Razotajs
neatbild par zaudéjumiem, kas radusies, ierici lietojot neatbilstosi
tas paredz€tajam mérkim vai nepareizi apkalpojot.

2. Nelietojiet ierici citiem merkiem, kas neatbilst tas paredz&tajam
lietojumam.

3. lerici drikst pieslégt tikai 220-240 V ~ 50/60 Hz zem&jumam.
Lai palielinatu lietoSanas droSibu, viena elektriskaja k&deé nedrikst
vienlaikus ieslégt vairakas elektriskas ierices.

4. Jaievero 1paSa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérni.
Nedrikst laut berniem spéléties ar ierici; nedrikst laut berniem vai
personam, kas nav iepazinusas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So iekartu drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, ka ar7 personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam sp&jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinasanu par
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iekartu, ja tas notiek personas uzraudziba, kas atbild par vinu
drosibu, vai ja viniem ir sniegti noradijumi par iekartas drosu
lietoSanu un vini apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérniem
nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un §1s darbibas tiek
veiktas uzraudziba.
6. Pec lietoSanas vienmeér izvelciet kontaktdakSu no rozetes, turot to
ar roku. NEDRAUDZIJATIES par barosanas vadu.
7. Neiegremdgjiet vadu, spraudni un visu ierici tiden vai cita
Skidruma. Neizvietojiet ierici atmosferas apstaklu ietekmei (lietum,
saules stariem utt.) un nelietojiet to paaugstinata mitruma apstaklos
(vannas istabas, mitras kempinga majinas).
8. Periodiski parbaudiet barosanas vada stavokli. Ja baroSanas vads
ir bojats, to janomaina specializéta remontdarbnica, lai izvairitos no
briesmam.
9. Nelietojiet ierici ar bojatu baro$anas vadu vai ja ta ir nokritusi vai
citadi bojata, vai darbojas nepareizi. Nelabojiet ierici pasi, jo tas var
1zraisit elektriskas stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet
atbilstoSaja servisa punkta parbaudei vai remontam. Jebkadus
remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu apdraud€jumu lietotajam.
10. Nelietojiet ierici uzliesmojoSu materialu tuvuma.
11. BaroSanas vadam nedrikst pieskarties karstam virsmam.
12. Nedrikst atstat iesl€gtu ierici vai baroSanas bloku kontaktligzda
bez uzraudzibas.
13. Lai nodroSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kede
uzstadit diferencéto stravas aizsardzibas ierici (RCD) ar nominalo
diferencéto stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma javeérsas
pie elektrika.
14. Nedrikst pielaut, ka ierices motora dala tiek samitrinata.
15. Lietot tikai telpas.
16. Nelietojiet puteklu sticju, lai savaktu uzliesmojoSas vielas
(pieméram, degvielu, skidinatajus).
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17. Neuzsiiciet prickSmetus ar asam malam (pieméram, stikla
Skembas).

18. Nevirziet puteklsticgja uzsiicoso cauruli citu cilvéku vai
dzivnieku virziena.

19. Puteklsticgju lietot tikai uz sausam virsmam.

20. Lietojiet tikai Sim iericei paredzétos piederumus.

21. Esiet 1pasi uzmanigi, puteklsiicot kapnes, riipgjieties par savu
droSibu.

22. Neaizsprostojiet ventilacijas atveres.

23. Nedrikst darbinat puteklstic€ju bez uzstadita filtra.

24. Nevilci puteklu stic€ju aiz Sliitenes.

25. Pieversiet uzmanibu, lai baroSanas vads netiktu nogriezts ar
durvim vai neiespriistu. Parvietojot puteklsiicéju, nemiet véra
baroSanas vada garumu. Strauja puteklsiicja vilkSana, ja vads ir
saspringts, var izraisit ta bojajumus.

26. Neuzsiciet puteklus un biivgruzus, jo $ada veida netirumu
paliekas izraisa tiiliteéju garantijas zaudésanu.

27. Darbibas laika ierici nedrikst atstat bez uzraudzibas.

28. Vienmer atvienojiet ierici no stravas padeves, ja ta paliek bez
uzraudzibas, ka ar pirms salikSanas, izklaSanas vai tiriSanas.

29. Pirms kontaktdak3as izvilkSanas no rozetes vienmér izsledziet
ierici ar pogu.

Ierices apraksts Puteklu sticgjs:

1. Motora dala 2. Aiztures 3. Aizmuguréjais ritenis

4. Priekséjais ritenis 5. Gaisa ieplldes atvere 6. Putek|u tvertne

7. leslégsanas slédzis 8. Parnésasanas rokturis 9. Augséjie un apaksgjie piederumu turétaji
10. Izpltdes filtra vaks 11. S|dtenes turétajs 12. BaroSanas vada turétajs

13. Slcéjs|utene 14. Divfunkciju siksanas birste 15. Putek|u maiss

16. Sauras sprauslas  17. Miksto virsmu uzgalis 18. Prieksfiltrs

19. Slicéjcaurule 20. Izplades filtrs (uzstadits)  21. Parketa suka

Pirms pirmas lietosanas:

1. Nonemiet visus iepakojuma un reklamas materialus

2. Parbaudiet barosanas vadu, vai tas nav parrauts vai bojats

3. Parbaudiet, vai visas ierices detalas ir komplekta (skatiet ierices aprakstu)

Ierices sagatavoSana darbam:
PIEZIME: Lai ierici pareizi samont&tu, biis nepiecieSams krustveida skrivgriezis / Philips.
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1. Atvienojiet fiksatorus (2) un iztukSojiet ierices iek$pusi.

2. Puteklsticgjs ir gatavs darbam, ja pareizi uzstadits prieksfiltrs (18). (Skatit att€lu C 4. lappusé.) Parliecinieties, ka
prieksfiltra iecirtums sakrit ar ieeju ierices iekSpusg.

3. Lai nodro$inatu papildu filtrésanas efektivitati, varat uzstadit maisu.

4. Lai to izdaritu, nonemiet prieksfiltru (18).

5. Uzlieciet maisina (15) atveri uz izvirzito gaisa iepliides atveres ieks&jo dalu. (Skatit att€lu A 4. lappusg).

6. Uzlieciet prieksfiltru (18) un p&c tam motora dalu (1). Parliecinieties, ka fiksatori (2) ir pareizi uzstaditi uz ierices
korpusa.

7. Uzlieciet sticgjcauruli (13) uz gaisa iepliides atveres (5) un p&c tam pagrieziet pa labi, lai nostiprinatu cauruli. (Skatit
attélu B 4. lappusg)

8. Uz caurules otra gala uzlieciet stikSanas cauruli (19) un péc tam izvéleto uzgali, kuru varat uzlikt vai nu tiesi uz
caurules gala, vai uz siikSanas caurules.

Ierices lietosana:

. Pilniba izverst barosanas vadu

. Sagatavojiet ierici darbam.

. Piesledziet ierici kontaktligzdai.

. Ar sledzi (7) iesledziet ierici

. Jus varat regulét suksanas jaudu, izmantojot slideri uz $ltitenes roktura. (Skatit att€lu D 4. lappusg)

. P&c darba pabeigSanas izslédziet ierici ar slédzi un atvienojiet to no stravas padeves rozetes.

. P&c katras lietoSanas reizes ierici, filtrus un tvertni ir pareizi un pilniba jaiztira. Kad puteklu maiss ir piepildijies, tas
ir janomaina.

N0 AW~

Tirisana un apkope:

A. Prieksfiltra (18) tiriSana

1. Iznemiet prieksfiltru no ierices uzmanigi, lai neizkliedétu uz ta uzkrato puteklus.

2. Nokratiet no filtra uzkrato puteklu slani.

3. Ja nepieciesams, filtru var iztirTt, izmantojot Gidens $kidumu un nelielu daudzumu trauku mazgasanas lidzekla. Péc
tam filtri ir pilniba janozave sausa un védinama vieta. Nedrikst uzstadit vai lietot filtru, kas nav pilniba sauss.

leejas filtra tiriSana:

Ieejas filtrs atrodas motora dalas apaksa. Lai to atvienotu, nonemiet motora dalu un péc tam atbrivojiet divus
stiprindjuma tapus. Lai to izdaritu, specigi nospiediet tos no abam pusém un izvelciet no fiksatoriem. (Skatit attélu E 4.
lappusg)

Lai iztiritu filtru, izmantojiet Gdens un trauku mazgasanas skidruma $kidumu. Péc tiriSanas filtru jazave vésa un sausa
vieta. lerici nedrikst lietot bez filtra. lerici nedrikst lietot ar filtru, kas nav pilniba sauss.

Izejas filtra tTriSana un nomaina:

1. Nonemiet izplades filtra vaku 10. (Skatit att€lu F1 4. lappusg€)

2. Iznemiet izpludes filtru (skatit attélu F2 4. lappus€)

3. Lai attiritu filtru, to vajadz&tu viegli izkratit, piesitot to pret cietu virsmu. Japiever§ uzmaniba, lai filtrs netiktu
caurumots vai bojats. To var attirit arT ar mikstu suku.

4. Nedrikst lietot ierici bez uzstadita izpludes filtra.

PIEZIME: Ja, neskatoties uz filtru tirianu, siik§anas jauda nepalielinas, filtri ir janomaina pret jauniem. Sim nolikam
sazinieties ar pardeveju.

Rezerves dalas:

AD 7098.1 — Rezerves prieksfiltrs (18)

AD 7098.2 — Rezerves maisini (15)

AD 7098.3 — Rezerves $lutene (13)

AD 7098.4 — Suka mébelém un apdarei (17)

AD 7098.5 — Suka cietajam gridam un paklajiem (14)
AD 7098.6 — Parketa suka (21)

Tehniskie dati:
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Sticgjspeks: 620 W

Tvertnes tilpums: 10 |

Piegades spriegums: 220-240 V, 50 Hz
Rupéjoties par vidi. Informacija par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma
par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém 13. panta 1. un 2. punktu informé&jam par pareizu ricibu ar nolietoto elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem:
1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu izmest kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina mark&jums ,parvilkta atkritumu
tvertne”, kas nosaka $ada veida atkritumu $kirosanu.
2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var bt bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var radit nopietnu
apdraudéjumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un
runas traucéjumus, ka ari var izraisit nieru, aknu un sirds bojajumus un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét
elposanas un reproduktivo sistému, ka arf izraisit véZza izmainas. Augu, kas aug piesarnota augsné, un no tiem razotu produktu lietosana var
izraisit iepriek$ minétas sekas veselibai.
3. Lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savakSanas vietas, kuru saraksts ir jaieklauj katras pasvaldibas
timek|a vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Tam ir ari izSkirosa
nozime nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, nemot véra iespéju tas tiesi nodot atjautajas
savaksanas vietas un novérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kuru rezultata nolietoto iekartu atkritumi tiek atstati tam neparedzétas
vietas.
Turklat Nododiet nolietoto elektrisko un elektronisko aprikojumu piegades vieta. Izplatitajam, piegadajot pircéjam aprikojumu, kas
paredzéts majsaimniecibam, ir pienakums bez maksas pienemt nolietoto aprikojumu no majsaimniecibam $i aprikojuma piegades viet3, ja
nolietotais aprikojums ir tada pasa veida un pildija tas pasas funkcijas ka piegadatais aprikojums.
Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilsto3ajos konteineros, kas paredzéti sadzives atkritumu $kiro$anai saskana ar to
aprakstu. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savaksanas un uzglabasanas punkta.
lerici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!!
Serviss Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt stdzibu, lGdzu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs izsniedza pirkuma ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED OLULISED OHUTUSJUHISED
KASUTAMISE KOHTA LUGEGE HOOLIKALT LABI JA
HOIDKE SAILITAMISEKS
1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud

seadme ettendhtust erineval kasutamisel voi selle ebadigel
késitsemisel.

2. Arge kasutage seadet muul otstarbel kui selle ettenéihtud
otstarbel.

3. Seade tuleb iihendada ainult maandatud 220-240 V ~ 50/60 Hz
pistikupesaga. Kasutamise ohutuse suurendamiseks ei tohi iihele
vooluringile iheaegselt ithendada mitut elektriseadet.

4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui 1dheduses viibivad
lapsed. Arge lubage lastel seadmega méngida ega laske lastel voi
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.

5. HOIATUS: Kéesolevat seadet vdivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ning fiilisilise, sensoorsete voi vaimsete voimete osas

piiratud isikud voi isikud, kellel puudub kogemus voi teadmised
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seadme Kkohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi1 kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Seadme puhastamist ja
hooldust ei tohi teha lapsed, vilja arvatud juhul, kui nad on
vanemad kui 8 aastat ja need toimingud tehakse jarelevalve all.
6. Pérast kasutamist tdmmake pistik alati voolupistikupesast vilja,
hoides pistikupesa kiiega kinni. ARGE tdmmake toitejuhe.
7. Arge kastke juhet, pistikupesa ega kogu seadet vette vdi muusse
vedelikku. Arge jitke seadet ilmastikutingimuste (vihm, piike jne)
mojule ega kasutage seda korgendatud niiskusega ruumides
(vannituba, niisked matkaautod).
8. Kontrollige regulaarselt toitekaabli seisukorda. Kui toitekaabel
on kahjustatud, tuleb see ohu véltimiseks lasta asendada
spetsialiseeritud remonditodkojas.
9. Arge kasutage seadet, kui toitekaabel on kahjustatud, seade on
kukkunud vdi muul viisil kahjustatud vdi tootab ebadigesti. Arge
parandage seadet ise, kuna see voib pohjustada elektriloogi. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks asjakohasesse
teeninduspunkti. Koiki remonte tohib teha ainult volitatud
teeninduspunktid. Ebadigesti tehtud remont voib pohjustada
kasutajale tOsist ohtu.
10. Arge kasutage seadet kergsiittivate materjalide liheduses.
11. Toitekaabel ei tohi puutuda kokku kuumade pindadega.
12. Arge jitke sisseliilitatud seadet ega toiteallikat pistikupesasse
jérelevalveta.
13. Téaiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
elektriahelasse jarelevoolukaitseliiliti (RCD), mille nimijérelevool
ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleb poorduda elektriala spetsialisti
poole.
14. Arge laske seadme mootoriosal mirjaks saada.
15. Kasutage seadet ainult siseruumides.
16. Arge kasutage tolmuimejat kergsiittivate ainete (nt kiitus,
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lahustid) kogumiseks.

17. Arge piihkige teravate servadega esemeid (nt klaasikilde).

18. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste vdi loomade
poole.

19. Imeda ainult kuivaid pindu.

20. Kasutage ainult selle seadme jaoks moeldud tarvikuid.

21. Olge treppide puhastamisel eriti ettevaatlik, hoolitsege oma
ohutuse eest.

22. Arge ummistage iihtegi ventilatsiooniava.

23. Arge kiivitage tolmuimejat ilma filtrita.

24. Arge tdmmake tolmuimejat vooliku otsast.

25. Veenduge, et toitejuhe ei jadks ukse vahele kinni ega takerduks.
Poorake tdhelepanu toitejuhe pikkusele, kui liigutate tolmuimejat.
Tolmuimeja jarsk tdmbamine pingul oleva juhtmega v3ib seda
kahjustada.

26. Arge piihkige tolmu ega ehitusjiitmeid, sest selliste jditmete
jaagid pohjustavad garantii kohese kaotuse.

27. Seadet ei tohi todtamise ajal jarelevalveta jitta.

28. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui see jiib
jarelevalveta, ning enne kokkupanemist, lahtivotmist voi
puhastamist.

29. Enne pistikupesa véljaliilitamist tuleb seade alati liilitada vilja
nupuga.

Seadme kirjeldus Tolmuimeja:

1. Mootorios 2. Kinnitused 3. Tagaratas

4. Esiratas 5. Ohuvstuava 6. Tolmukoguja

7. Luliti 8. Kandekaepide 9. Ulemised ja alumised lisatarvikute kinnituskohad
10. Viljalaskefiltri kaas 11. Voolikukinnitus 12. Toitekaabli hoidik

13. Imivoolik 14. Kahefunktsiooniline harjaotsik 15. Tolmukott

16. Piluimur 17. Polsterite otsik 18. Eelfilter

19. Imitoru 20. Valjalaskefilter (paigaldatud) 21. Parkettpuhasti

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage kaik pakkematerjalid ja reklaammaterjalid

2. Kontrollige toitejuhtme seisukorda, et see ei oleks katkenud ega kahjustatud

3. Kontrollige, kas koik seadme osad on komplektis olemas (vt seadme kirjeldust)

Seadme to6valmis seadmine:
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TAHELEPANU: Oige paigaldamiseks on vaja ristpeaga kruvikeerajat / Philips.

1. Vabastage kinnitused (2) ja tithjendage seadme sisemus.

2. Tolmuimeja on tooks valmis, kui eelfilter (18) on Gigesti paigaldatud. (Vaata joonist C lehekiiljel 4.) Veenduge, et
eelfiltri sisseldige on joondatud seadme sisselaskeavaga.

3. Filtratsiooni tdhususe suurendamiseks voite paigaldada koti.

4. Selleks eemaldage eelfilter (18).

5. Asetage koti ava (15) dhu sisselaskeava viljaulatuvale sisemisel osale. (Vaadake joonist A 1k 4).

6. Paigaldage eelfilter (18) ja seejérel mootoriosa (1). Veenduge, et kinnitused (2) on seadme korpusele digesti
paigaldatud.

7. Paigaldage imivoolik (13) dhuvdtuavale (5) ja keerake see seejdrel paremale, et voolik kinnitada. (Vaata joonist B 1k
4)

8. Paigaldage vooliku teisele otsale imitoru (19) ja seejérel valitud otsik, mille vdite paigaldada kas otse vooliku otsale
voi imitorule.

Seadme kasutamine:

1. Rullige toitejuhe téielikult lahti

2. Valmistage seade to0ks ette.

3. Uhendage seade pistikupesaga.

4. Lilitage seade sisse lilliti (7) abil

5. Imsimisvdimsust saab reguleerida vooliku kdepideme liuguriga. (Vaata joonist D lk 4)

6. Pirast t60 10petamist liilitage seade liiliti abil vélja ja ithendage see seejirel vooluvorgust lahti.

7. Pdrast iga kasutamist tuleb seade, filtrid ja mahuti korralikult ja tdielikult puhastada. Kui tolmukott on tis, tuleb see
vilja vahetada.

Puhastamine ja hooldus:

A. Eelfiltri (18) puhastamine

1. Eemaldage eelfilter seadmest ettevaatlikult, et mitte segada sellele kogunenud tolmu.

2. Raputage kogunenud tolm filtrilt maha.

3. Vajadusel voib filtrit puhastada vee ja viikese koguse ndudepesuvahendi lahusega. Seejarel tuleb filtrid téielikult
kuivada kuivas ja hdsti dhutatavas kohas. Mitte paigaldada ega kasutada filtrit, mis ei ole téielikult kuiv.

Sisselaskefiltri puhastamine:

Sisselaskefilter asub mootoriosa allosas. Selle eemaldamiseks tuleb mootoriosa dra votta ja seejérel vabastada kaks
kinnituspolti. Selleks tuleb neid mdlemalt poolt tugevalt alla suruda ja eemaldada kinnitusklambritest. (Vaata joonist E
Ik 4)

Filtri puhastamiseks kasutage vee ja ndudepesuvahendi lahust. Pérast puhastamist kuivatage filter Shukesel ja kuival
kohal. Arge kasutage seadet ilma filtrita. Arge kasutage seadet filtriga, mis ei ole taielikult kuiv.

Viljalaskefiltri puhastamine ja vahetamine:

1. Eemaldage viljalaskefiltri kaas 10. (Vaata joonist F1 lk 4)

2. Votke viljalaskefilter vélja (vt joonis F2, 1k 4)

3. Filtri puhastamiseks raputage seda drnalt, koputades sellega vastu kova pinda. Poorake tihelepanu sellele, et filtrit ei
tekitaks auke ega kahjustataks. Filtrit voib puhastada ka pehme harjaga.

4. Seadet ei tohi kasutada ilma viljalaskefiltrita.

TAHELEPANU: Kui imemisvdimsus ei suurene ka pérast filtrite puhastamist, tuleb filtrid vilja vahetada uute vastu.
Selleks votke tihendust miiiijaga.

Varuosad:

AD 7098.1 — Varufilter (18)

AD 7098.2 — Varukotid (15)

AD 7098.3 — Varuvoolik (13)

AD 7098.4 — Polster- ja katteharja (17)

AD 7098.5 — Kdva poranda ja vaipade harja (14)
AD 7098.6 — Parkettpuhasti (21)
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Tehnilised andmed:
Imemisvoimsus: 620 W

Mahuti maht: 10 |
Toitepinge: 220-240 V, 50 Hz

Keskkonnahoiu nimel. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta kasutatud elektri-
duse artikli 13 IGigetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nGuetekohasest

jaelektr
kéitlemisest:
1. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid on keelatud panna koos muude jadtmetega — seda kinnitab méarge ,labikriipsutatud
prigikasti” kujul, mis nduab selliste jadtmete eraldi kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes vdivad pdhjustada t&sist
ohtu inimeste ja elusolendite tervisele ja elule. Need vivad pdhjustada mitmesuguseid terviseprobleeme, nagu nagemis-, kuulmis- ja
kénehdired, samuti voivad need kahjustada neere, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained v&ivad avaldada
kahjulikku mdju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada kasvajate teket. Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja nendest
valmistatud toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema esitatud iga
omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamisel on oluline roll kasutatud seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas ringlussevotu edendamisel. Samuti
on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussiisteemis, kuna nad saavad seadmed otse volitatud
kogumispunktidesse viia ja kaotada soovimatud Ghiskondlikud harjumused, mille tagajarjel jaetakse kasutatud seadmete jaatmed selleks
mitteette ndhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed ule kohaletoimetamise kohas. Mja, kes tarnib ostjale kodumajapidamises
kasutatavaid seadmeid, on kohustatud tasuta vastu vétma kodumajapidamisest péarit kasutatud seadmeid nende kohaletoimetamise kohas,
kui kasutatud seadmed on sama tuilipi ja tditsid samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Pappkarbid ja poluetiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse olmejddtmete eraldi kogumise konteineritesse vastavalt nende kirjeldusele.
Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumis- ja ladustamispunkti.

Seadet ei tohi visata olmejaatmete konteinerisse!!

Hooldus Kui soovite osta varuosi v8i esitada voimalikke kaebusi, vétke Ghendust otse mitjaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK — FONTOS
BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ KERJUK,
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A JOVORE

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a hasznalati utasitast, és
kdvesse az abban szerepld utasitdsokat. A gyarté nem vallal
feleldsséget a késziilek rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. Ne haszndlja a késziiléket a rendeltetésétdl eltérd célokra.

3. A késziiléket kizarolag 220—240 V ~ 50/60 Hz-es foldelt
aljzathoz csatlakoztassa. A biztonsagos hasznalat érdekében ne
kapcsoljon be egyszerre tobb elektromos késziiléket egy aramkorre.
4. Kiilonos ovatossaggal kell eljarni a késziilék hasznalata soran, ha
gyermekek tartdozkodnak a kozelben. Ne engedje, hogy a
gyermekek a késziilékkel jatsszanak, és ne engedje, hogy a
késziilékkel nem ismerds gyermekek vagy személyek hasznaljak
azt.
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5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek,
valamint fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességeikben
korlatozott személyek, illetve a berendezéssel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személyek is
hasznélhatjadk, amennyiben ezt a biztonsagukért felelds személy
felligyelete alatt teszik, vagy megkaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo utasitasokat, és tisztaban vannak a
hasznalataval jaré veszélyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a
késziilekkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha 8 évnél idésebbek, és a miiveleteket
feliigyelet mellett végzik.
6. Hasznalat utdn mindig hizza ki a dug6t a konnektorbdl ugy,
hogy a konnektort a kezével fogja meg. NE htizza a halozati kabelt!
7. Ne meritse a kabelt, a csatlakozot €s a teljes késziiléket vizbe
vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket az iddjarasi
viszontagsagoknak (esd, napfény stb.), €s ne haszndlja magas
paratartalom mellett (flird0szoba, paras kempinghazak).
8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megseriilt, azt veszEly elkeriilése érdekében szakemberrel kell
kicseréltetni.
9. Ne hasznalja a késziileket, ha a tapkabel sériilt, vagy ha a
késziilék leejtddott, barmilyen mas modon megsériilt, vagy nem
miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat keziileg,
mert dramiités veszélye all fenn. A meghibasodott késziiléket vigye
el egy megfeleld szervizbe ellendrzésre vagy javitasra. Minden
javitast kizarolag engedélyezett szervizek végezhetnek. A nem
megfelelden elvégzett javitas sulyos veszélyt jelenthet a
felhasznalora nézve.
10. Ne hasznalja a késziiléket gyalékony anyagok kozelében.
11. A tapkabel nem érintkezhet forro feliiletekkel.
12. Ne hagyja feliigyelet nélkiil a bekapcsolt késziileket vagy a
halozati adaptert a konnektorban.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
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aramkorbe egy 30 mA-nal nem nagyobb névleges aramu
differencialaram-megszakitot (RCD) telepiteni. Ezzel kapcsolatban
forduljon szakemberhez.

14. Ne hagyja, hogy a késziilék motorja nedves legyen.

15. Kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas.

16. Ne hasznalja a porszivot gyulékony anyagok (pl. lizemanyag,
olddszerek) felszivasara.

17. Ne porszivozzon éles sz¢éli targyakat (pl. tivegszilankok).

18. Ne iranyitsa a porszivo szivocsovét mas emberek vagy allatok
fele.

19. Csak szaraz feliileteket porszivozzon.

20. Csak a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznalja.

21. Legyen kiilondsen 6vatos a 1épcsdk porszivozasakor, ligyeljen a
biztonsagara.

22. Ne takarja el a szell6zOnyilasokat.

23. Ne inditsa el a porszivot szlird nélkiil.

24. Ne huzza a porszivot a tomldjénel fogva.

25. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne szoruljon be az ajtoba, és ne
akadjon el. A porszivo mozgatasakor figyeljen a tapkabel hosszara.
A feszitett kabellel torténd hirtelen huzas a porszivo karosodasat
okozhatja.

26. Ne porszivozzon épitési porokat és maradvanyokat, az ilyen
tipust szennyezddések maradvanyai azonnali garanciaelvesztést
okoznak.

27. A késziiléket miikddés kdozben nem szabad feliigyelet nélkiil
hagyni.

28. Mindig valassza le a késziiléket az aramellatasrol, ha feliigyelet
nélkiil marad, valamint 6sszecsukas, kinyitas vagy tisztitas elott.
29. Miel6tt kihtzna a dugot a konnektorbol, mindig kapcsolja ki a
késziileket a gombbal.

A késziilék leirasa Porszivo:

1. Motoros rész 2. Rogzit6k 3. Hatso kerék
4. Els6 kerék 5. Légbeomld 6. Porgylijté
7. Kapcsold 8. Hordozo6fogantyu 9. Felsé és also tartozékfogantyuk
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10. Kifuvosziiré fedél 11. Téml6fogantyu 12. Tdpkabel-tarté

13. Szivétomlé 14. Kétfunkcids szivéfej-kefe 15. Porszsak
16. Résszivo 17. Karpitos szivofej 18. ElGsz(ir6
19. Szivécsd 20. Kifuvdsz(ir6 (beépitve)  21. Parketta kefe

Els6 hasznalat el6tt:

1. Tavolitsa el az dsszes csomagolo- és marketinganyagot

2. Ellendrizze a tapkabel allapotat, hogy nincs-e megszakadva vagy sériilt

3. Ellendrizze, hogy a késziilék dsszes alkatrésze megtalalhato-e a csomagban (lasd a késziilék leirasat)

A késziilék lizembe helyezése:
FIGYELEM: A helyes 6sszeszereléshez egy csillagfejii / Philips csavarhtizora lesz sziiksége.

1. Kapcsolja ki a rogzitoket (2) és iiritse ki a késziilék belsejét.

2. A porszivo készen all a hasznalatra, ha az eldsziir (18) megfelelden van felszerelve. (Lasd a C abrat a 4. oldalon.)
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elésziir bevagasa egybeesik a késziilék belsejébe vezetd bemenettel.

3. A szlirés hatékonysaganak novelése érdekében behelyezhet egy zsakot.

4. Ehhez vegye le az elészir6t (18).

5. Helyezze a zsék (15) nyilasat a leveg6bemenet kiallo belsé részére. (Lasd az A abrat a 4. oldalon.)

6. Helyezze fel az elésziirdt (18), majd a motorrészt (1). Gy6z6djon meg arrodl, hogy a rogziték (2) megfeleléen
vannak felszerelve a késziilék hazara.

7. Helyezze a szivocsovet (13) a légbemenetre (5), majd forgassa jobbra a cs6 rogzitéséhez. (Lasd a 4. oldalon
talalhaté B abrat)

8. A toml6 masik végére helyezze fel a szivocsovet (19), majd a kivalasztott fivokat, amelyet kozvetleniil a tomlo
végére vagy a szivocsore is felhelyezhet.

A késziilek hasznalata:

1. Tekerje ki teljesen a tapkabelt

. Készitse el a késziiléket a miikodéshez.

. Csatlakoztassa a késziiléket a konnektorhoz.

. A kapcsoloval (7) kapcsolja be a késziiléket

. A szivoteljesitményt a toml6 fogantyujan talalhato csuszkaval szabalyozhatja. (Lasd a 4. oldalon talalhato D abrat)
. A munka befejezése utan kapcsolja ki a késziiléket a kapcsoloval, majd hiizza ki a késziiléket a konnektorbol.

. Minden hasznalat utan alaposan és teljesen tisztitsa meg a késziiléket és a sziir6ket, majd iiritse ki a tartalyt. Ha a
porzsak megtelt, azt is cserélje ki.

N O R W

Tisztitas és karbantartas:

A. Az el6sziird (18) tisztitasa

1. Ovatosan vegye ki az el8sziirét a késziilékbél, hogy ne kavarja fel a rajta felnalmozodott port.

2. Razza le a szlir6rdl a felhalmozaddott port.

3. Sziikség esetén a sziirét viz és kis mennyiségli mosogatdszer keverékével is megtisztithatja. Ezutan a sziir6ket
teljesen szaritsa meg szaraz, szellGs helyen. Teljesen megszaradt sziir6t szabad csak visszahelyezni és hasznalni.

A beszivo sziir6 tisztitasa:

A beszivosziird a motorblokk aljan talalhato. A leszereléséhez vegye le a motorblokkot, majd oldja ki a két
rogzitécsapot. Ehhez nyomja meg erésen mindkét oldalrol, és vegye ki a rogzitdkapcsokbol. (Lasd az E abrat a 4.
oldalon)

A szUr tisztitasdhoz hasznaljon viz €s mosogatoszer keverékét. A tisztitas utan a szlir6t szellés €s szaraz helyen kell
megszaritani. A késziiléket sziiré nélkiil nem szabad hasznalni. A késziiléket nem szabad olyan sziirével hasznalni,
amely nem teljesen szaraz.

A kimeneti sz{ir6 tisztitasa és cseréje:

1. Vegye le a kimeneti szlir6 fedelét 10. (Lasd az F1 abrat a 4. oldalon)

2. Vegye ki a kimeneti sziirdt (lasd az F2 abrat a 4. oldalon)

3. A sziird tisztitdsihoz dvatosan razza ki azt ugy, hogy kemény feliilethez iitogeti. Ugyeljen arra, hogy ne lyukassza ki
¢és ne sértse meg a sziirét. A sziir6t puha kefével is megtisztithatja.
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4. Ne hasznalja a késziiléket a kivezetd sziiré nélkiil.

FIGYELEM: Ha a sziir6k tisztitasa ellenére a szivoteljesitmény nem novekszik, cserélje ki a szliréket ujakra. Ehhez
vegye fel a kapcsolatot az eladoval.

Potalkatrészek:

AD 7098.1 — Potelszivo sziir6 (18)

AD 7098.2 — Potzsakok (15)

AD 7098.3 — Potes6 (13)

AD 7098.4 — Karpit- és szovetkefe (17)

AD 7098.5 — Kemény padlohoz és szényegekhez valo kefe (14)
AD 7098.6 — Parketta kefe (21)

Miiszaki adatok:
Szivoteljesitmény: 620 W

Tartaly {rtartalma: 10 1

Tépfesziiltség: 220-240~ 50Hz
A kérnyezet védelme érdekében. Informacidk a hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrdl A hasznalt elektromos
éselektronikus berendezésekrédlszol6, 2015. szeptember 11-i térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont a
hasznalt elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelel6 kezelésérdl:
1. Tilos a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket mas hulladékokkal egyiitt elhelyezni — ezt a ,t6rélt szemetes” jelolés is
megerdsiti, amely elGirja az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.
2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkotéelemeket tartalmazhatnak, amelyek a
kornyezetbe kertilve sulyos veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Szamos egészségugyi problémat
okozhatnak, példdul latds-, hallas- és beszédzavarokat, valamint karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, és b6rbetegségeket is
kivalthatnak. A kdros anyagok kedvezétlen hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozdsokat is okozhatnak.
A szennyezett talajon termesztett novények, valamint az azokbdl késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségugyi
kovetkezményekkel jarhat.
3. A haszndlt elektromos és elektronikus berendezéseket kizardlag az arra jogosult gy(ijtépontokba szabad leadni, amelyek listdjat minden
onkormanyzat honlapjan kozzé kell tenni.
4. A haztartdsok fontos szerepet jatszanak a hasznalt berendezések jrafelhasznalasaban és hasznositasaban, beleértve az Ujrahasznositast
is. Emellett kulcsfontossagu szerepet jatszanak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében,
mivel lehet&ségiik van azokat kozvetlenil az engedélyezett gydjt6pontokba széllitani, és kiklisz6b6Ini a nemkivanatos tarsadalmi
szokasokat, amelyek a haszndlt berendezések hulladékainak nem erre a célra kijelolt helyeken valé elhelyezéséhez vezetnek.
Ezenfelul A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a széllitasi helyen adja le. A forgalmazo, amikor haztartasi célra szant
berendezést szallit a vasarldnak, koteles a haztartdsokbdl szarmazé hasznalt berendezéseket téritésmentesen atvenni a berendezés
szallitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezés ugyanolyan tipusu és ugyanazokat a funkcidkat latta el, mint a széllitott berendezés.
A kartoncsomagoldsokat és a polietilén (PE) zsdkokat a szelektiv kommundlis hulladékgy(jtésre szolgdld, a leirdsnak megfeleld
konténerekbe kell dobni. Ha a készulékben elemek vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell leadni egy gy(ijt6- és tarolopontban.
A késziiléket ne dobja a kommunalis hulladékgy(ijté konténerbe!!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne véasarolni, vagy esetleges reklamdciot szeretne benydjtani, kérjiik, kozvetlentil vegye fel a kapcsolatot
az eladdval, aki a szamlat kidllitotta.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII CITITI CU
ATENTIE SI PASTRATI PENTRU VIITOR

1. Inainte de a incepe utilizarea aparatului, cititi manualul de
utilizare si urmati instructiunile continute in acesta. Producatorul nu
raspunde pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de utilizarea incorectd a acestuia.

2. Nu utilizati aparatul in alte scopuri, care nu sunt conforme cu
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destinatia sa.
3. Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu impamantare de
220-240 V ~ 50/60 Hz. Pentru a spori siguranta utilizarii, nu
conectati simultan mai multe aparate electrice la acelasi circuit
electric.
4. Trebuie sa aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul si nu
permiteti utilizarea acestuia de catre copii sau persoane care nu sunt
familiarizate cu aparatul.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta peste 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de persoane fara experientd sau
cunostinte privind echipamentul, cu conditia ca acestea sa fie
supravegheate de o persoand responsabila pentru siguranta lor sau
sa fi primit instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si
sa fie constiente de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu
trebuie sd se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in care
acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt efectuate sub
supraveghere.
6. Intotdeauna dupa terminarea utilizirii, scoateti stecherul din
priza de alimentare tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de
alimentare.
7. Nu scufundati cablul, stecherul si intregul aparat in apa sau in
alte lichide. Nu expuneti aparatul la intemperii (ploaie, soare etc.) si
nu il utilizati in conditii de umiditate crescuta (bai, rulote umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service
specializat pentru a evita pericolele.
9. Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat,
daca a fost scapat pe jos sau deteriorat in orice alt mod sau daca
functioneazad defectuos. Nu reparati aparatul singur, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
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service autorizat pentru verificare sau reparatie. Orice reparatii pot
fi efectuate numai de centrele de service autorizate. O reparatie
efectuata incorect poate pune in pericol viata utilizatorului.
10. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
11. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.
12. Nu lasati aparatul pornit sau adaptorul de alimentare conectat la
priza fara supraveghere.
13. Pentru o protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric a unui dispozitiv diferential (RCD) cu un curent
diferential nominal care si nu depaseasca 30 mA. In acest sens,
trebuie sa apelati la un electrician specializat.
14. Nu lasati partea cu motor a aparatului sa se ude.
15. A se utiliza numai in interior.
16. Nu utilizati aspiratorul pentru a colecta substante inflamabile
(cum ar fi combustibil, solventi).
17. Nu aspirati obiecte cu margini ascutite (de exemplu, cioburi de
sticla).
18. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului catre alte
persoane sau animale.
19. Aspirati numai suprafete uscate.
20. Utilizati numai accesoriile destinate acestui aparat.
21. Fiti deosebit de atenti cand aspirati scarile, aveti grija de
siguranta dumneavoastra.
22. Nu blocati orice orificii de ventilatie.
23. Nu porniti aspiratorul fara filtrul montat.
24. Nu trageti aspiratorul de furtun.
25. Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie tdiat de usa sau sa
nu se blocheze. Acordati atentie lungimii cablului de alimentare
atunci cand mutati aspiratorul. Tragerea brusca a aspiratorului cu
cablul intins poate duce la deteriorarea acestuia.
26. Nu aspirati praf si resturi de constructie; resturile de acest tip
duc la pierderea imediata a garantiei.
27. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

45



28. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca
acesta ramane nesupravegheat, precum si inainte de a-l plia,
desfasura sau curata.

29. Tnainte de a scoate stecherul din priz, opriti intotdeauna
aparatul cu ajutorul butonului.

Descrierea aparatului Aspirator:

1. Partea cu motorul 2. Carlige 3. Roata din spate

4. Roatad fata 5. Priza de aer 6. Rezervor pentru praf

7. Comutator 8. Maner de transport 9. Manere superioare si inferioare pentru accesorii
10. Capac filtru de evacuare  11. Suport pentru furtun 12. Suport pentru cablul de alimentare

13. Furtun de aspirare 14. Perie cu doua functii 15. Sac de praf

16. Duza pentru spatii inguste 17. Duza pentru tapiterie 18. Filtru preliminar

19. Tub de aspirare 20. Filtru de evacuare (instalat) 21. Perie pentru parchet

Inainte de prima utilizare:

1. indepirtati toate materialele de ambalare si de promovare

2. Verificati starea cablului de alimentare pentru a va asigura ca nu este rupt sau deteriorat
3. Verificati daca toate piesele aparatului se afl in set (vezi Descrierea aparatului)

Pregatirea aparatului pentru functionare:
ATENTIE: Pentru o montare corectd, veti avea nevoie de o surubelnita cruciforma / Philips.

1. Desfaceti clemele (2) si goliti interiorul aparatului.

2. Aspiratorul este gata de functionare dupa instalarea corecta a filtrului preliminar (18). (Vezi ilustratia C, pagina 4.)
Asigurati-va ca crestatura de pe filtrul preliminar este aliniata cu orificiul de intrare in interiorul aparatului.

3. Pentru o eficienta suplimentara a filtrarii, puteti instala un sac.

4. Tn acest scop, scoateti filtrul preliminar (18).

5. Asezati deschiderea sacului (15) pe partea interioara proeminenta a orificiului de admisie a aerului. (Vezi ilustratia
A, pagina 4).

6. Montati filtrul preliminar (18) si apoi partea cu motor (1). Asigurati-va ca clemele (2) au fost montate corect pe
carcasa aparatului.

7. Montati furtunul de aspirare (13) pe orificiul de admisie a aerului (5), apoi rotiti-l spre dreapta pentru a fixa furtunul.
(Vezi ilustratia B, pagina 4)

8. La celalalt capat al furtunului, atasati tubul de aspiratie (19), apoi capul de aspirare ales, pe care il puteti atasa fie
direct la capatul furtunului, fie la tubul de aspiratie.

Utilizarea aparatului:

. Desfasurati complet cablul de alimentare

. Pregatiti aparatul pentru functionare.

. Conectati aparatul la priza.

. Porniti aparatul cu ajutorul comutatorului (7)

. Puteti regla puterea de aspirare folosind glisorul de pe manerul furtunului. (Vezi ilustratia D, pagina 4)

. Dupa terminarea lucrului, opriti aparatul cu ajutorul comutatorului, apoi deconectati-l de la priza de alimentare.

. Dupa fiecare utilizare, curatati corect si complet aparatul si filtrele si goliti recipientul. Dupa umplerea sacului de
praf, acesta trebuie, de asemenea, inlocuit.

NN DW=

Curatare si intretinere:
A. Curétarea filtrului preliminar (18)

1. Scoateti filtrul preliminar din aparat cu grija, pentru a nu agita praful acumulat pe acesta.
2. Scuturati praful acumulat de pe filtru.

46



3. Daci este necesar, puteti curta filtrul cu o solutie de apa si o cantitate mica de detergent de vase. Apoi, uscati
complet filtrele intr-un loc uscat si aerisit. Nu montati si nu utilizati filtrul daca nu este complet uscat.

Curatarea filtrului de admisie:

Filtrul de admisie se afld in partea inferioara a blocului motor. Pentru a-1 detasa, scoateti blocul motor si apoi eliberati
cele doud stifturi de fixare. In acest scop, apasati-le puternic pe ambele prti si scoateti-le din clemele de siguranta.
(Vezi ilustratia E, pagina 4)

Pentru a curata filtrul, utilizati o solutie de apa si detergent de vase. Dupa curdtare, uscati filtrul intr-un loc aerisit si
uscat. Nu utilizati aparatul fara filtru. Nu utilizati aparatul cu un filtru care nu este complet uscat.

Curatarea si inlocuirea filtrului de evacuare:

1. Scoateti capacul filtrului de evacuare 10. (Vezi ilustratia F1, pagina 4)

2. Scoateti filtrul de evacuare (vezi ilustratia F2, pagina 4)

3. Pentru a curata filtrul, scuturati-1 usor lovindu-1 de o suprafatd durd. Aveti grija sa nu perforati sau sa deteriorati
filtrul. De asemenea, il puteti curdta cu o perie moale.

4. Nu utilizati aparatul fara filtrul de evacuare montat.

ATENTIE: Daci, in ciuda curatarii filtrelor, puterea de aspirare nu creste, inlocuiti filtrele cu unele noi. in acest scop,
contactati vanzatorul.

Piese de schimb:

AD 7098.1 — Filtru preliminar de rezerva (18)

AD 7098.2 — Saci de rezerva (15)

AD 7098.3 — Furtun de rezerva (13)

AD 7098.4 — Perie pentru tapiterie si imbracaminte (17)
AD 7098.5 — Perie pentru pardoseli dure si covoare (14)
AD 7098.6 — Perie pentru parchet (21)

Date tehnice:
Putere de aspirare: 620 W

Capacitate rezervor: 10 L
Tensiune de alimentare: 220-240~ 50Hz

in interesul mediului. Informatii privind echipamentele electrice si electronice uzate In conformitate cu art. 13 alin. 1 si alin. 2 din Legea

din 11 septembrie 2015 privind echipamentele electrice si electronice uzate, va informam cu privire la gestionarea corectd a deseurilor de

echipamente electrice si electronice uzate:

1. Este interzisa aruncarea echipamentelor electrice si electronice uzate impreuna cu alte deseuri — acest lucru este confirmat de simbolul

,cos de gunoi tdiat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, odata ajunse in mediu, pot

reprezenta un pericol grav pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase afectiuni de sanatate,

cum ar fi: tulburdri de vedere, auz, vorbire, pot duce, de asemenea, la afectarea rinichilor, ficatului si inimii, precum si la aparitia bolilor de

piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect negativ asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la aparitia

leziunilor canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri contaminate, precum si al produselor obtinute din acestea, poate prezenta

riscurile mentionate mai sus pentru sandtate.

3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate exclusiv la punctele de colectare autorizate, a caror listd ar trebui sa fie

inclusd pe site-ul web al fiecarei primarii.

4. Gospodariile joacd un rol important in promovarea reutilizdrii si recuperarii, inclusiv recicldrii, echipamentelor uzate. De asemenea,

gospodariile joacd un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice uzate, datorita posibilitatii
c € de a le preda direct la punctele de colectare autorizate si de a elimina obiceiurile sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de

echipamente uzate in locuri neprevazute in acest scop.

in plus Predati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Distribuitorul, livrand cumpératorului echipamente destinate

gospodadriilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate provenite din gospodarii la locul de livrare a acestor echipamente, cu

conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca echipamentele livrate.

Ambalajele din carton si sacii din polietilend (PE) trebuie aruncate in containerele corespunzatoare destinate colectarii selective a deseurilor

menajere, conform descrierii acestora. Daca in aparat se afla baterii, acestea trebuie scoase si predate separat la un punct de colectare si

depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri menajere!!

Service in cazul in care doriti sd achizitionati piese de schimb sau s& depuneti o eventuala reclamatie, v rugdm sa contactati direct

vanzatorul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)
OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY DULEZITE
BEZPECNOSTN{ POKYNY PRO POUZIVANI PECLIVE SI JE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO PRIPADNOU POTREBU

1. Pfed zah4jenim pouzivani zafizeni si pfectéte navod k obsluze a
postupujte podle pokynli v ném obsazenych. Vyrobce neodpovida
za Skody zptisobené pouzivanim zafizeni v rozporu s jeho ur¢enim
nebo nespravnou obsluhou.
2. Nepouzivejte zatizeni k jinym tacelim, které nejsou v souladu s
jeho urenim.
3. Zaftizeni ptipojujte vyhradné k uzemnéné zasuvce 220-240 V ~
50/60 Hz. Pro zvySeni bezpe€nosti pii pouzivani nezapinejte do
jednoho elektrického okruhu soucasné vice elektrickych zatizeni.
4. Pi1 pouzivani zatizeni bud’'te obzvlasté opatrni, pokud se v
blizkosti nachazeji déti. Nedovolte détem, aby si s pristrojem hraly,
a nedovolte jeho pouzivani détem ani osobam, které nejsou s
piistrojem seznameny.
5. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouZivat déti starii 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo osoby bez zkuSenosti €1 znalosti o pfistroji,
pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouzivani
pristroje a jsou si védomy nebezpeci spojeného s jeho pouzivanim.
Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zatizeni
by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto ¢innosti
nejsou provadény pod dohledem.
6. Po skonceni pouzivani vzdy vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky tak,
ze ji podrzite rukou. Netahejte za napajeci kabel.
7. Neponotujte kabel, zastrcku ani celé zatizeni do vody nebo jiné
kapaliny. Nevystavujte zatizeni povétrnostnim vliviim (desti, slunci
atd.) a nepouzivejte jej v prostiedi se zvySenou vlhkosti (koupelny,
vlhké karavany).
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8. Pravidelné€ kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napgjeci
kabel poskozeny, mél by byt vyménén v odborném servisu, aby se
piedeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte zatizeni s poskozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo, jinak poskozeno ¢i nefunguje spravng.
Neopravujte zafizeni sami, hrozi nebezpeci razu elektrickym
proudem. PoSkozené zatizeni odevzdejte do piislusného servisniho
stiediska k prohlidce nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét
pouze autorizované servisni stfediska. Nespravné provedena oprava
muze predstavovat vdzné nebezpeci pro uzivatele.
10. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hotlavych materiali.
11. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych povrchi.
12. Nenechavejte zapnuté zatizeni ani napéjeci adaptér v zadsuvce
bez dozoru.
13. Pro zajisténi dodatecné ochrany se doporucuje nainstalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym
proudem nepresahujicim 30 mA. V této véci se obrat’te na
odborného elektrikare.
14. Zabrante namoceni motorové ¢asti zatizeni.
15. Pouzivejte pouze v interiéru.
16. NepouZivejte vysavac k sbéru hotlavych latek (napt. paliva,
rozpoustédel).
17. Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napf. stiepy skla).
18. Nesmérujte saci trubici vysavace na jiné osoby nebo zvifata.
19. Vysavejte pouze suché povrchy.
20. Pouzivejte pouze ptisluSenstvi uréené pro tento piistroj.
21. Pi vysavani schodi bud'te obzvlasté opatrni a dbejte na svou
bezpecnost.
22. Nezakryvejte zadné ventilaéni otvory.
23. Nepouzivejte vysavac bez nasazené¢ho filtru.
24. Nevlecte vysavac za hadici.
25. Davejte pozor, aby napajeci kabel nebyl zachycen dvefmi nebo
se nezachytil. Pti pfemist'ovani vysavace dbejte na délku
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napajeciho kabelu. Prudkeé zatazeni za vysavac¢ pii napnutém kabelu
muZe zpusobit jeho poSkozeni.

26. Nevysavejte prach a stavebni zbytky, zbytky tohoto typu
zneCisténi zplsobuji okamzitou ztratu zaruky.

27. Béhem provozu nesmite zatizeni nechat bez dozoru.

28. Vzdy odpojte zatizeni od napéjeni, pokud zlstava bez dozoru, a
pted skladdnim, rozkladdnim nebo ¢isténim.

29. Pfed vytaZenim zastrcky ze zdsuvky vzdy vypnéte zatizeni
pomoci tlacitka.

Popis zafizeni Vysavac:

1. Motorova ¢ast 2. Uchyty 3. Zadni kolo

4. Pfedni kolo 5. Vstup vzduchu 6. Nadoba na prach

7. Spinac 8. Rukojet pro prenaseni 9. Horni a spodni uchyty na pfislusenstvi
10. Kryt vystupniho filtru 11. Drzak na hadici 12. Drzak napajeciho kabelu

13. Saci hadice 14. Dvojfunkéni kartacova hubice 15. Sacek na prach

16. Stérbinova hubice 17. Hubice na ¢alounéni 18. Predfiltr

19. Saci trubice 20. Vystupni filtr (nainstalovany) 21. Kartac na parket

Ptfed prvnim pouzitim:

1. Odstraiite veskery obalovy a propagacni material

2. Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel pteruseny nebo poskozeny

3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny soudasti zafizeni soucasti baleni (viz popis zatizeni)

Ptiprava zafizeni k provozu:
POZOR: K spravné montazi budete potiebovat kiizovy sroubovak / sroubovak Philips.

1. Odpojte uchyty (2) a vyprazdnéte vnitiek zatizeni.

2. Vysavac je ptipraven k provozu po spravné instalaci predfiltru (18). (Viz obrazek C na strané 4.) Ujistéte se, Ze
zatez na predfiltru je zarovnan se vstupem do vnitfku zafizeni.

3. Pro zvySeni G¢innosti filtrace miizete nainstalovat sacek.

4. Za timto ucelem sejméte predfiltr (18).

5. Nasad’te otvor sacku (15) na vy¢nivajici vnitini ¢ast pfivodu vzduchu. (Viz obrazek A na strané 4).

6. Nasad'te predfiltr (18) a poté motorovou ¢ast (1). Ujistéte se, Ze uchyty (2) byly spravné nainstalovany na krytu
zafizeni.

7. Nasad’te saci hadici (13) na ptivod vzduchu (5) a poté ji otocte doprava, aby se hadice zajistila. (Viz obrazek B na
strané 4)

8. Na druhy konec hadice nasad’te saci trubici (19) a poté zvolenou nasadku, kterou mizete nasadit bud’ pfimo na
konec hadice, nebo na saci trubici.

Pouzivani zatfizeni:

. PIné rozvinte napajeci kabel

. Pripravte zafizeni k provozu.

. Pripojte zafizeni k zasuvce.

. Pomoci vypinace (7) zapnéte zafizeni

. Silu sani muzete regulovat pomoci posuvniku na rukojeti hadice. (Viz obrazek D na stran¢ 4)

. Po skonceni prace zafizeni vypnéte pomoci vypinace a poté jej odpojte ze zasuvky.

. Po kazdém pouziti zafizeni fadné a diikladné vycistéte, vycistéte filtry a vyprazdnéte nadobu. Po naplnéni
prachového sacku jej také vyméiite.

NN AW =
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Cisténi a udrzba:

A. Cisténi predfiltru (18)

1. Vyjméte predfiltr ze zafizeni opatrné, abyste nerozvifili prach, ktery se na ném nahromadil.

2. Setfeste nahromadény prach z filtru.

3. V ptipad¢ potieby lze filtr vyc¢istit pomoci roztoku vody a malého mnozstvi prostfedku na myti nadobi. Poté filtry
dikladné vysuste na suchém a vétraném misté. Nesmi se montovat ani pouzivat filtr, ktery neni zcela suchy.

Cisténi vstupniho filtru:

Vstupni filtr se nachazi na spodni strané¢ motorové ¢asti. Chcete-li jej odpojit, sejméte motorovou ¢ast a uvolnéte dva
upeviiovaci ¢epy. Za timto ucelem je silné stisknéte z obou stran a vyjméte je z bezpecnostnich uchytt. (Viz obrazek E
na stran¢ 4)

K ¢isténi filtru pouzijte roztok vody a prostfedku na myti nadobi. Po vy¢isténi filtr vysuste na vzdusném a suchém
miste. Zafizeni nepouzivejte bez filtru. Zafizeni nesmi byt pouzivano s filtrem, ktery neni zcela suchy.

Cisténi a vyména vystupniho filtru:

1. Sejméte kryt vystupniho filtru 10. (Viz obrazek F1 na strané 4)

2. Vyjméte vystupni filtr (viz obrazek F2 na strané 4)

3. Pro vy¢isténi filtru jej jemné vyklepte poklepanim o tvrdy povrch. Davejte pozor, abyste filtr nepropichli ani
neposkodili. Miizete jej také vycistit pomoci meékkého kartacku.

4. Nepouzivejte zafizeni bez nasazeného vystupniho filtru.

POZOR: Pokud se i po vy¢isténi filtrti saci vykon nezvysi, je tieba filtry vymeénit za nové. Za timto ucelem se obrat'te
na prodejce.

Nahradni dily:

AD 7098.1 — Nahradni predfiltr (18)

AD 7098.2 — Nahradni sacky (15)

AD 7098.3 — Nahradni hadice (13)

AD 7098.4 — Kartac na ¢alounéni a potahy (17)

AD 7098.5 — Karta¢ na tvrdé podlahy a koberce (14)
AD 7098.6 — Karta¢ na parketové podlahy (21)

Technické udaje:
Saci vykon: 620 W

Objem nadrze: 10 1

Napajeci napéti: 220-240 V, 50 Hz
S ohledem na Zivotni prostfedi. Informace o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a odst. 2 zékona ze
dne 11. z&Fi 2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o spravném nakladéni s odpady z pouzitého elektrického a
elektronického zafizeni:
1. Je zakazano vyhazovat odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem — to potvrzuje oznaceni ve formé
,preskrtnuté popelnice”, které nafizuje tfidéni tohoto druhu odpadu.
2. Elektrickd a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které po Uniku do Zivotniho prostfedi mohou
pFedstavovat vaZné ohrozeni zdravi a Zivota lidi a Zivych organismu. Mohou vést k éetnym zdravotnim potizim, jako jsou: poruchy zraku,
sluchu, fe¢i, mohou také vést k poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivy vliv na
dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym zméndm. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych paddch a produktd z nich
vyrobenych mlze mit vySe uvedené zdravotni nasledky.
3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichz seznam by mél byt uveden

na webovych strankach kazdého obecniho Gfadu.

c € 4. Domacnosti hraji dulezitou roli p¥i pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého zafizeni. Hraji také kli¢ovou roli
v systému nakladani s odpady z pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni, a to diky mozZnosti jejich pfimého odevzdani do
opravnénych sbérnych mist a eliminaci nezadoucich spoleé¢enskych navykd, které vedou k odkladani odpadi z pouzitych zafizeni na mistech
k tomu nepfedurcenych.

Kromé toho Odevzdejte poufZity elektricky a elektronicky spotfebni materidl v misté dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu zafizeni
urcené pro domdcnosti, je povinen bezplatné prevzit pouZity spotfebni materidl pochazejici z domdcnosti v misté dodani tohoto zafizeni,
pokud je pouZity spotfebni materidl stejného druhu a pinil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do pFislusnych kontejnerd uréenych pro tiidény sbér komunélniho odpadu v
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souladu s jejich popisem. Pokud se v zafizeni nachazeji baterie, je tfeba je vyjmout a odevzdat samostatné do sbérného a skladovaciho
mista.

Zafizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!

Servis V pfipadé zajmu o ndkup nahradnich dilG nebo nahla3eni pfipadnych reklamaci se obratte pfimo na prodejce, ktery vystavil Gétenku.

PyxkoBoacTBo mouas3osaress (RU)

OBIIME TTPABUJIA BE3OITACHOCTHU BAXXHBIE
NMHCTPYKIMH I10 BE3OITACHOMY UCITOJIb3OBAHHMIO
BHUMATEJIBHO ITPOUTUTE U COXPAHUTE HA BYAYIIEE

1. Ilepen HauamOM UCIIOIB30BaHUSI YCTPOMCTBA IMTPOUYUTANTE
WHCTPYKIMIO [0 IKCIUTyaTallUH U CIIETYHUTE COAECP/KAIINMCS B HEU
ykazaHusMm. [IpousBoauTens He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a yIIepo,
BBI3BAHHBIN HUCIIOJIB30BAHUEM YCTPOMCTBA HE M0 HA3HAYECHUIO MU
€ro HEMpPaBWIbHOM IKCILTyaTaluen.

2. He ucnonb3ylTe YyCTPOMCTBO IS LIEJIEH, HE COOTBETCTBYIOIINX
€ro Ha3HaAYCHUIO.

3. YCTpOMCTBO ClIeAyeT NOAKIIOYATh UCKITFOUUTEIBHO K PO3ETKE C
3azemsieHuem 220-240 B ~ 50/60 I'ti. 1151 moBBIIICHUS
0€30MacCHOCTH AKCIUTyaTalluu HE CIAEAYET OJJHOBPEMEHHO BKJIIOUATh
HECKOJIBKO AJIEKTPOIPUOOPOB B OJIHY DJIEKTPUUECKYIO 1IETIb.

4. Bynbre 0COOCHHO OCTOPOKHBI MIPU UCTIONH30BAHUU YCTPOMCTBA,
€CJIM psIAOM HaxoasTcs neth. He mo3BossiiTe IETSIM UTPaTh C
YCTPOMCTBOM; HE MO3BOJISIUTE AETSAM WUJIM JTULAM, HE 3HAKOMBIM C
YCTPOMCTBOM, UCIIOJIB30BATH €TO.

5. MIPEAYIIPEXXJIEHUE: JanHnoe o6opyaoBaHHe MOKET
UCIIOJIB30BAaThCA IETbMU CTapIle 8 JIET, a TAKXKE JTUIAMHU C
OTPaHUYCHHBIMHU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMHU WJIM YMCTBEHHBIMHU
COCOOHOCTSIMH, JINOO JTUIIAMH, HE UMEIOIIUMU ONbITA WX 3HAHUH
00 000pyI0BaHUH, €CIIA ATO TPOUCXOUT MO MPUCMOTPOM JIUIIA,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MacCHOCTb, UM UM OBbLIU JJaHbBI
WHCTPYKIIMH 0 0€30MacHOMY MCII0JIb30BAHUIO YCTPOMCTBA U OHU
OCO3HAIOT OMAaCHOCTh, CBA3AHHYIO C €T0 UCIOJIb30BaHuEM. [leTn He
JOJDKHBI UTPaTh C 000pyaoBaHreM. UNCTKA U TEXHUYECKOE
o0cIy>)KUBaHUE YCTPOMCTBA HE JIOJDKHBI BBITIOJHATHCS IE€THMH, 32
UCKJIFOYEHUEM CITy4aeB, KOTJa UM HUCIIOJIHUIIOCH 8 JIET U 3TU
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JNEUCTBUS BBITIOIHAIOTCS MO IIPUCMOTPOM.
6. Becerna nociie 3aBepieHNs UCIIOJIb30BAHUS BBIHUMANTE BUJIKY
U3 PO3ETKH, yAEpKHUBasi po3eTKy pykou. HE TanuTe 3a cereBou
LIHYP.
7. He norpy»xaiite kabeib, BUJIKY U BCE YCTPOMCTBO B BOIY WIH
IPYTYIO )KUIKOCTh. He moaBepraite ycTponcTBO BO3AECHCTBHIO
MOTOJIHBIX YCIIOBUM (IO, COJIHIIA U T. [I.) U HE UCIIOJB3YUTE €0
B YCJIOBHSIX MOBBIIIEHHOW BJIAKHOCTH (BaHHBIE KOMHATBI, BIIaYKHBIE
KEMIIMHT OBBIE JOMUKH).
8. [lepnoanyecku NpoOBEPSITE COCTOSIHUE IIHYpa nuTaHus. Ecimn
LIHYp IUTaHUS TOBPEXKJIEH, €r0 CIEAYyET 3aMEHUTD B
CHELMAIM3UPOBAHHON PEMOHTHON MacTepCKOM BO n30exkaHue
OIACHOCTH.
9. He nucrnions3yiiTe yCTpOUCTBO € NOBPEXKICHHBIM IIIHYPOM
MUTAHMsL, a TAKXKE €CJIU OHO yIaso, ObLIO MOBPEXKIEHO KAKUM-JIN00
MHBIM 00pa3oM win paboTaer HeKoppekTHO. He pemoHTHpYyiiTe
YCTPONCTBO CAMOCTOATENBHO, TAK KaK 3TO MOXKET MPUBECTU K
MTOPAKEHUIO JIEKTPUUECKUM TOKOM. 1IoBpexaeHHOE yCTPpONCTBO
cAaiiTe B COOTBETCTBYIOLMI CEPBUCHBIN LIEHTP JUIsl IPOBEPKU WUITU
peMoHTa. JIto0ble peMOHTHBIE PA0OTHI MOTYT BBIIOJIHATHCS TOJIBKO
B YIIOJIJHOMOUYEHHBIX CEPBUCHBIX IIeHTpax. HenpaBuiibHO
BBITIOJIHEHHBI PEMOHT MOXKET MPEJCTABIATh CEPHE3HYIO
OMACHOCTH VISl IT0JIb30BATEIIS.
10. He ucnone3yiite yCTpOHCTBO BOIHM3U
JIErKOBOCIUIAMEHSIOLIUXCSI MATEPUAIIOB.
11. [IInyp nuTaHus HE JOJKEH CONPUKACATHCS C TOPSTUYUMU
ITOBEPXHOCTSMH.
12. He ocTaBinsiiTe BKJIIFOUEHHOE YCTPOMCTBO WM OJIOK MTUTAHUS B
po3eTKe 0e3 MpUcMoTpa.
13. I obecrnieueHust TONOJIHUTENbHOM 3alIUThl PEKOMEHIYETCS
YCTAaHOBUTH B JIEKTPUUECKON LIETIH YCTPONUCTBO 3aIIUTHOTO
orkitoyeHus (Y30) ¢ HOMMHAJIBHBIM TOKOM yTeuku He Oosiee 30
MA. ITo a3ToMy Bompocy ciaeayeT oOpaTUThCs K
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KBATU(PUIIUPOBAHHOMY JJIEKTPHKY.

14. He nonyckaiiTe nonajaHus Bjlard Ha JBUTaTEIIbHYIO 4aCcTh
YCTPOMCTBA.

15. Mcnonp30BaTh TOJBKO B MOMELICHUSX.

16. He ucnons30BaTh mplaecoc s coopa
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIIUXCS BEUIECTB (TAaKUX KaK TOILUIMBO,
PacTBOPUTENN).

17. He nmbl1ecOCUTh NPEAMETHI C OCTPBIMU KpassMH (HaIrpuMmep,
OCKOJIKH CTEKJIa).

18. He HanpasiisiiiTe BcachIBaroluii NaTpyOOK MbLIecoca B CTOPOHY
JIPYTUX JIOJICH U KUBOTHBIX.

19. Youpath nblUIb TOJIBKO C CyXUX MOBEPXHOCTEH.

20. Ucnosp3yiiTe TOJIBKO aKCecCyaphl, IpeIHA3HAYCHHBIE JTIS
JTAHHOTO YCTPOMCTBA.

21. bynbre 0COOEHHO OCTOPOXKHBI MPHU YOOPKE JICCTHHII,
1103a00ThTECH O CBOEH OE30MACHOCTH.

22. He 3aTpIKaiiTe BEHTWISLMOHHBIE OTBEPCTHS.

23. He BritouaiiTe npuiecoc 6€3 yCTaHOBJICHHOTO (DUIIBTpA.

24. He TssHUTE IIBUIECOC 32 IIUIAHT.

25. CneguTe 3a TEM, UTOOBI IIHYP MUTAHUS HE 3aIEMUIICS ABEPHIO
uiu He 3acTpsul. OOpalaiiTe BHUMaHUE HA JITTMHY IIHYpa MUTaHUs
IpU MepeMeILEHNH Tibliiecoca. Pe3koe nepemMenieHue npuiecoca npu
HaTSHYTOM LIHYPE MOXKET MPUBECTU K €r0 MOBPEKIACHUIO.

26. He nbliecockTe MbLIb U CTPOUTENBHBIN MYCOpP; OCTaTKU TaKHX
3arpsiI3HEHUN IPUBOJIAT K HEMEJICHHOW MOTEPE TapAHTHUH.

27. He ocraBistiiTe yCTpOUCTBO 6€3 MPUCMOTpPa BO BpeMs pabOTHI.
28. Becerga oTKIIFOYAWTE YCTPOMCTBO OT CETH, ECIIM OHO OCTAETCs
0e3 mprCMOTpa, a TAKXKE Mepe] CKIaAbIBAHUEM, PACKIIAbIBAHUEM
WJIA YUCTKOU.

29. llepen n3BIECUEHUEM BUJIKU U3 PO3ETKH BCET1a BHIKJIIOYANTE
YCTPOMCTBO C IOMOIIBIO KHOIIKH.

Onucanne ycrpoiictsa Isinecoc:

1. MoTopHasA YacTb 2. Kptouku 3. 3agHee Koneco
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4. MNepenHee Koneco 5. Bo3gyxo3abopHuK 6. KoHTelHep ana nbiam

9. BepxHue 1 HUXHWe gepXKaTenn ana

7. BbikntoyaTenb 8. Pyyka a4 nepeHoCcKu
aKceccyapos

10. KpblLKa BbINYCKHOrO

dunbTpa 11. lepxaTtenb AnAa wnaHra 12. lepxaTtenb ANA WHypa NUTaHUA

14. AByxpyHKLMOHANbHAsA WeTKa-

13. BcacbliBatowmit wnaHr 15. Mewok gns nbiam

HacagKka
16. LWleTka ana wenen 17. Hacagka gns obuBkMu 18. NpepBapuTenbHbili GUALTP
19. BcacbiBatowas Tpyba 20. BbinyckHol ¢unbTp (yctaHosneH) 21. LeTka ans napketa

INepen mepBBHIM HCIOIb30BAaHUEM:

1. Ynanute Bce yakoBOYHBIC U PEKJIAMHBIE MaTEPHAIIBI

2. TlpoBepbTe COCTOSIHKE IIHYPa MUTAHHs, YOSANUTECH, YTO OH HE 00OPBAH U HE TOBPEXKICH
3. Y6enurecs, 9TO BCe JIeTall YCTPOICTBA BXOAAT B KOMIUIEKT (cM. OnucaHue yCTpOHCTBa)

IMoxroroBka ycTpoiicTBa K pabore:
BHUMAHMUE: []ns npaBuiibHO# cOOpKH MOHAI00UTCs KpectoBasi orBepTka / Philips.

1. OtcoenuuuTe 3a1enKy (2) 1 OYUCTUTE BHYTPEHHIOIO YacTh YCTPOMCTRA.

2. ITbutecoc TOTOB K paboTe Mociie NpaBHIBHON YCTaHOBKH HpeBapuTelibHOro Gpuiibtpa (18). (CMm. muoctpanuio C
Ha cTp. 4.) YOexurech, 4To BEIEMKa Ha IIPEABApUTEIEHOM (HUIIBTPE COBIAAET C BXOJOM BHYTPh YCTPONUCTBA.

3. Jli1st AOTONMHUTENBHOM (D PEKTUBHOCTH (GUIBTPALNHE MOXKHO YCTAHOBHTD MEIIOK.

4. Jlyst 9TOro CHUMUTE NpeBapUTeNbHbIN GIIbTp (18).

5. Hapenbre orBepcTre MemKa (15) Ha BBICTYNAIOIIYIO BHYTPEHHIOK YacTh BO3yXx03a00pHuKa. (CM. HILTIOCTPALIUIO
A Ha cTp. 4).

6. Ycranosute npeasaputeabHbiid puibTp (18), a 3atem 0ok aurarens (1). Yoeaurecs, 4to 3amenky (2) npaBuibHO
YCTaHOBJICHBI Ha KOPITyCe YCTPOICTBA.

7. HanenbTte BcachiBatouii nutanr (13) Ha Bo3ayxo3a0opHHUK (5), a 3aT€M HOBEPHUTE €ro BIPABO, YTOOBI
3aukcupoBath nuianr. (CM. wunocTpanuo B Ha ctp. 4)

8. Ha BTOpOI KOHEIl IUT1aHTa HaJIEHbTE BCACKIBAIOIYIO TPYOy (19), a 3aTeM BBHIOpaHHYIO HAacaaKy, KOTOPYIO MOKHO
HaJIeTh JIMOO HEMOCPEICTBEHHO Ha KOHEII IIJTaHTa, JIMOO0 Ha BCACHIBAIOLIYIO TPYOY.

Hcnonbs3oBaHue ycTpoicTBa:

1. ITonHOCTBIO pa3MoTaiiTe HIHYP MUTAHUS

2. IToAroToBBTE YCTPOHCTBO K padoTe.

3. INopkirounTe yCTPONUCTBO K PO3ETKE.

4. C nomo1bio BeIKI0YaTens (7) BKIIOYUTE YCTPOUCTBO

5. BeI MOXeTe peryampoBaTh CHITy BCACBIBAHHS C ITOMOIIBIO MOJ3yHKA Ha pydke nutanra. (CM. mmocTpanuro D Ha
ctp. 4)

6. ITo oxoHUaHUU PAOOTHI BBIKIIOUHTE YCTPOHCTBO C MIOMOIIBIO BBIKIIOUATENS], @ 3aTEeM OTCOSAUHUTE YCTPOHCTBO OT
PO3ETKH.

7. Tlocne ka)JI0ro HCIIOIB30BaHUS HEOOXOMMO TIATETHHO U ITOJTHOCTHIO OYHCTHTD YCTPOHCTBO, (DHIBTPHI 1
OIOPOXHHUTH KOHTeHHep. [locie 3amonHeHns MelIKa Uil IbUIH €ro TakXKe HE0OOXO0IUMO 3aMEHHTb.

YncTka ¥ TEXHHYECKOE 00CITy)KHBaHUE:

A. Yuctka npexsapurensaoro ¢uiaspa (18)

1. OcTOpOKHO U3BJIEKHUTE NMPEABAPUTEIBHBII (PUIIBTP U3 YCTPOHCTBA, YTOOBI HE B30ONTATh CKOMMBIIYIOCS HA HEM
TbITb.

2. CTpAXHNTE CKOIHBIIYIOCS MBUIb ¢ QHIIBTpA.

3. Ilpu HeoOx0AMMOCTH (PUIBTP MOXKHO OYHCTUTH C TIOMOMIBIO PACTBOPA BOJBI M HEOOJIBIIIOTO KOIHYECTBA KUIKOCTH
JUISL MBITBSI TTOCY B 3aTeM (QHIBTPBI HEOOXOIMMO HOTHOCTBIO BBICYIIIUTh B CyXOM U IIPOBETPUBAEMOM MECTe.
3amnpemniaercs yCTaHABIMBATh HITH HCTIONIb30BaTh (DHIIBTP, KOTOPBIH HE TIOJTHOCTHIO BBICOX.

YucTka BIyCKHOTO (QHIBTpa:
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BryckHo#t (puibTp HAXOAUTCS B HIDKHEI 4aCTH MOTOPHOTO OJ10Ka. YTOOBI OTCOCMHUTH €r0, HEOOXOIUMO CHATh
MOTOPHBIH OJIOK, a 3aTe€M OTILyCTHTH JBa KPEHeXHBIX MTH(TA. {11 9TOro Hy:KHO CHIFHO HaXaTh HA HUX C 00€HX
CTOPOH U BBIHYTb HX U3 (GHKCHPYIOMUX 3amenok. (Cm. wumoctpanuio E Ha c1p. 4)

Jlnst ouncTkn QUIBTpA CIIELYeT UCIIOIb30BaTh PACTBOP BOJBI M )KMAKOCTH JUIS MBIThs Tocyabl. [Tocne ouncTkn
(HIETP HEOOXOANMO BBICYIIUTH B IIPOBETPUBAEMOM H CyXoM MecTe. He ciemyeT HcIonb30BaTh yCTpoiicTBO Oe3
¢$uabTpa. 3anpermaercs HCIIOIB30BaTh YCTPOHCTBO C (PHIBTPOM, KOTOPHIIl HE MOTHOCTBIO BBICOX.

OuncTKa 1 3aMeHa BEIITYCKHOTO (HIBTPa:

1. CHuMHTE KpBIIKY BEITyckHOTo (uibsTpa 10. (Cm. mmmoctparmio F1, cTp. 4)

2. U3Brnexute BhIMycKHOU GuiabTp (cM. miuttoctparwio F2 Ha ctp. 4)

3. Jlnst ouMCTKH (UIBTpA CIIeIyeT aKKypaTHO BEITPSXHYTH €T0, IIOCTYKHBAs 110 TBEpAOH moBepxHocTu. Crenyer
00paTHTh BHUMAaHUE, YTOOBI HE IPOOUTH U HE MOBPEAUTh GUIBTP. Ero Taxke MOXKHO OYHCTHTH C HOMOMIBIO MATKOH
LIETKH.

4. He ncnions3yiite ycTpOoHCTBO O3 YCTAaHOBICHHOTO BBIITYCKHOTO (DHIBTpA.

BHUMAHUE: Ecnu, HecMOTpst Ha OYHCTKY (PUIIBTPOB, MOIITHOCTD BCACHIBAHUSI HE YBEIMYMBACTCS, HEOOXOHMO
3aMEHHTH (DHIBTPHI Ha HOBBIC. [l 5TOr0 0OpaTUTECh K MPOAABILY.

3amacHble 9acTH:

AD 7098.1 — 3aniacHoit npenBapurenbHblid GuibTp (18)

AD 7098.2 — 3anacusie Mewku (15)

AD 7098.3 — 3anacHoii mwtanr (13)

AD 7098.4 — Ilerka /uist OOMBKH M MATKUX 1oBepxHOCTeH (17)
AD 7098.5 — Illetka as1st TBep/abIX MOJIOB U KOBPOB (14)

AD 7098.6 — Illerka a1 mapkera (21)

TexHuueckue JaHHbIE:
MormtHocTs BcackiBarus: 620 Bt

EmxocTb pesepByapa: 10 i

Hanpsoxenue nuranus: 220-240 B, 50 I'n
B 3a6ote 06 okpy i cpepe. UHbop 06 oTpabo 3/1EKTPUYECKOM U 3/1eKTPOHHOM 060pYyA0BaHNUM B COOTBETCTBUM CO
cT. 13 n. 1 1 n. 2 3aKkoHa ot 11 ceHTabpa 2015 roaa 06 0TPabOTaHHOM 3NEKTPUYECKOM U 3IEKTPOHHOM 060PYA0BaHUM Mbl MHGOPMUPYEM O
npasuabHOM 06paLLEHNM C OTXOAaMM OTPABOTAHHOTO 3/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pYA0BaHUA:
1. 3anpetyaeTca BbIGPACbIBaTb OTXO/bI 3EKTPUUYECKOTO U 3/1@KTPOHHOTO 060PY/40BaHMA BMECTE C APYrMMU OTXOAAMM — 3TO
NOATBEPKAAETCA MAPKMPOBKOM B BUAE MNepeyepKHYTOro MyCOpHOro BeApa», NPeAnuCcbiBatoLWei pasaensHolii c6op 0TX0A0B AaHHOTO
BMAa.
2. aﬂeKTpMHECKMe W 3N1EeKTPOHHble ycrpoﬁcrsa MOTYT coAepKaTb OnacHble BelecTsa, CMeC U KOMMOHEeHTbI, KOTOpble, NONas B
OKPY*KaloLLyto cpesy, MOryT NPeACTaBAATb CEPbe3HYH0 Yrpo3y ANA 340POBbA U XKU3HU NHOAEN, a TaKKe XMBbIX OpraHn3moB. OHM MoryT
NPUBECTU K MHOTOYUC/IEHHBIM HapyLeHUAM 340P0BbA, TAKUM KaK: HapyLleHWA 3peHun, Cnyxa, pedn, a TakxKe MoryT npuBecTu K
NOBpPEeXAeHUIo NoYeK, Ne4yeHn n cepala U Bbi3BaTb KOXHble 3abonesaHus. Bpe,qule BewecTBa MOryT TaKXe OKasblBaTb HE5I13I'OI'Ipl/IﬂTHDE
BO34EICTBUE Ha AbIXaTe/IbHYIO U PeNpPOAYKTUBHYH CUCTEMbI U MPUBOAUTL K OHKONIOTMYEeCKMM 3aboneBaHuaM. YnotpebaeHue B nuy
paCTeHMﬂ, PacTywmx Ha 3arpA3HeHHbIX NOYBaX, a TaKXXe NPOAYKTOB, N3rOTOB/IEHHbIX U3 HUX, MOXXET NoBJieYyb 3a coboit BblLWeynoMAHYyTble
nocneacTBuA ANA 340POBbA.
3. OTCAYKMUBLUMIA CBOW CPOK 3/IEKTPUYECKUI U 3NIEKTPOHHbIV 060pYA0BaHME CesyeT CAaBaTb UCK/IKOUUTENBHO B YNOTHOMOYEHHbIE NYHKTbI
c6opa, CNUCOK KOTOPbIX A0MKEH BbITb pa3melleH Ha Be6-CaiTe KaX/A0ro MyHULMNANBHOTO yrpasaeHus.
4. [loMOX03ACTBA UrPAIOT BAXKHYIO POJib B COAGIMCTBUN NOBTOPHOMY MCMO/Ib30BAHMIO M YTUAN3ALMK, B TOM YnCie nepepaboTke,
OTpasOTaHHOI’O oﬁopyp,osawm. OHM TaKxe UrparoT K/IK0YEeBYO0 PO/ib B cuCTeme oGpauJ,ewm C OTX04aMun OTCNyKUBLIETO cBoOM CpOK
SNEeKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro oﬁopyp,osawm 6naro,qapﬂ BO3MOXXHOCTU UX HenOCpeACTBeHHOﬁ CAayun B yNO/THOMOYEHHbIE NMYHKTbI
c6opa U NCKOPEHEHUIO HeXenaTe/ibHbIX COuManbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLUX K OCTaBNIEHUIO OTXOA08 OTCNYXKUBLUETO cBoi CpOK
OﬁOpy,D,OBaHMﬂ B MecCTax, He NnpeAHa3HaAYeHHbIX ANA 3TOro.
Kpomertoro CaasaiiTe oTpaboTaHHOE 3/1EKTPUUECKOE M 31EKTPOHHOE 060pyA0BaHMe B MecTe A0CTaBKU. UcTpmbbloTop, nocTaBnss
nokynatento o6opyzosaHue, npes, oe Ana fo 0 X03AiicTBa, 06A3aH 6ecnnaTHo NpUHKUMaTL oTpaboTaHHoe 06opyAoBaHue,
npovcxoanilee U3 OMaLIHUX XO3AWCTB, B MecTe A0CTaBKM 3Toro 060pyA0BaHMsA, Npu YCN0BUK, YTO oTpaboTaHHOe 060pyA0BaHUE TOTO Ke
TUNa U BbINOIHANO Te Xe d)yHKLl,l/Il/I, YTO U NOCTaBNeHHOoe OGDpyAOBaHM&
KapToHHyt0 ynakoBKy 1 nonuatuneHosble (M3) nakeTbl cneayeT BbI6pacbiBaTh B COOTBETCTBYHOLME KOHTEMHEPbI, NPeAHAa3HauYeHHble Ans
pa3penbHoro c6opa 6bITOBbIX OTXOA0B, B COOTBETCTBMM C MX MAapPKUPOBKOW. Ecnu B ycTpoiicTBe HaxoaaTcs 6aTapeu, ux cneayet ussnedb u
OTAENbHO CAATb B NYHKT c60pa 1 XpaHeHUs.
He Bbi6pacbiBaiiTe yCTPOIACTBO B KOHTEHEp ANA 6bIToBbIX 0TX0A08!!
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Cepsuc Ecnu Bbl XenaeTe NprobpecTyt 3anacHble 4acTi MM NoAaTh peknamaumio, obpaluaiTec HEMOCPeACTBEHHO K NPOAABLLY,
BbllaBLIEMY YeK.

Eyyepidro ypiiong (EL)

['ENIKOI OPOI AZDAAEIAY XSHMANTIKEX OAHT'IEZ I'TA
THN AXOAAH XPHXH ATIABAXTE I[TPOXEKTIKA KAI
OYAAETE TO I'TA MEAAON
1. IIpwv amd N xpron TS GLGKELNG, OLPAGTE TO EYYEPIOLO ¥PNONG

Kol akoAovOnoTe TIg 00MYieg TOL TEPLEYOVTAL GE VTO. O
KATOOKELOOTNG Ogv evBHVETAL Yo {NUIEG TOV TPOKAAOVVTAL OTO T
YPNOT TNG GLGKELNG KOATA TPOTO U COLUPOVO LE TOV TPOOPIGHO
™G M oo AKATAAANAN XEPIGUO TC.

2. Mnv 10 {pnNGYoToLEiTE Y10, GAAOVG GKOTTOVGS, EKTOC OITO TNV
npoPiemopevn ypnon.

3. H cvokeun mpénetl va cuvdEeTan amokAelotikd o mpila pe
yeimon 220-240 V ~ 50/60 Hz. T'a peyokdtepn ac@aielo Katd
YPNON, UNV GUVOEETE TOTOYPOVO TOALEG NAEKTPIKEC GVGKEVES GTO
1010 KOKA®UO.

4. No elote 1010itEpa TPOGEKTIKOL KATA TN YP1|OT TG CLGKEVNC
OtV VILAPYOVV TOdLA KOVTh. M1V emtpénete 6T TOUOLE VoL
moilovV e TN GLGKEVT] KOl YNV EMTPEMETE GE OO 1] ATOUO TTOV
dev glvat EEOTKEIMUEVA LLE TI) GLGKELT VOl T YPNCLLOTOIOVV.

5. ITPOEIAOITIOIHXH: H cvykexpyévn cuokeun umopet va
ypnoomonel and mwodd ave twv 8 €TV, KabmOS Kot and Atopo,
LLE TEEPLOPIGIEVT] COUATIKT, OGO TNPLOKT 1) SLOVOTTIKY] IKOVOTNTA,
N atopa Yopic epmepia 1 yvdON TNS GLOKELNG, EPOGOV ALTO
yiveton vtd Vv enifreyn evog vtevBvvoL Yo TV AGEAAELL TOVG 1)
Exouvv AdPel 00MYieg GYETIKA LE TNV OIGEOAT YPTION TS GVGKELTG
Kol £Y0VV EMTYVOOT TV KIVOOV®V TTOL GLVOLOVTAL LLE TN (PO TC.
Ta woudid dev wpémet va mailovv pe ) cvokevn. O kabapiopdg Kot
1 CLVINPNOT TS GVOKELNG OEV TPEMEL VAL YivovTal amd Tondid,
eKTOG €V gival Avo TV 8 ETOV KO 01 EV AOY® EPYOCiES
EKTEAOVVTOL VIO EMPAEYT).

6. [Tavta petd  xp1Mon, omocLVOESTE TO P15 omd TV TTpila
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KpaTOVTAG T0 Q1 1e to ¥épt. MHN tpafdrte 10 koAdo10
TPOPOSOGTIOC.
7. Mnv Bobilete T0 KOADO10, TO P1G Kol OAOKATPT) T GUCKELN GE
vepo 1 AAA0 vYPO. MV ekBéteTe T GLOKEVT GE KAPIKES GUVONKEG
(Bpoym, MMo K.ATT.) Kol unv TN XPNOLOTOLEITE G GUVONKEG
avénuévng vypaciog (Umavia, vypd TpoxdcTITY).
8. EAéyyete meplodikd tnv KatdoToon Tov KOA®mOiov TpoPodociag.
Edv 10 KaA®010 Tpopodosiog ivol KATESTPAUUEVO, TPETEL VO,
avTikoTootodel amd eEE0IKEVUEVO GUVEPYEID EMGKELOV Y10, TNV
ATOPLYT KIVOUVOV.
9. Mnv ¥pNGUOTOIEITE TI] CLOKELN UE KATEGTPUUUEVO KOADO10
TPOPOSOGiag N edv £yl TEGEL N £XEL LITOGTEL OTOLOONTOTE AAAN
Inuid M dev Aettovpyet cwotd. Mnv emokevdleTe T GVGKELY
uoévot cag, Kabmg vrdpyet kivovvog niektporninéiag. Iapaddote
TN KOTEGTPULUEVT] CLGKEVT G€ KATAAANAO onueio oépPic yia
Eleyyo N emokevn). Oleg o1 emokevEG TPEMEL va. YivovTol
OMOKAEIGTIKA aO e€ovcrodotnuéva KEvpa oépPis. Mia emiokenm
OV O0€V EYEL YivEL GOGTA Umopel va TpokarEsel GoPapd kivouvo yia
TOV (PNOTN.
10. Mnv ypNGYLOTOIEITE T1 GLGKELT] KOVTA GE EVPAEKTA VAIKAL.
11. To KaA®S10 TPOPOOOGIaG deV TPETEL VAL EPYETOL GE EXAPN UE
Oepuéc emopdvetes.
12. MnV a@nVETE T1 GLOKELVT 1] TO TPOPOOOTIKO GLVOEIEUEVO GTIV
npila yopic emifreyn.
13. T'a v e£as@diion TpocOeTng TPOCTAGING, GUVIGTATAL T
EYKATAGTOOT EVOC O10KOTTN dtappong pevuatog (RCD) oto
NAEKTPIKO KUKAMLOL, LE OVOUACTIKO PEVLLLO O10PPONG TTOV OEV
vrepPaivel ta 30 mA. I'a 10 okomd awto, ansvbvvbeite o
eEE101IKEVLEVO NAEKTPOAOYO.
14. Mnv a@nVETE TO TUNO TOV KIVITHPO TS GUGKELTNG Vo Bparyel.
15. Xpnoyomolegite T GLGKELN] LOVO GE EGOTEPTKOVS Y MDPOVG.
16. Mnv ypnGOomOotEiTE TNV NAEKTPIKT) GKOVTTO Y10l T1) GLAAOYN
EOPAEKTOV OVCIOV (OTTWG KOOGS, OIOAVTES).
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17. Mnv oxovrilete avtikeipeva pe oyunpéc axpeg (m.y.
Opavopota YoaAlon).

18. Mnv katevfvvete Tov GOAVA avappOeNoTE TS GKOVTOG TPOG
dAla dTopa M Coa.

19. Xxovricte LOVO GTEYVEG EMPAVELEGS.

20. Xpnowomnoteite povo eEaptnuato mov Tpoopilovrol yio ouTn
T1 GLGKELY.

21. Na glote 10w0itepo TPOCEKTIKOL KATA TN GKOVTIGLLOL
OKOAOTOTIOV, PPOVTIGTE Y10 TNV AGPAAELL GO,

22. Mnv gpdlete Ta avoiypata eEoepiopo.

23. Mnyv B¢tete og Aettovpyio TNV NAEKTPIKT oKOVTTO Y0PIig va,
&xete TomoHetnoEL T0 PiATPO.

24. Mnyv tpafdte T oKovmo amd ToV COANVOL.

25. IIpocééte dOTE TO KOAMO0 TPOPOOOGING VO LNV KOTEL O TIg
ToOpTEC N Vo UV opnvacel. [Ipocélte To unkog tov kahwodiov
TPOPodociog kotd T petaxivnon g okovmoc. To amdTouo
TPAPN YLD TG GKOVTOG UE TEVIMUEVO KOAMOL0 UTOPEL va
wpokoAécel BAAPN o€ avTo.

26. Mnv okovrilete oKOVT Ko VTOAEIUUOTO, ATTO OTKOOOUIKEG
epyaocies, KaBmG Ta LITOAEIUUATO VTOV TOV €100VG PHT®V
TPOKOAOVV QUECT OTTMOAELD TNG EYYVNOTG.

27. Mnv agnvete ) cuokevn Yopig enifreyn Katd t Asttovpyio
™mg.

28. Amocuvoéete TAVTO TI GLGKEVT Ad TNV TAPOYN PEOLATOC, EAV
napapeivel yopic enifieyn, kabng Kot Tpv amd TV
OTTOGULVOPUOAOYN O, TV OVOGLYKPOTNON 1} TOV KOOAPIGUO.

29. Ilpwv amocvvdéoete 10 Q1§ amd TV Tpilo, amevEPYOTolEite

TOVTO, TN GUGKELT] LLE TO KOVUTI.
Ieprypagn} g cvokevng Hiektpikr oxodma:

1. Movada kvntipa 2. Aykiotpla 3. Niow tpoX06G

4. MmpooTvog Tpoxog 5. Eloodog agpa 6. Aoxeio okdvng

7. Awakomtng 8. \an petadopdg 9. Avw Kal KATw BKeg yla e§aptripata
10. KdAuppa ¢idtpou g€660u 11. Orkn yLa Tov cwAnva 12. ©nkn ya to kaAwdlo tpododoaoiag

13. ZwAfvag avappodnong  14. Bevtoula-Bolptoa Suthrg Aettoupyiag 15. ZAKog oKOVNG
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16. Akpoduoto yla oxtopég  17. AkpodUoLo yla tanetoapieg 18. Npodirtpo
19. ZwAnvag avappodnong  20. Oiktpo €§680u (EykateoTnpévo) 21. Bouptoa yla apke

IIpw and v mpd™ YXPNOoN:

1. Apaipéote OAa 0. VAKE CLOKEVOCIOG KoL TPOHONGNG

2. EAéyEte v katdotoon Tov Kodwdiov tpo@odociog yia va Befoiwdeite 0Tt dev eivarl KOUUEVO 1) KOTEGTPAUUEVO
3. E éy&re av Oha ta eEaptnpata g cuokevng Ppickoviar oto oet (PA. Tleprypaen cvokevic)

TIpogtoytacio TG cLOKEVNG Yo AgtTovpyiaL:
MTPOXZOXH: I'ie T oot cuvappordynon Oa xpelaoteite éva katoafidt otavpov / Philips.

1. AmoovvdéoTte Toug GUVIETIPES (2) Kot AOELAOTE TO ECMTEPIKO TNG GUOKELTG.

2. H nhektpiki} okovma givan £Toln yo xprion Hetd v cmoti tortobéton tov apopiitpov (18). (BA. ewova C ot
oehida 4.) BeBowwbeite 6T1 ) eykomn 610 TpoPilTpo evBuypappifetot pe v £i6000 6TO EGMTEPIKO TNG GUGKEVNG.

3. T emmAéov amoTEAECULOTIKOTITA PIATPUPIGHATOC, UTOPELTE VOL TOTODETHOETE GAKO.

4. T'o 0 oKkomd aVTd, aeapiate 0 TPpoeiltpo (18).

5. TomoBetoTE TO Avorypa TG cakoVAS (15) oo Tpoe&éyov ecmTepid TUMHa TG £16000V aépa. (BA. sucova A,
oehida 4).

6. TomoBetote 0 Tpopiktpo (18) kot otn cuvéxeta o Tuipa Tov kivntipa (1). Befoiwbeite 6t ot yavLot (2) £xovv
tonofetn el cmOTA 6TO TEPIPANUA TG CUOKEVNG.

7. ToroBetfote TOV cowMva avappopnong (13) oty gicodo aépa (5) kot oTn cLVEXEWN TEPIOTPEYTE TPOG TOL de&LAL Yo
va. ac@arioete Tov coAva. (BA. gucova B, cerida 4)

8. Z10 GAAO GKpo TOL COA VA TOTOOETHGTE TOV cOAVa ovappdpnong (19) kot ot cVVE ELD TO ETAEYUEVO
aKpOPVOL0, TO 0TTOI0 PTopEite Vo TOTODETNGETE ite anevbeiog 6TO AKPO TOLV GOANVO EITE GTOV COA VA AVOPPOPNOTG.

Xpnon g GLOKEVNC:

1. Eetvdi&te TANPOS TO KOADI0 TPOPOSOGing

2. [Ipoetoudote T GLOKELT Yo AetTovpYia.

3. Zuvdéote T cvokevn oty Tpila.

4. EvepyomomoTte 1 GLOKELT XPNOLULOTOLOVTaS TO dtakomtn (7)

5. Mmopeite va puBpicete T 160 avappoOPNoNG YPNOOTOLOVTAS TO pLBUGTIKO 6T AaPn Tov coAva. (BA. gikova
D, ceAida 4)

6. Metd TV 0AOKAp®ON TNG EPYAGILOG, ATEVEPYOTOMGTE T1) GUGKELT YPTCLLOTOLDVTOS TO SLOKOTTN KL, GTN
GUVEYELN, AMOCLVIESTE TN GLOKELT amd TNV Tpila.

7. Metd and kdbe ypnomn, kabapicte cOOTA Kol TANPOG TN GLOKELY Kot Ta QilTpa Kot adetdote To doxeio. Otav
YEUIGEL O GAKOG GKOVIG, OVTIKOTAGTIOTE TOV.

Kabapiopdg kot cuvripnon:

A. KaBapiopdg tov mpogittpov (18)

1. Apapéote T0 TPOPIATPO amd Tr GLCKELN LE TPOCOYN|, DOTE VO LNV OVOKOATEYETE TN OKOVN TTOV £)EL GLGCMPEVTEL
AV TOV.

2. ZKouTioTe TN 6KOVN oL £YEL CLGCWPEVTEL 6TO GIATPO.

3. Eav yperdletar, pmopeite vo kabopicete to GIATpo e Eva SidAvpa vepod Kot LIKPT TOGOTNTA VYPOV TAVGIHLATOG
TATOV. XT1 GUVEYELN, OTEYVMOOTE TANPWOG To PIATPO o€ ENPO Ko aeplopevo ydpo. Agv emtpénetan 1) Torodénon 1 m
xpMon eilTpov mov dev givat TANPWG GTEYVO.

Kabapiopdg tov giltpov gi1c6d0v:

To ¢iktpo £16650v PpioKeTOL GTO KAT® HEPOS TOV TUNLOTOS TOV KIVNTHPA. [0 vol T0 anocuvdEceTe, TPEmEL va
APOPECETE TO TUNILOL TOV KIVITIPOA KL GTN GUVEXELDL VOL XOAAPDGETE TOVG OV0 meipovg atepémong. ' to oKomd avtd,
TPETEL VOL TOVG TEGETE dVVATA Kot 0o TIg dV0 TAEVPEG Ko va Tovg Pydhete amd Tig acpalretes. (Agite v ewovo E
o1 6eMda 4)

T va kabopicete to idTpo, ypnoonomote StGAvpa vepou Kot vypod mAvGipatog matmv. Metd tov kabapiopd,
oTEYVMOOTE TO PIATPO G 0eplOpevo Kot ENpod LEPOG. Mnv xpnoLLOToLeiTe T GUGKELT| XMPiG PIkTpo. ATtaryopedeTal 1
APNOMN TNG GLGKEVTG e PIATPO TTOL dev glval TANPWG GTEYVO.

Kabapiopog kot aviikatdotoon tov ¢iltpov e£6d0v:
1. Apapéote o kdAvppa Tov eidtpov £6dov 10. (BA. ewdva F1, cerida 4)
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2. Aparpéote 10 pidtpo ££050v (BA. ewcova F2, oerida 4)

3. T va kabapicete to QilTpo, yTUm)oTE TO AMUAL ThvVe oE pa okAnpT emedaveta. IIpocéEte va pmv tpumioete 1
KotaoTpEyete 10 Qidtpo. Mrmopeite eniong va 1o kabapicete pe pa poraky fovptoa.

4. Mnv ypnoilomnoteite T cuokevn xopis to eiltpo e£6d0v Tomobetnuévo.

MMPOXOXH: Edv, Tapd tov KaBapiopd Tov GIATpev, 1 16306 avappoenons dev anEAveTal, avTIKOTOoTOTE T GIATpa
e kovovpyt. ol 1o 6K0md aTd, EMKOWVMOVAGTE UE TOV TOANTH.

AVTOAOKTIKA:

AD 7098.1 — AvtaAlhokTtikd mpogpiktpo (18)

AD 7098.2 — Avtalhoktikoi oot (15)

AD 7098.3 — Avtarhaktikdg corvag (13)

AD 7098.4 — Bovptoa yio tanetoapieg kot vedopata (17)
AD 7098.5 — Bovptoa yio okAnpa ddmeda ot yakd (14)
AD 7098.6 — Bovptoa yio mapke (21)

Teyvikd xopoKTmploTIKi:
Ioydg avappognong: 620W

Xopnriomro doxeiov: 10L

Tdon tpogodoaciog: 220-240~ 50Hz
Me oeBaopo oto nepiBdAiov. NMAnpodopieg oXeTIKA pe Ta andPAnTa NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU e§OTALOHOU TV b wva P To dpBpo
13, napaypadot 1 kat 2, tou Népou tng 11ng ZemtepPpiov 2015 oXeTKA pe T anmdBAnTa NAEKTPKOU Kat NAEKTPOVLKOU EEOTALOLOY, 0OG
EVNUEPWVOU LE YLOL TOV OWOTO XELPLOUO TwV amoBAATWY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU EEOTALOUOU:
1. AntayopeVeTal n andppudn TWV XpNoLomotNHéVwY NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV Lol pe A amoppippata — auto
emBePatwvetat and m orjpavon pe T popdr «Slaypappévou kadou», n onoia emtBAAAeL tn Staxwplopévn culoyr autol Tou eidoug
TWV QIOPPLUUATWV.
2. OUNAEKTPLKEG KaL NAEKTPOVLKEG CUOKEUEG EVOEXETOL VOL TIEPLEXOUV ETUKIVEUVEG OUOLEC, PElypaTa KL CUOTOTIKG, TO OTtoia, EQv
SLappevioouv oto nepBAAlov, PropoUv va pokaAéoouv coBapo Kiveuvo yLa T uyeia Kat tn {wh Twv avBpwwy Kat Twv {wvtavwy
0pYaVIoHWY. MTtopoUv va 08nyricouv o€ TOAVAPLOpES TABNOELS, OTWG: SLATAPAXES TG OPATNG, TG AKONG, TNG OpAlag, Htopolv entiong
va nipokoAécouv BAABN ota vedpd, oto Arap Kat otnv Kapdid, Kabwg kat Seppatikég abroets. Ot emPBAaBelg ovaieg propolv eniong va
£XOUV APVNTLKEG ETUTTWOELG OTO AVOTIVEUOTLKO KOLL TO QVAUTAPAYWYLKO GUOTNHA KOL VO 08NYCOUV O€ KAPKLVIKEG HETABOAEG. H
KatavaAwon Gutwv nou kaAhepyolvtat og poAuopéva e5ddn, KABWG Kot TwV TPOLOVIWY TTOU TIOPAYOVTAL A0 QUTA, MITOPEL vaL EXEL TLG
nipoavadepOeioeg EMUTTWOELG OTNV LYELQ.
3. Ta xpnotpomotnpéva NAEKTPLKA Kat NAEKTPOVLKA £18N TipémeL va mapadidovtat amokAELTTIKE o€ e§ouatodotnpéva onpeia cUAOYNG, o
KotdAoyog Twv onoiwv Ba ipémnet va MepAUBAVETAL OTOV LOTOTOTIO KAOE ANMOTIKIG ApXIG.
4. Ta voLKOKUpLA Stadpapatifouv onpaviikd poAo otn cUMBOAR OTNV EMAVOXPNOLLOTIOINON KAL TNV AVAKTNON, CUUTEPAAUBAVOLEVNG TNG
AVOKUKAWONG, TWV XPNOLLOTOLNEVWY CLOKELWV. Atadpapatifouy emiong kKaBopLlotikd poho oto oUotnua Staxeiplong anofAiTwy

c € XPNOLHOTIONEVOU NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU €0mALopOU, Adyw Tng Suvatdtntoag dpeong napddoong toug oe e§ouciodotnpéva onpeio

OUNOYHG Ko TG e§AAELYNG averBUUNTWY KOWWVLIKWV ouvnBEeLWV TTou 08nyoUv oTtnv amdppLPn armoBAATWY XpNOLLOTIONLEVOU
£§0MALOpOU O€ N TPOPRAETIOUEVOUG XWPOUG.
EnutAéov MopadwoTe ToV XpnoLomotnpévo NAEKTPLKO Kat NAEKTPOVLKS EOTAMLOO OTOV TOMO Tapdsoong. O Slavopéag, Katd tnv
napdsoon otov ayopaotr eE0MALOHOU TIOU TTPOOPITETAL YLOL OLKLAKT] XPiON, UTIOXPEOUTOL VO TtapahapBAEveL SwpPEQV TOV XPNOLULOTIOLNHEVO
£EOMALOPO TIOU TIPOEPXETAL OO OLKiEG OTOV TOTIO TapAdoong Tou ev Adyw e§omAiopou, ebdoov o xpnotpornotnpévog eEomAlopdg ivat tou
i8lou eidoug kat gixe TG 18Leg Aettoupyieg pe Tov EEOMALONS TIoU apaSOBNKE.
OLxapToKIBWTLA Kat oL cakoUAeG toAuatBuleviou (PE) mpémet va amoppintovial atoug KatdAAnAoug kadoug rou poopilovial yla v
ETUAEKTLKA) CUANOYN QOTIKWV artoPAfTWY, cUpdwva pe TV Teptypadr) Toug. EQv n cuokeun MEPLEXEL UmaTapies, TPEMeL va adatpeBolv kat
va ntapadoBolv Eexwplotd oe onpeio cUANOYNG Kat amoBrkeuong.
MnV TETATE TN CUGKEUT OTOV KAS0 OLKLOKWY AmoppLpdtwy!!
2€pPBig Eqv emBupeite va ayopdoete avTAAAAKTIKA I) VO UTIOBAAETE TUXOV TIOPATIOVA, ETILKOLVWVIOTE QEUBELDG e TOV TWANTH TTou
£§ébwoe v amodeldn.

Gebruikershandleiding (NL)
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET
GEBRUIK LEES DEZE AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR
ZE VOOR DE TOEKOMST
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1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de daarin opgenomen aanwijzingen. De fabrikant is
niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet in overeenstemming is met de bestemming ervan
of door onjuiste bediening.
2. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan waarvoor
het bestemd is.
3. Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact van
220-240 V ~ 50/60 Hz. VVoor een veiliger gebruik mag u niet te veel
elektrische apparaten tegelijkertijd op één stroomkring aansluiten.
4. Wees extra voorzichtig bij het gebruik van het apparaat wanneer
er kinderen in de buurt zijn. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of mits zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen onder toezicht plaatsvinden.
6. Trek na elk gebruik de stekker uit het stopcontact door de stekker
met de hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.
7. Dompel de kabel, de stekker en het gehele apparaat niet onder in
water of andere vloeistoffen. Stel het apparaat niet bloot aan
weersinvloeden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
omgevingen met verhoogde luchtvochtigheid (badkamers, vochtige
stacaravans).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
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beschadigd is, moet het door een gespecialiseerd reparatiebedrijf
worden vervangen om gevaar te voorkomen,
9. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is, als het
Is gevallen of op enige andere wijze is beschadigd, of als het niet
goed functioneert. Probeer het apparaat niet zelf te repareren,
aangezien dit gevaar voor elektrische schokken met zich
meebrengt. Breng een beschadigd apparaat naar een erkend
servicecentrum voor controle of reparatie. Alle reparaties mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door erkende servicepunten. Een
onjuist uitgevoerde reparatie kan een ernstig gevaar voor de
gebruiker opleveren.
10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.
11. Het netsnoer mag geen contact maken met hete oppervlakken.
12. Laat het apparaat of de stekker niet onbeheerd in het
stopcontact zitten.
13. Voor extra bescherming is het raadzaam om in het elektrische
circuit een aardlekschakelaar (RCD) te installeren met een
nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor
een erkende elektricien.
14. Zorg ervoor dat het motoronderdeel van het apparaat niet nat
wordt.
15. Gebruik het apparaat uitsluitend binnenshuis.
16. Gebruik de stofzuiger niet voor het opzuigen van brandbare
stoffen (zoals brandstof, oplosmiddelen).
17. Stofzuig geen voorwerpen met scherpe randen (bijv.
glasscherven).
18. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere mensen of
dieren.
19. Stofzuig alleen droge oppervlakken.
20. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn bedoeld.
21. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen van trappen, let op uw
veiligheid.
22. Blokkeer geen ventilatieopeningen.
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23. Start de stofzuiger niet zonder dat het filter is geplaatst.

24. Trek de stofzuiger niet aan de slang.

25. Let erop dat het netsnoer niet door de deur wordt afgesneden of
beklemd raakt. Let op de lengte van het netsnoer wanneer u de
stofzuiger verplaatst. Het plotseling trekken aan de stofzuiger
terwijl het snoer gespannen is, kan schade aan het snoer
veroorzaken.

26. Stof en bouwafval mogen niet worden opgezogen; resten van
dit soort verontreinigingen leiden tot onmiddellijk verval van de
garantie.

27. Laat het apparaat tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.

28. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als het apparaat zonder
toezicht blijft staan, en voordat u het opbergt, uitklapt of
schoonmaakt.

29. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

Beschrijving van het apparaat Stofzuiger:

1. Motorgedeelte 2. Bevestigingsbeugels 3. Achterwiel

4. Voorwiel 5. Luchtinlaat 6. Stofbak

7. Schakelaar 8. Draaggreep 9. Bovenste en onderste houders voor accessoires
10. Afzuigfilterdeksel 11. Slanghouder 12. Hanger voor de netsnoer

13. Zuigslang 14. Tweefunctioneel zuigmondstuk 15. Stofzak

16. Spleetmondstuk 17. Bekledingszuigmond 18. Voorfilter

19. Zuigbuis 20. Uitlaatfilter (geinstalleerd) 21. Parketborstel

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakkings- en promotiemateriaal

2. Controleer of het netsnoer niet gebroken of beschadigd is

3. Controleer of alle onderdelen van het apparaat in de set aanwezig zijn (zie beschrijving van het apparaat)

Het apparaat gereedmaken voor gebruik:
LET OP: Voor een correcte montage heeft u een kruiskopschroevendraaier / Philips nodig.

1. Maak de klemmen (2) los en maak de binnenkant van het apparaat leeg.

2. De stofzuiger is klaar voor gebruik zodra het voorfilter (18) correct is geinstalleerd. (Zie afbeelding C op pagina 4.)
Zorg ervoor dat de inkeping op het voorfilter samenvalt met de inlaat naar de binnenkant van het apparaat.

3. Voor een nog betere filterwerking kunt u een zak plaatsen.

4. Verwijder hiervoor het voorfilter (18).

5. Plaats de opening van de zak (15) over het uitstekende binnenste deel van de luchtinlaat. (Zie afbeelding A op
pagina 4).

6. Plaats het voorfilter (18) en vervolgens het motorgedeelte (1). Zorg ervoor dat de bevestigingsclips (2) correct op de
behuizing van het apparaat zijn geinstalleerd.

7. Bevestig de zuigslang (13) op de luchtinlaat (5) en draai deze vervolgens naar rechts om de slang vast te zetten. (Zie
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afbeelding B op pagina 4)
8. Bevestig de zuigbuis (19) aan het andere uiteinde van de slang en vervolgens het gekozen mondstuk, dat u direct op
het uiteinde van de slang of op de zuigbuis kunt plaatsen.

Gebruik van het apparaat:

1. Rol het netsnoer volledig uit

2. Maak het apparaat klaar voor gebruik.

3. Sluit het apparaat aan op het stopcontact.

4. Schakel het apparaat in met de schakelaar (7)

5. U kunt de zuigkracht regelen met de schuifknop op de slanghandgreep. (Zie afbeelding D op pagina 4)

6. Schakel het apparaat na gebruik uit met de schakelaar en haal vervolgens de stekker uit het stopcontact.

7. Reinig het apparaat en de filters na elk gebruik grondig en maak de opvangbak leeg. Vervang de stofzak wanneer
deze vol is.

Reiniging en onderhoud:

A. Reiniging van het voorfilter (18)

1. Verwijder het voorfilter voorzichtig uit het apparaat, zodat het opgehoopte stof niet wordt verplaatst.

2. Klop het verzamelde stof van het filter af.

3. Indien nodig kunt u het filter reinigen met een oplossing van water en een kleine hoeveelheid afwasmiddel. Laat de
filters vervolgens volledig drogen op een droge en goed geventileerde plaats. Een filter dat niet volledig droog is, mag
niet worden gemonteerd of gebruikt.

Reiniging van het inlaatfilter:

Het inlaatfilter bevindt zich aan de onderkant van het motorgedeelte. Om het te verwijderen, moet u het motorgedeelte
losmaken en vervolgens de twee bevestigingspennen losmaken. Druk hiervoor stevig aan beide kanten op de pennen
en haal ze uit de bevestigingsbeugels. (Zie afbeelding E op pagina 4)

Gebruik een oplossing van water en afwasmiddel om het filter te reinigen. Laat het filter na het reinigen drogen op een
luchtige en droge plaats. Gebruik het apparaat niet zonder filter. Gebruik het apparaat niet met een filter dat niet
volledig droog is.

Reiniging en vervanging van het uitlaatfilter:

1. Verwijder het deksel van het uitlaatfilter 10. (Zie afbeelding F1 op pagina 4)

2. Verwijder het uitlaatfilter (zie afbeelding F2 op pagina 4)

3. Om het filter te reinigen, moet u het voorzichtig uitschudden door ermee tegen een hard oppervlak te tikken. Let
erop dat u geen gaten in het filter maakt of het beschadigt. U kunt het ook reinigen met een zachte borstel.

4. Gebruik het apparaat niet zonder dat het uitlaatfilter is gemonteerd.

LET OP: Als de zuigkracht ondanks het reinigen van de filters niet toeneemt, moeten de filters worden vervangen door
nieuwe. Neem hiervoor contact op met de verkoper.

Reserveonderdelen:

AD 7098.1 — Reserve voorfilter (18)

AD 7098.2 — Reservezakken (15)

AD 7098.3 — Reservezuigslang (13)

AD 7098.4 — Borstel voor bekleding en stoffering (17)
AD 7098.5 — Borstel voor harde vloeren en tapijten (14)
AD 7098.6 — Parketborstel (21)

Technische gegevens:
Zuigvermogen: 620 W

Tankinhoud: 10|
Voedingsspanning: 220-240~ 50Hz
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Met zorg voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig artikel 13, lid 1 en lid 2
van de wet van 11 september 2015 inzake afgedankte elektrische enelektronischeapparatuur informeren wij u over de juiste omgang met
afval van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt bevestigd door
de markering in de vorm van een ,doorgestreepte vuilnisbak”, die voorschrijft dat dit soort afval gescheiden moet worden ingezameld.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in het milieu
terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden
tot talrijke gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak, en kunnen ook leiden tot schade
aan de nieren, de lever en het hart, en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de
adembhalings- en voortplantingsorganen en leiden tot kankerverwekkende veranderingen. Het eten van planten die op vervuilde grond
groeien, en van producten die daarvan zijn gemaakt, kan de bovengenoemde gevolgen voor de gezondheid met zich meebrengen.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag uitsluitend worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan de lijst op
de website van elke gemeente te vinden is.

4. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bevorderen van hergebruik en terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte
apparatuur. Ze spelen ook een sleutelrol in het systeem voor het beheer van afval van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
omdat ze deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten kunnen brengen en ongewenste sociale gewoonten kunnen elimineren die ertoe
leiden dat afval van afgedankte apparatuur op daarvoor niet bestemde plaatsen wordt achtergelaten.

Bovendien Lever afgedankte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur is, bij het leveren van
apparatuur voor huishoudelijk gebruik aan de koper, verplicht om afgedankte apparatuur afkomstig uit huishoudens kosteloos in te nemen
op de plaats van levering van deze apparatuur, mits de afgedankte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de
geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van
gemeentelijk afval worden gegooid, overeenkomstig de beschrijving daarop. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een eventuele klacht wilt indienen, dient u rechtstreeks contact op te nemen met de
verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNI NAVODILI
GLEDE VARNOSTI PRI UPORABI POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA PRIHODNOST
1. Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo in

ravnajte v skladu z navodili v njih. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave, ki ni v skladu z njenim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njo.

2. Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso v skladu z njenim
namenom.

3. Napravo prikljucite izklju¢no na ozemljeno vti¢nico 220240 V
~ 50/60 Hz. Zaradi vecje varnosti pri uporabi ne prikljucujte na en
elektri¢ni tokokrog vec¢ elektri¢nih naprav hkrati.

4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave, ¢e so v blizini
otroci. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo, in ne dovolite,
da napravo uporabljajo otroci ali osebe, ki niso seznanjene z njo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, ter osebe z omejeno fizicno, senzori¢no ali dusevno
sposobnostjo ali osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, ¢e to
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poteka pod nadzorom osebe, odgovorne za njithovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila o varni uporabi naprave in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Ci§éenje in vzdrZevanje naprave ne smejo opravljati
otroci, razen e so starejsi od 8 let in se te dejavnosti opravljajo pod
nadzorom.
6. Po koncani uporabi vedno izvlecite vti€ iz vti¢nice tako, da z
roko pridrzite vti¢nico. NE vlecite za napajalni kabel.
7. Kabla, vtica in celotne naprave ne potapljajte v vodo ali drugo
tekoCino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dezju,
soncu itd.) in je ne uporabljajte v okoljih s povecano vlaznostjo
(kopalnice, vlazne pocitniSke hiSice).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati specializirano servisno podjetje, da
se izognete nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poSkodovan, Ce je
naprava padla ali je bila kako drugace poskodovana ali ¢e ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektricnega udara. PoSkodovano napravo odnesite v ustrezni
servisni center za pregled ali popravilo. Vsa popravila lahko
opravljajo izklju¢no pooblasceni servisi. Nepravilno opravljeno
popravilo lahko povzro¢i resno nevarnost za uporabnika.
10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
11. Napajalni kabel se ne sme dotikati vro¢ih povrsin.
12. Naprave ali napajalnika ne smete pustiti vklopljenega v vti¢nici
brez nadzora.
13. Za dodatno zaScito je priporoc€ljivo v elektri¢ni tokokrog
vgraditi razlikovni tokokrog (RCD) z nazivnim razlikovnim tokom,
Ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se obrnite na elektricarja.
14. Preprecite, da bi se motorni del naprave namocil.
15. Uporabljajte ga le v zaprtih prostorih.
16. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje vnetljivih snovi (kot so
gorivo, topila).
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17. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih
odlomkov).

18. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte v druge ljudi ali Zivali.

19. Sesajte le suhe povrsine.

20. Uporabljajte le dodatke, namenjene za to napravo.

21. Bodite posebno previdni pri sesanju stopnic, poskrbite za svojo
varnost.

22. Ne zamasSite nobenih prezracevalnih odprtin.

23. Sesalnika ne vklopite brez namescenega filtra.

24. Sesalnika ne vlecite za cev.

25. Pazite, da napajalni kabel ne ostane zataknjen v vratih ali se ne
zaplete. Pri premikanju sesalnika bodite pozorni na dolzino
napajalnega kabla. Nenadno vleCenje sesalnika pri napetem kablu
lahko povzro¢i njegovo poskodbo.

26. Ne sesajte prahu in gradbenih ostankov, saj ostanki tovrstnih
onesnazevalcev povzrocijo takojS$njo izgubo garancije.

27. Naprave med delovanjem ne smete pustiti brez nadzora.

28. Napravo vedno odklopite iz omrezja, ¢e ostane brez nadzora, ter

Vv v

29. Pred izklopom vti¢a iz vti¢nice napravo vedno izklopite s tipko.
Opis naprave Sesalnik:

1. Motorni del 2. Zaponke 3. Zadnje kolo

4. Sprednje kolo 5. Zracni vstop 6. Posoda za prah

7. Stikalo 8. Rocaj za prenasanje 9. Zgorniji in spodnji rocaji za dodatke
10. Pokrov izstopnega filtra 11. Nosilec za cev 12. Nosilec za napajalni kabel

13. Sesalna cev 14. Dvojno funkcionalna sesalna krtaca 15. Vrecko za prah

16. Strleca sesalna glava 17. Sesalna glava za oblazinjenje 18. Predfilter

19. Sesalna cev 20. Izstopni filter (vgrajen) 21. Krtaca za parket

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite vse embalaZne in promocijske materiale

2. Preverite stanje napajalnega kabla, ali ni pretrgan ali poSkodovan
3. Preverite, ali so v kompletu vsi deli naprave (glejte opis naprave)

Priprava naprave za delovanje:
OPOMBA: Za pravilno montazo boste potrebovali krizni izvija¢ / izvija¢ Philips.

1. Odklopite zaponke (2) in izpraznite notranjost naprave.
2. Sesalnik je pripravljen za delovanje, ¢e je predfilter (18) pravilno namescen. (Glej sliko C na strani 4.) Preverite, ali
je zareza na predfiltru poravnana z vstopno odprtino v notranjost naprave.
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3. Za dodatno ucinkovitost filtracije lahko namestite vrecko.

4.V ta namen odstranite predfilter (18).

5. Odprtino vrecke (15) namestite na izstopajoci notranji del zracnega vstopa. (Glej sliko A na strani 4).

6. Namestite predfilter (18) in nato del z motorjem (1). Preverite, ali so zaponke (2) pravilno names¢ene na ohisju
naprave.

7. Namestite sesalno cev (13) na zracni vstop (5) in jo nato zavrtite v desno, da cev pritrdite. (Glej sliko B na strani 4)
8. Na drugi konec cevi namestite sesalno cev (19) in nato izbrano nastavko, ki jo lahko namestite bodisi neposredno na
konec cevi bodisi na sesalno cev.

Uporaba naprave:

1. V celoti razvijte napajalni kabel

2. Pripravite napravo za delovanje.

3. Napravo prikljucite na vti¢nico.

4. Napravo vklopite s stikalom (7).

5. Mo¢ sesanja lahko nadzorujete s pomoc¢jo drsnika na rocaju cevi. (Glejte sliko D na strani 4)

6. Po koncanem delu napravo izklopite s stikalom in jo nato odklopite iz vti¢nice.

7. Po vsaki uporabi napravo, filtre in posodo pravilno in temeljito o¢istite. Ko se vre¢ka za prah napolni, jo zamenjajte.

Cis¢enje in vzdrzevanje:

A. Cisgenje predfiltra (18)

1. Predfilter previdno izvlecite iz naprave, da ne razburite prahu, ki se je nanj nabral.

2. Stresite zbrani prah s filtra.

3. Po potrebi lahko filter o€istite z raztopino vode in majhno koli¢ino pomivalnega sredstva. Nato filtre popolnoma
posusite na suhem in zraénem mestu. Ne smete vgraditi ali uporabljati filtra, ki ni popolnoma suh.

Cisgenje sesalnega filtra:

Vstopni filter se nahaja na dnu motorja. Da ga odstranite, morate snesti motor in nato sprostiti dva pritrdilna sornika.
Za to ju morate mocno pritisniti z obeh strani in ju izvleci iz varnostnih zaponk. (Glejte sliko E na strani 4)

Za ¢iscenje filtra uporabite raztopino vode in sredstva za pomivanje posode. Po ¢is¢enju filter posusite na zratnem in
suhem mestu. Naprave ne uporabljajte brez filtra. Naprave ne smete uporabljati s filtrom, ki ni popolnoma suh.

Cistenje in zamenjava izstopnega filtra:

1. Snemite pokrov izstopnega filtra 10. (Glej sliko F1 na strani 4)

2. lzvlecite izstopni filter (glej sliko F2 na strani 4)

3. Za ¢isenje filtra ga nezno otresite tako, da ga udarite ob trdo povrsino. Pazite, da filtra ne preluknjate ali
poskodujete. Lahko ga odistite tudi z mehko krtacko.

4. Naprave ne uporabljajte brez namescenega izstopnega filtra.

OPOZORILO: Ce se kljub &is&enju filtrov mog sesanja ne poveta, je treba filtre zamenjati z novimi. V ta namen se
obrnite na prodajalca.

Nadomestni deli:

AD 7098.1 — Nadomestni predfilter (18)

AD 7098.2 — Nadomestni vrecki (15)

AD 7098.3 — Nadomestna cev (13)

AD 7098.4 — Krtaca za oblazinjenje in obloge (17)
AD 7098.5 — Krta¢a za trde povrsine in preproge (14)
AD 7098.6 — Krtaca za parket (21)

Tehni¢ni podatki:
Sesalna mo¢: 620 W

Prostornina posode: 10 |
Napetost napajanja: 220240 V, 50 Hz
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V skrbi za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne 11. septembra 2015 o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadki odpadne elektri¢ne in elektronske opreme:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje oznaka v obliki ,preértanega
kosa“, ki nalaga lo¢eno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko po vstopu v okolje predstavljajo resno
nevarnost za zdravje in Zivljenje ljudi ter Zivih organizmov. Lahko povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so: motnje vida, sluha, govora,
lahko pa povzrotijo tudi poskodbe ledvic, jeter in srca ter sprozijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko imajo tudi $kodljiv vpliv na dihalni in

reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, ter proizvodov, pridobljenih iz njih,
lahko povzroci zgoraj navedene zdravstvene posledice.

3. Izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati izkljuéno v pooblas¢ene zbirne tocke, katerih seznam mora biti objavljen na
spletni strani vsake ob¢inske uprave.
4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri spodbujanju ponovne uporabe in predelave, vklju¢no z recikliranjem, izrabljene opreme. Prav
tako imajo klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektriéno in elektronsko opremo, saj lahko to opremo neposredno oddajo v

c E pooblascene zbirne tocke in s tem odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo k odlaganju odpadne opreme na za to neprimernih
mestih.
Polegtega Odlozite rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo na mestu dostave. Distributer, ki kupcu dostavi opremo, namenjeno
gospodinjstvom, je dolzan brezplaéno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na mestu dostave te opreme, ¢e je rabljena oprema iste
vrste in je imela enake funkcije kot dostavljena oprema.
Kartonske embalaze in polietilenske vrecke (PE) je treba odvredi v ustrezne zabojnike, namenjene lo¢enemu zbiranju komunalnih odpadkov,
v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loteno oddati v zbirni center.
Naprave ne odlagajte v za k | dpadke!!
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali prijaviti morebitne reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ratun.

Kiyttoohje (FI)
YLEISET TURVALLISUUSOHJEET TARKEITA
TURVALLISUUSOHIJEITA KAYTTOA VARTEN LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISUUTTA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kédyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat laitteen kayttotarkoituksen vastaisesta kiytosta tai
virheellisesti késittelysta.
2. Al kiyti laitetta muihin kuin sen kiyttotarkoitukseen.
3. Laite on kytkettdvd ainoastaan maadoitettuun 220-240 V ~ 50/60
Hz:n pistorasiaan. Kéyttoturvallisuuden lisddmiseksi samaan
virtapiiriin ei saa kytked useita sahkdlaitteita samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen laitteen kidyton aikana, kun lapsia on
lihelld. Al4 anna lasten leikki laitteella. Ald anna lasten tai
laitteeseen perehtymattomien henkildiden kayttaa laitetta.
5. VAROITUS: Tétai laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
sekd henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai tuntemusta
laitteesta, jos kayttod tapahtuu heidédn turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvisté

hoinil
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vaaroista. Lapset eivit saa leikkii laitteella. Lapset eivét saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta, elleivét he ole yli 8-vuotiaita ja ellei
nditd toimia suoriteta valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kiyton jalkeen pitdmalla kiinni
pistokkeesta kiidelli. ALA vedi virtajohdosta.
7. Ald upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sidiolosuhteille (sade, aurinko jne.)
dlaka kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntovaunut).
8. Tarkista virtajohdon kunto sddnnéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava ammattimaisessa korjausliikkeessi
vaaran valttamiseksi.
9. Al4 kiyti laitetta, jonka virtajohto on vaurioitunut tai jos laite on
pudonnut tai vaurioitunut muulla tavalla tai toimii virheellisesti.
Ali korjaa laitetta itse, silli se voi aiheuttaa sdhkdiskun vaaran. Vie
vaurioitunut laite asianmukaiseen huoltopisteeseen tarkastusta tai
korjausta varten. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain valtuutetut
huoltopisteet. Virheellisesti suoritettu korjaus voi aiheuttaa vakavan
vaaran kayttdjalle.
10. Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihella.
11. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
12. Al4 jitd laitetta tai virtaldhdetti pistorasiaan ilman valvontaa.
13. Lisdsuojan varmistamiseksi on suositeltavaa asentaa
sahkopiiriin vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellisvirta on
enintddn 30 mA. Ota tdssi asiassa yhteyttd sdhkdasentajaan.
14. Laitteen moottoriosa ei saa kastua.
15. Kéytd laitetta vain sisétiloissa.
16. Al4 kdytd imuria syttyvien aineiden (kuten polttoaineen tai
liuottimien) kerddmiseen.
17. Ali imuroi terdvireunaisia esineiti (esim. lasinsirpaleita).
18. Ali suuntaa imurin imuputkea muiden ihmisten tai eldinten
suuntaan.
19. Imuroi vain kuivia pintoja.
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20. Kéyta vain télle laitteelle tarkoitettuja lisdvarusteita.

21. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaita ja huolehdi
turvallisuudestasi.

22. Ali tukki mitdin tuuletusaukkoja.

23. Ali kilynnisti imuria ilman suodatinta.

24. Al4 vedd imuria letkusta.

25. Varo, ettei virtajohto jdd oven véliin tai juutu kiinni. Huomioi
virtajohdon pituus, kun siirrdt imuria. Imurin dkillinen vetiminen
jannittyneen johdon ollessa kiredlld voi vahingoittaa sita.

26. Ald imuroi poly tai rakennusjitteitd, silld tillaiset
epdpuhtaudet johtavat valittdmésti takuun menettdmiseen.

27. Laitetta ei saa jattdd ilman valvontaa kiyton aikana.

28. Irrota laite aina virtaldhteestd, jos se jdd ilman valvontaa, sekd
ennen laitteen kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

29. Ennen pistokkeen irrottamista pistorasiasta laite on aina
kytkettidva pois paéiltd painikkeella.

Laitteen kuvaus Imuri:

1. Moottoriosa 2. Kiinnikkeet 3. Takapyora

4. Etupyora 5. llmanottoaukko 6. Polysailio

7. Kytkin 8. Kantokahva 9. Yl&- ja alakahvat lisavarusteille
10. Poistoilman suodattimen kansi 11. Letkukahva 12. Virtajohdon pidike

13. Imuletku 14. Kaksitoiminen imukarki 15. Polypussi

16. Rakosuutin 17. Verhojen imusuutin 18. Esisuodatin

19. Imuputki 20. Poistoilmasuodatin (asennettu) 21. Parkettiharja

Ennen ensimmaistd kéyttokertaa:

1. Poista kaikki pakkaus- ja markkinointimateriaalit

2. Tarkista, ettei virtajohdossa ole katkosia tai vaurioita

3. Tarkista, ettd kaikki laitteen osat ovat mukana pakkauksessa (katso laitteen kuvaus)

Laitteen valmistelu kdyttoonottoa varten:
HUOMAA: Oikeaan asennukseen tarvitaan ristipddruuvimeisseli / Philips-ruuvimeisseli.

1. Irrota kiinnikkeet (2) ja tyhjenni laitteen sistilat.

2. Imuri on kéyttovalmis, kun esisuodatin (18) on asennettu oikein. (Katso kuva C, sivu 4.) Varmista, ettd
esisuodattimen lovi on kohdakkain laitteen sisddnmenon kanssa.

3. Suodatuksen tehostamiseksi voit asentaa polypussin.

4. Poista titd varten esisuodatin (18).

5. Aseta pussin (15) aukko ulkonevan ilmanottoaukon sisdosan péille. (Katso kuva A, sivu 4).

6. Asenna esisuodatin (18) ja sen jdlkeen moottoriosa (1). Varmista, ettd kiinnikkeet (2) on asennettu oikein laitteen
koteloon.

7. Aseta imuletku (13) ilmanottoaukkoon (5) ja kierra sitd oikealle letkun kiinnittdmiseksi. (Katso kuva B, sivu 4)

8. Asenna imuputki (19) letkun toiseen pédahén ja sen jalkeen valitsemasi suutin, jonka voit asentaa joko suoraan letkun
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padhén tai imuputkeen.

Laitteen kaytto:

1. Avaa virtajohto kokonaan

2. Valmistele laite kdyttod varten.

3. Kytke laite pistorasiaan.

4. Kytke laite paille kytkimella (7).

5. Voit sddtdd imutehoa letkun kahvassa olevalla liukusditimelld. (Katso kuva D, sivu 4)

6. Kun olet lopettanut tyon, sammuta laite kytkimelld ja irrota laite pistorasiasta.

7. Puhdista laite ja suodattimet huolellisesti ja tyhjenna siilio jokaisen kayttokerran jalkeen. Kun pdlypussi on taynna,
vaihda se uuteen.

Puhdistus ja huolto:

A. Esisuodattimen (18) puhdistus

1. Poista esisuodatin laitteesta varovasti, jotta siithen kertynyttd polya ei padse levidmadn.

2. Ravista p6ly pois suodattimesta.

3. Tarvittaessa suodattimen voi puhdistaa vedelld ja pienelld maérélld astianpesuainetta. Sen jélkeen suodattimet on
kuivattava kokonaan kuivassa ja tuulettuvassa paikassa. Ali asenna tai kiiytd suodatinta, joka ei ole tiysin kuiva.

Imusuodattimen puhdistus:

llosuodatin sijaitsee moottoriosan pohjassa. Irrota se ottamalla moottoriosan pois paikaltaan ja vapauttamalla kaksi
kiinnitystappia. Paina niitd voimakkaasti molemmilta puolilta ja irrota ne kiinnikkeistd. (Katso kuva E, sivu 4)
Suodattimen puhdistamiseen tulee kéyttdd vettd ja astianpesuainetta. Puhdistuksen jédlkeen suodatin tulee kuivata
tuuletetussa ja kuivassa paikassa. Laitetta ei saa kdyttd4 ilman suodatinta. Laitetta ei saa kdyttdd suodattimella, joka ei
ole tdysin kuiva.

Poistosuodattimen puhdistus ja vaihto:

1. Irrota poistoilmasuodattimen kansi 10. (Katso kuva F1, sivu 4)

2. Poista poistoilmasuodatin (katso kuva F2, sivu 4)

3. Puhdista suodatin ravistelemalla sitd varovasti kovaa pintaa vasten. Varo, ettet tee suodattimeen reikié tai vaurioita
sitd. Voit puhdistaa sen myos pehmeilléd harjalla.

4. Ald kéiyts laitetta ilman asennettua poistoilmasuodatinta.

HUOMIO: Jos imuteho ei parane suodattimien puhdistuksen jdlkeen, suodattimet on vaihdettava uusiin. Ota tatd
varten yhteytti jélleenmyyjaén.

Varaosat:

AD 7098.1 — Varasuodatin (18)

AD 7098.2 — Varapussit (15)

AD 7098.3 — Varaletku (13)

AD 7098.4 — Verhoilun ja pehmusteiden harja (17)

AD 7098.5 — Harja koville lattiapinnoille ja matoille (14)
AD 7098.6 — Parkettiharja (21)

Tekniset tiedot:
Imuteho: 620 W

Sailion tilavuus: 10 1
Syéttojannite: 220-240 V, 50 Hz
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Ympiristén hyviksi. Tietoa kéytetyistd sdhko- ja elektroniikkalaitteista 11. syyskuuta 2015 annetunkaytetyistasahko-
jaelektroniikkalaitteistaannetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti ilmoitamme kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatteiden
asianmukaisesta kasittelysta:

1. Kéytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdminen muiden jatteiden mukana on kielletty — taman vahvistaa "yliviivattu roskakori”
-merkintd, joka velvoittaa tdméan tyyppisten jatteiden lajitteluun.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisdltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka padstessaan ymparistoon voivat
aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja hengelle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten ndko-,
kuulo- ja puhehdiriitd, ja ne voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat
myos vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja lisddntymisjarjestelmaan seka aiheuttaa syopaa. Saastuneella maaperalld kasvaneiden kasvien
ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveyshaittoja.

3. Kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet on toimitettava yksinomaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joiden luettelo on julkaistava kunkin
kunnan viranomaisen verkkosivuilla.

4. Kotitaloudet ovat tarkedssa roolissa kaytettyjen laitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, mukaan lukien kierratyksen,
edistamisessa. Niilla on my6s keskeinen rooli kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat
toimittaa laitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivotut yhteiskunnalliset tavat, jotka johtavat kaytettyjen laitteiden
jatteiden jattamiseen niille tarkoitettuihin paikkoihin.

Lisdksi Palauta kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikalle. Jakelija, joka toimittaa ostajalle kotitalouskdyttoon tarkoitettuja
laitteita, on velvollinen ottamaan vastaan kotitalouksista peraisin olevat kaytetyt laitteet maksutta laitteiden toimituspaikalla, edellyttaen
etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samalla tavalla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on laitettava niille tarkoitettuihin jateastioihin kotitalousjatteiden lajittelua varten niiden
kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja toimitettava erikseen kerdys- ja varastointipisteeseen.

Laitetta ei saa heittdd kotitalousjatteiden kerdysastiaan!!

Huolto Jos haluat ostaa varaosia tai tehda mahdollisia reklamaatioita, ota yhteytta suoraan myyjaan, joka on kirjoittanut kuitin.

Instrukcja obshugi (PL)
OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE 1 ZACHOWAIJ NA
PRZYSZLOSC
1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postepowac wedhug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.
2. Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50/60 Hz. W celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
roOwnoczesnie wigcza¢ wielu urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
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dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosSci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
Im udzielone wskazoéwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka rgka. NIE ciggnaé za
przewdd sieciowy.
7. Nie zanurzaé kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewod
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pradem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywa¢ wylacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
10. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatoéw tatwopalnych.
11. Przewod zasilania nie moze dotykac goracych powierzchni.
12. Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia ani zasilacza do
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gniazdka bez nadzoru.
13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocié si¢ do
specjalisty elektryka.
14. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.
15. Uzytkowac¢ jedynie wewnatrz pomieszczen.
16. Nie uzywac odkurzacza do zbierania tatwopalnych substancji
(takich jak paliwo, rozpuszczalniki).
17. Nie odkurza¢ przedmiotéw o ostrych krawedziach (np. odtamki
szkta).
18. Nie kierowac¢ rury ssacej odkurzacza w strone innych ludzi badz
zwierzat.
19. Odkurza¢ tylko suche powierzchnie.
20. Uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych dla tego urzadzenia.
21. Zachowaj szczego6lng ostrozno$¢ przy odkurzaniu schodow,
zadbaj o swoje bezpieczenstwo.
22. Nie zatykaj zadnych otworow wentylacyjnych.
23. Nie uruchamia¢ odkurzacza bez zatozonego filtra.
24. Nie ciggnij odkurzacza za waz.
25. Uwazaj by przewdd zasilajacy nie byt przyciety drzwiami, lub
nie zaklinowat si¢. Zwr6¢ uwage na dtugos¢ kabla zasilajgcego
przy przemieszczaniu odkurzacza. Gwattowne przeciggniecie
odkurzacza przy napr¢zonym kablu moze spowodowac jego
uszkodzenie.
26. Nie odkurza¢ pytow i pozostatosci budowlanych, pozostatosci
po tego typu zanieczyszczeniach powoduja natychmiastowg utrate
gwarancji.
27. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.
28. Zawsze odlaczac urzadzenie od zasilania, jezeli pozostaje on
bez nadzoru, oraz przed sktadaniem, rozktadaniem lub
czyszczeniem.
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29. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

Opis urzadzenia Odkurzacz:

1. Czes¢ silnikowa 2. Zaczepy 3. Tylne koto

4. Koto przednie 5. Wlot powietrza 6. Pojemnik na kurz

7. Wiacznik 8. Uchwyt do przenoszenia 9. Gorne i dolne uchwyty na akcesoria
10. Pokrywa filtra wylotowego 11. Uchwyt na waz 12. Uchwyt na przewdd zasilajacy

13. Waz ssacy 14. Dwu funkcyjna ssawko szczotka 15. Worek na kurz

16. Ssawka szczelinowa 17. Ssawka do obi¢ 18. Filtr wstepny

19. Rura ssaca 20. Filtr wylotowy (Zainstalowany) 21. Szczotka parkietowa

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materiaty pakowe i marketingowe

2. Sprawdz stan przewodu zasilajacego czy nie jest przerwany ani uszkodzony

3. Sprawdz czy wszystkie czgsci urzadzenia znajduja si¢ w zestawie (Patrz Opis urzadzenia)

Przygotowanie urzadzenia do pracy:
UWAGA: Do poprawnego montazu potrzebny bedzie Srubokret krzyzakowy / Philips.

1. Odepnij zaczepy (2) i oproznij wngtrze urzadzenia.

2. Odkurzacz jest gotowy do pracy w poprawnym zainstalowaniu filtra wstgpnego (18). (Patrz ilustracja C strona 4.)
Upewnij si¢ ze wcigcie na filtrze wstepnym zbiega si¢ z wlotem do wnetrza urzadzenia.

3. Dla dodatkowej skutecznosci filtracji mozesz zainstalowaé worek.

4. W tym celu zdejmij filtr wstgpny (18).

5. Natéz otwor worka (15) na wystajaca wewnetrzna czg$¢ wlotu powietrza. (Patrz ilustraca A strona 4).

6. Natoz filtr wstepny (18) a nastgpnie czes$¢ silnikowa (1). Upewnij si¢ ze zaczepy (2) poprawnie zostaty
zainstalowane na obudowie urzadzenia.

7. Zatoz waz ssacy (13) na wlot powietrza (5) a nastgpnie przekrgé w prawo aby zabezpieczy¢ waz. (Patrz ilustracja B
strona 4)

8. Na drugi koniec weza natdz rure ssaca (19) a nastgpnie wybrana nasadke ktéra mozesz natozy¢ albo bezposrednio
na koniec weza albo na rurg ssaca.

Uzywanie urzadzenia:

1. Rozwin catkowicie przewod zasilajacy

2. Przygotuj urzadzenie do pracy.

3. Podfacz urzadzenie do kontaktu.

4. Przy pomocy wiacznika (7) wiacz urzadzenie

5. Mozesz kontrolowaé¢ moc ssania uzywajac suwaka na raczce weza. (Patrz ilustracja D strona 4)

6. Po zakonczeniu pracy wylacz urzadzenie przy pomocy wiacznika a nastgpnie odepnij urzadzenie od gniazdka
zasilajacego.

7. Po kazdym uzytkowaniu nalezy poprawnie i w petni wyczysci¢ urzadzenie, filtry i oproznij pojemnik. Po
zapehieniu worka na kurz nalezy réwniez go wymienic.

Czyszczenie i konserwacja:

A. Czyszczenie filtra wstepnego (18)

1. Wyjmij filtr wstgpny z urzadzenia ostroznie Zeby nie wzruszy¢ zgromadzonego na nim kurzu.

2. Strzep zebrany kurz z filtra.

3. W razie potrzeby mozna wyczysci¢ filtr przy pomocy roztworu wody i niewielkiej iloéci ptynu do mycia naczyn.
Nastepnie nalezy wysuszy¢ filtry w pelni w miejscu suchym i przewiewnym. Nie wolno montowac ani uzywac filtra
ktory nie jest w petni suchy.

Czyszczenie filtra wlotowego:
Filtr wlotowy znajduje si¢ na spodzie cz¢sci silnikowej. Aby ja odfaczy¢ nalezy zdjaé¢ czes¢ silnikowa a nastgpnie
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zwalniajac dwa sworznie mocujace. W tym celu nalezy je nacisna¢ mocno z obydwu stron i wyjac go z zaczepow
zabezpieczajacych. (Patrz ilustracja E strona 4)

Aby wyczyscié filtr nalezy uzy¢ roztworu wody i ptynu do mycia naczyn. Po jego wyczyszczeniu nalezy wysuszy¢
filtr w przewiewnym i suchym miejscu. Nie nalezy uzywac urzadzenia bez filtra. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia z
filtrem ktory nie jest w pelni suchy.

Czyszczenie i wymiana filtra wylotowego:

1. Zdejmij pokrywe filtra wylotowego 10. (Patrz ilustracja F1 strona 4)

2. Wyjmij filtr wylotowy (Patrz ilustracja F2 strona 4)

3. W celu wyczyszczenia filtra nalezy go delikatnie wytrzepaé po przez pukanie nim o twarda powierzchnie. Nalezy
zwraca¢ uwage zeby filtra nie dziurawi¢ ani nie uszkodzi¢. Mozna réwniez wyczysci¢ go przy pomocy migkkiej
szczoteczki.

4. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia bez zamontowanego filtra wylotowego.

UWAGA: Jezeli mimo wyczyszczenia filtréw moc ssania nie wzrasta nalezy wymieni¢ filtry na nowe. W tym celu
skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

Czes$ci zamienne:

AD 7098.1 — Zapasowy filtr wstgpny (18)

AD 7098.2 — Zapasowe worki (15)

AD 7098.3 — Waz zapasowy (13)

AD 7098.4 — Szczotka do tapicerki i obi¢ (17)

AD 7098.5 — Szczotka do podtog twardych i dywanow (14)
AD 7098.6 — Szczotka parkietowa (21)

Dane techniczne:
Moc ssania: 620W

Pojemnos$¢ zbiornika: 10L
Napigcie zasilania: 220-240~ 50Hz

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:
1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do srodowiska mogg powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzié¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.
4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na

c E mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.
Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywecy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sig baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac¢ sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)
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NORME GENERALI DI SICUREZZA - ISTRUZIONI
IMPORTANTI PER L'UTILIZZO IN SICUREZZA LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURA
CONSULTAZIONE

1. Prima di iniziare a utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale
d'uso e seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non
risponde per danni causati dall'uso improprio dell'apparecchio o da
un utilizzo non conforme alla sua destinazione.
2. Non utilizzare per scopi diversi da quelli previsti.
3. Il dispositivo deve essere collegato esclusivamente a una presa
con messa a terra da 220-240 V ~ 50/60 Hz. Per aumentare la
sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente piu dispositivi
elettrici allo stesso circuito.
4. Prestare particolare attenzione durante I'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio; non consentire I'uso dell'apparecchio a bambini o
persone che non ne conoscono il funzionamento.
5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o da persone prive di esperienza
o conoscenza dell'apparecchio, purché siano sorvegliati da una
persona responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto
istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e siano consapevoli dei
pericoli connessi al suo utilizzo. I bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non
devono essere effettuate da bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto supervisione.
6. Al termine dell'utilizzo, scollegare sempre la spina dalla presa di
alimentazione tenendo ferma la presa con la mano. NON tirare il
cavo di alimentazione.
7. Non immergere il cavo, la spina e l'intero apparecchio in acqua o
in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio alle intemperie (pioggia,
sole, ecc.) né utilizzarlo in condizioni di elevata umidita (bagni,
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roulotte umide).
8. Controllare periodicamente lo stato del cavo di alimentazione. Se
il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da un
centro di riparazione specializzato per evitare pericoli.
9. Non utilizzare l'apparecchio se il cavo di alimentazione ¢
danneggiato, se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in qualsiasi altro
modo, oppure se non funziona correttamente. Non riparare
l'apparecchio da soli, poiché cido comporta il rischio di folgorazione.
Consegnare l'apparecchio danneggiato a un centro di assistenza
autorizzato per la verifica o la riparazione. Qualsiasi riparazione
deve essere effettuata esclusivamente da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione eseguita in modo non corretto puo
causare gravi pericoli per l'utente.
10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
11. Il cavo di alimentazione non deve entrare in contatto con
superfici calde.
12. Non lasciare I'apparecchio acceso o I'alimentatore collegato alla
presa di corrente senza sorveglianza.
13. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare
nel circuito elettrico un dispositivo differenziale (RCD) con
corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. A tal fine,
rivolgersi a un elettricista specializzato.
14. Evitare che la parte del motore dell'apparecchio si bagni.
15. Utilizzare solo in ambienti interni.
16. Non utilizzare l'aspirapolvere per raccogliere sostanze
infiammabili (come carburante, solventi).
17. Non aspirare oggetti con spigoli vivi (ad es. frammenti di
vetro).
18. Non dirigere il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere verso altre
persone o animali.
19. Aspirare solo superfici asciutte.
20. Utilizzare solo accessori specifici per questo apparecchio.

80



21. Prestare particolare attenzione durante I'aspirazione delle scale,
garantire la propria sicurezza.

22. Non ostruire le aperture di ventilazione.

23. Non mettere in funzione I'aspirapolvere senza il filtro inserito.
24. Non trascinare I'aspirapolvere per il tubo.

25. Fare attenzione che il cavo di alimentazione non venga tagliato
dalla porta o che non rimanga incastrato. Prestare attenzione alla
lunghezza del cavo di alimentazione quando si sposta
I'aspirapolvere. Trascinare bruscamente I'aspirapolvere con il cavo
in tensione puo causarne il danneggiamento.

26. Non aspirare polvere e residui edili; i residui di questo tipo di
sporco comportano I'immediata perdita della garanzia.

27. Non lasciare I'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

28. Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione elettrica se
rimane incustodito, nonch¢ prima di riporlo, montarlo o pulirlo.
29. Prima di staccare la spina dalla presa, spegnere sempre
I'apparecchio tramite l'interruttore.

Descrizione dell'apparecchio Aspirapolvere:

1. Parte motore 2. Ganci 3. Ruota posteriore
4. Ruota anteriore 5. Presa d'aria 6. Contenitore per la polvere
7. Interruttore 8. Maniglia di trasporto 9. Supporti superiori e inferiori per accessori

10. Coperchio del filtro di scarico 11. Supporto per il tubo flessibile 12. Supporto per il cavo di alimentazione

13. Tubo di aspirazione 14. Bocchetta a doppia funzione 15. Sacchetto raccoglipolvere
16. Bocchetta per fessure 17. Bocchetta per tappezzeria 18. Filtro preliminare
19. Tubo di aspirazione 20. Filtro di scarico (installato)  21. Spazzola per parquet

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutto il materiale di imballaggio e promozionale

2. Controllare che il cavo di alimentazione non sia rotto o danneggiato

3. Verificare che tutte le parti dell'apparecchio siano presenti nella confezione (vedere la descrizione dell'apparecchio)

Preparazione dell'apparecchio all'uso:
ATTENZIONE: per un montaggio corretto ¢ necessario un cacciavite a croce / Philips.

1. Sganciare i ganci (2) e svuotare l'interno dell'apparecchio.

2. L'aspirapolvere € pronto per l'uso una volta installato correttamente il filtro preliminare (18). (Vedi illustrazione C a
pagina 4.) Assicurati che I'incavo sul filtro preliminare sia allineato con I'ingresso all'interno dell'apparecchio.

3. Per una maggiore efficacia di filtrazione ¢ possibile installare un sacchetto.

4. Atal fine, rimuovere il filtro preliminare (18).

5. Posizionare I'apertura del sacchetto (15) sulla parte interna sporgente dell'ingresso dell'aria. (Vedi illustrazione A a
pagina 4).
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6. Posizionare il prefiltro (18) e successivamente la parte del motore (1). Assicurarsi che i ganci (2) siano stati
correttamente installati sull'alloggiamento dell'apparecchio.

7. Inserire il tubo di aspirazione (13) sulla presa d'aria (5), quindi ruotarlo verso destra per fissarlo. (Vedi illustrazione
B a pagina 4)

8. Sull'altra estremita del tubo, montare il tubo di aspirazione (19) e successivamente l'accessorio scelto, che puo
essere montato direttamente sull'estremita del tubo o sul tubo di aspirazione.

Utilizzo dell'apparecchio:

1. Srotolare completamente il cavo di alimentazione

2. Preparare I'apparecchio per l'uso.

3. Collegare I'apparecchio alla presa di corrente.

4. Accendere l'apparecchio tramite l'interruttore (7)

5. E possibile regolare la potenza di aspirazione utilizzando il cursore situato sull'impugnatura del tubo flessibile.
(Vedi illustrazione D a pagina 4)

6. Al termine del lavoro, spegnere I'apparecchio tramite I'interruttore e scollegarlo dalla presa di alimentazione.

7. Dopo ogni utilizzo, pulire accuratamente e completamente I'apparecchio e i filtri e svuotare il contenitore. Quando il
sacchetto raccoglipolvere ¢ pieno, sostituirlo.

Pulizia e manutenzione:

A. Pulizia del filtro preliminare (18)

1. Rimuovere il filtro preliminare dall'apparecchio con cautela per non smuovere la polvere accumulata su di esso.
2. Scuotere la polvere raccolta dal filtro.

3. Se necessario, ¢ possibile pulire il filtro con una soluzione di acqua e una piccola quantita di detersivo per piatti.
Successivamente, ¢ necessario asciugare completamente i filtri in un luogo asciutto e ben ventilato. Non montare né
utilizzare un filtro che non sia completamente asciutto.

Pulizia del filtro di aspirazione:

I filtro di aspirazione si trova nella parte inferiore del gruppo motore. Per staccarlo, rimuovere il gruppo motore e poi
allentare i due perni di fissaggio. A tal fine, premerli con forza da entrambi i lati ed estrarli dai ganci di sicurezza.
(Vedi illustrazione E a pagina 4)

Per pulire il filtro, utilizzare una soluzione di acqua e detersivo per piatti. Dopo averlo pulito, asciugare il filtro in un
luogo ventilato e asciutto. Non utilizzare I'apparecchio senza filtro. Non utilizzare I'apparecchio con un filtro che non
sia completamente asciutto.

Pulizia e sostituzione del filtro di scarico:

1. Rimuovere il coperchio del filtro di scarico 10. (Vedi figura F1 a pagina 4)

2. Estrarre il filtro di scarico (vedere figura F2 a pagina 4)

3. Per pulire il filtro, scuoterlo delicatamente battendolo su una superficie dura. Fare attenzione a non forare o
danneggiare il filtro. E possibile pulirlo anche con una spazzola morbida.

4. Non utilizzare I'apparecchio senza il filtro di scarico montato.

ATTENZIONE: se nonostante la pulizia dei filtri la potenza di aspirazione non aumenta, ¢ necessario sostituire i filtri
con quelli nuovi. A tal fine, contattare il rivenditore.

Ricambi:

AD 7098.1 — Filtro preliminare di ricambio (18)

AD 7098.2 — Sacchetti di ricambio (15)

AD 7098.3 — Tubo di ricambio (13)

AD 7098.4 — Spazzola per tappezzeria e rivestimenti (17)
AD 7098.5 — Spazzola per pavimenti duri e tappeti (14)
AD 7098.6 — Spazzola per parquet (21)

Dati tecnici:
Potenza di aspirazione: 620 W
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Capacita del serbatoio: 10 L

Tensione di alimentazione: 220-240~ 50Hz
Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'art. 13, commi 1 e 2, della
Legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, forniamo le seguenti informazioni sul corretto
smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti — cio & confermato dal simbolo del “cestino
barrato”, che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Gli apparecchi elettrici ed elettronici possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, una volta immessi nell'ambiente,
possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi disturbi di salute, quali:
disturbi della vista, dell’'udito e della parola; possono inoltre provocare danni ai reni, al fegato e al cuore, nonché causare malattie della
pelle. Le sostanze nocive possono avere effetti negativi anche sull’apparato respiratorio e riproduttivo e provocare alterazioni tumorali. Il
consumo di piante coltivate su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti rischi per la salute.
3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a punti di raccolta autorizzati, il cui elenco
dovrebbe essere disponibile sul sito web di ogni Comune.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate.
Svolgono inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla
possibilita di consegnarle direttamente ai punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano ad

c € abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi non previsti a tale scopo.

Inoltre Consegna le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il distributore, nel consegnare all'acquirente
apparecchiature destinate alle famiglie, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate provenienti dalle famiglie nel luogo di
consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e abbiano svolto le stesse funzioni delle
apparecchiature consegnate.
Gliimballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, in base alla loro descrizione. Se nell'apparecchio sono presenti batterie, € necessario rimuoverle e consegnarle
separatamente a un punto di raccolta e smaltimento.
Non gettare I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!
Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, € necessario contattare direttamente il venditore che
ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)
ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING LAS
NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN
1. Las bruksanvisningen innan du borjar anvinda enheten och {6lj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av anvindning av enheten i strid med dess avsedda
dndamal eller felaktig hantering.
2. Anvind inte enheten for andra &ndamaél én de avsedda.
3. Enheten far endast anslutas till ett jordat uttag pa 220-240 V ~
50/60 Hz. For att 6ka sdkerheten vid anvandning bor inte flera
elektriska apparater anslutas samtidigt till samma stromkrets.
4. Var sirskilt forsiktig ndr du anvénder enheten om barn befinner
sig 1 ndrheten. Lat inte barn leka med enheten och 14t inte barn eller
personer som inte dr bekanta med enheten anvédnda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar
samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
formaga, eller av personer utan erfarenhet eller kunskap om
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utrustningen, forutsatt att detta sker under uppsikt av en person som

ansvarar for deras sikerhet eller att de har fatt instruktioner om

sdaker anvindning av enheten och dr medvetna om farorna som ar

forknippade med dess anvandning. Barn bor inte leka med

utrustningen. Rengoring och underhéll av utrustningen bor inte

utforas av barn, sdvida de inte dr dldre &n 8 ar och dessa atgérder

utfors under uppsikt.

6. Dra alltid ut kontakten ur eluttaget efter anvdndning genom att

halla fast kontakten med handen. Dra INTE i nétkabeln.

7. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela apparaten i vatten eller

annan vatska. Utsitt inte apparaten for viderpaverkan (regn, sol

etc.) och anvind den inte 1 miljoer med hog luftfuktighet (badrum,

fuktiga husvagnar).

8. Kontrollera regelbundet nétkabelns skick. Om nétkabeln ar

skadad bor den bytas ut av en specialiserad reparationsverkstad for

att undvika fara.

9. Anvind inte enheten om stromkabeln dr skadad, om den har

tappats eller skadats pa nagot annat sitt, eller om den inte fungerar

som den ska. Reparera inte enheten sjélv, eftersom det medfor risk

for elstotar. Ldmna in den skadade enheten till en behorig

serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far

endast utforas av auktoriserade serviceverkstader. Felaktigt utforda

reparationer kan utgdra en allvarlig fara for anvéndaren.

10. Anvénd inte enheten 1 ndrheten av brandfarliga material.

11. Nétkabeln far inte komma 1 kontakt med heta ytor.

12. Ldmna inte enheten eller stromforsorjningen ansluten till ett

eluttag utan uppsikt.

13. For att sdkerstélla ytterligare skydd rekommenderas att en

jordfelsbrytare (RCD) med en nominell jordfelsstrom pd hogst 30

mA installeras i elkretsen. Kontakta en elektriker for detta.

14. Se till att enhetens motordel inte blir vat.

15. Anvénd endast inomhus.

16. Anvénd inte dammsugaren for att suga upp brandfarliga &mnen
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(s&som brinsle, I6sningsmedel).

17. Dammsug inte foremél med vassa kanter (t.ex. glasskarvor).
18. Rikta inte dammsugarens sugmunstycke mot andra manniskor
eller djur.

19. Dammsug endast torra ytor.

20. Anvénd endast tillbehor som dr avsedda for denna apparat.

21. Var sérskilt forsiktig ndr du dammsuger trappor, tink pa din
sakerhet.

22. Tépp inte till ndgra ventilations6ppningar.

23. Starta inte dammsugaren utan att filtret ar pésatt.

24. Dra inte dammsugaren i slangen.

25. Se till att nédtsladden inte fastnar 1 dorrar eller klams fast. Var
uppmirksam pa nétsladdens ldngd nir du flyttar dammsugaren. Om
du drar dammsugaren kraftigt medan sladden ér spand kan den
skadas.

26. Dammsug inte damm och byggavfall, eftersom rester av denna
typ av fororeningar medfor omedelbar forlust av garantin.

27. Lamna inte apparaten utan uppsikt under drift.

28. Koppla alltid bort apparaten fran stromforsorjningen om den
lamnas utan uppsikt, samt fore hopfallning, utfallning eller
rengOring.

29. Sting alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
kontakten ur vigguttaget.

Beskrivning av enheten Dammsugare:

1. Motordelen 2. Fasten 3. Bakhjul

4. Framhjul 5. Luftintag 6. Dammbehallare

7. Strombrytare 8. Barhandtag 9. Ovre och nedre fasten for tillbehor
10. Lock till utloppsfilter 11. Slanghallare 12. Hallare for natsladd

13. Sugslang 14. Tvafunktionsmunstycke 15. Dammpase

16. Sprickmunstycke 17. Moppmunstycke 18. Forfilter

19. Sugror 20. Utloppsfilter (installerat) 21. Parkettborste

Innan forsta anvandningen:

1. Ta bort allt forpacknings- och marknadsforingsmaterial

2. Kontrollera att stromsladden inte &r trasig eller skadad

3. Kontrollera att alla delar ingar i leveransen (se beskrivning av enheten)

Forberedelse av enheten for anvéndning:
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OBS: For korrekt montering behovs en stjarnskruvmejsel/Philips.

1. Lossa féstena (2) och tom enhetens inre.

2. Dammsugaren r klar for anvéndning nér forfiltret (18) ar korrekt installerat. (Se illustration C pa sidan 4.) Se till att
skaran pa forfiltret dr i linje med inloppet till enhetens inre.

3. For ytterligare filtreringseffektivitet kan du sétta i en pase.

4. Ta bort forfiltret (18) for detta &ndamal.

5. Satt pasoppningen (15) pa den utskjutande inre delen av luftintaget. (Se illustration A pa sidan 4).

6. Satt pa forfiltret (18) och sedan motordelen (1). Se till att féstena (2) &r korrekt monterade pa enhetens holje.

7. Sitt pa sugslangen (13) pa luftintaget (5) och vrid sedan &t hoger for att sékra slangen. (Se illustration B pé sidan 4)
8. Sétt pa sugroret (19) pa den andra &nden av slangen och sedan det valda munstycket, som du kan sétta antingen
direkt pa slangénden eller pa sugroret.

Anvindning av enheten:

1. Rulla ut nitsladden helt

2. Forbered enheten for anvandning.

3. Anslut enheten till ett eluttag.

4. Starta enheten med hjilp av strombrytaren (7)

5. Du kan reglera sugkraften med hjalp av reglaget pa slanghandtaget. (Se illustration D pa sidan 4)

6. Nar du dr klar stinger du av enheten med strombrytaren och kopplar sedan bort den frén eluttaget.

7. Efter varje anvdndning ska du rengéra enheten och filtren ordentligt och tomma behallaren. Nar dammpasen &r full
ska du dven byta ut den.

Rengoéring och underhall:

A. Rengoring av forfiltret (18)

1. Ta forsiktigt ut forfiltret ur enheten sé att det damm som samlats pa det inte ror sig.

2. Skaka av det uppsamlade dammet fran filtret.

3. Vid behov kan filtret rengéras med en 16sning av vatten och en liten miangd diskmedel. Lét sedan filtren torka helt
pé en torr och vilventilerad plats. Ett filter som inte dr helt torrt far inte monteras eller anvéndas.

Rengoéring av insugningsfiltret:

Inloppsfiltret sitter pa undersidan av motordelen. For att ta bort det méste du ta av motordelen och sedan lossa de tva
fastpinnarna. Tryck hart pd dem fran bada sidor och dra ut dem ur féstena. (Se illustration E pa sidan 4)

Anvind en 10sning av vatten och diskmedel for att rengora filtret. Efter rengoring ska filtret torkas pa en luftig och torr
plats. Anvénd inte apparaten utan filter. Anvénd inte apparaten med ett filter som inte &r helt torrt.

Rengoéring och byte av utloppsfilter:

1. Ta av locket till utloppsfiltret 10. (Se illustration F1 pa sidan 4)

2. Ta ut utloppsfiltret (se illustration F2 pa sidan 4)

3. For att rengora filtret ska du forsiktigt skaka ur det genom att knacka det mot en hérd yta. Var noga med att inte
gora hal i eller skada filtret. Du kan ocksé rengora det med en mjuk borste.

4. Anvind inte apparaten utan att utloppsfiltret &r monterat.

OBS: Om sugkraften inte okar trots att filtren har rengjorts ska filtren bytas ut mot nya. Kontakta aterforséljaren for
detta.

Reservdelar:

AD 7098.1 — Reservforfilter (18)

AD 7098.2 — Reservpasar (15)

AD 7098.3 — Reservslang (13)

AD 7098.4 — Borste for kladsel och mobelklédsel (17)

AD 7098.5 — Borstmunstycke for harda golv och mattor (14)
AD 7098.6 — Parkettborste (21)

Tekniska data:
Sugkraft: 620 W
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Behallarens volym: 101

Matningsspénning: 220-240 V, 50 Hz
Med héansyn till miljén. Information om uttjént elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13, punkt 1 och punkt 2 i lagen
av den 11 september 2015 om uttjént elektrisk och elektronisk utrustning informerar vi om korrekt hantering av avfall fran uttjént elektrisk
och elektronisk utrustning:
1. Det ar forbjudet att sldnga uttjant elektrisk och elektronisk utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekraftas av symbolen med
en "6verkryssad soptunna”, som foreskriver att denna typ av avfall ska samlas in separat.
2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga @mnen, blandningar och bestandsdelar som, om de sldpps ut i miljén, kan
utgora ett allvarligt hot mot méanniskors hélsa och liv samt mot levande organismer. De kan leda till manga hélsoproblem, sasom syn-,
hérsel- och talstérningar, och kan dven orsaka skador pa njurar, lever och hjarta samt framkalla hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa
ha en negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet samt leda till cancer. Intag av vaxter som vaxer pa férorenad mark, samt
produkter som framstélls av dessa, kan medféra ovannamnda hélsorisker.
3. Anvanda elektriska och elektroniska apparater ska endast ldmnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars lista bor finnas pa varje
kommunkontors webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive dtervinning, av uttjanta apparater. De
spelar ocksd en avgdrande roll i systemet for hantering av avfall fran uttjanta elektriska och elektroniska apparater, eftersom de kan lamnas
direkt till godkanda insamlingsstéllen och darmed bidra till att undvika odnskade vanor som leder till att avfall fran uttjanta apparater
lamnas pa platser som inte &r avsedda for detta.
Dessutom Limna in uttjint elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Aterforsiljaren &r, vid leverans av utrustning avsedd for
hushall till képaren, skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjént utrustning fran hushall pa leveransplatsen, férutsatt att den uttjanta
utrustningen ar av samma typ och hade samma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongférpackningar och polyetensackar (PE) ska kastas i lampliga behallare avsedda for kallsortering av hushallsavfall enligt
beskrivningen. Om det finns batterier i apparaten ska dessa tas ut och lamnas separat till en insamlings- och lagringsplats.
Apparaten far inte kastas i behallaren fér hushallsavfall!!
Service Om du vill kopa reservdelar eller anméla eventuella reklamationer ska du kontakta direkt den aterférsaljare som utfardade kvittot.

PnKoBOACTBO 32 ynorpeba (BG)
ObIIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT BAXXKHU
NMHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT I1PU YIIOTPEBA

ITPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AIIA3ETE 3A BBJIEIIE
1. IIpeau na 3amoyHeTe J1a U3MO0JI3BATEe YCTPOMCTBOTO, MPOUYETETE
WHCTPYKITUSATA 32 ynoTpeba U Clie/BailiTe yKa3aHUsTa B Hedl.
[Tpou3BOAUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3@ IETH, TPUUYUHEHU OT
M3MOJI3BaHe Ha YCTPOUCTBOTO HECHOOPA3HO C MPETHA3ZHAUCHUETO
My WJIM OT HEMPaBUJIHA €KCIJIOATaIus.
2. He u3non3BaiiTe ycTpoWCTBOTO 3a APYTH II€JIU, KOUTO HE
ChOTBETCTBAT Ha MIPEAHA3HAYCHUETO MY.
3. YcrpoiicTBoTO TpsiOBa /1a ce BKIIFOYBA CaMO B 3a36MECH KOHTAKT
220-240 V ~ 50/60 Hz. 3a mo-rossimMa 0€30MMacHOCT IpH yrnoTpeda
HE BKJIIOUBANTE €THOBPEMEHHO MHOTO €JIEKTPUUYECKH YPEIr B €IUH
€JIEKTPUYECKHU KPBT.
4. bpaere 0coOEHO BHUMATEIIHU MPU U3IOJI3BAHETO HA
YCTPOMCTBOTO, KOTaTO B OJIM30CT MMa jena. He mo3BossiBaiite Ha
Jiela J1a CU UrpasiT ¢ yCTPOMCTBOTO; HE MO3BOJISIBANTE HA Aela UIN
JU1a, KOUTO HE €a 3all03HAaTH C YCTPOMCTBOTO, Ja I'O U3M0JI3BAT.
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5. MTPEAYIIPEXXJEHUE: HacTtosimoro o60pyaBaHe MOXKE J1a ce
U3M0JI3Ba OT Jella HaJl 8-TOAMIIIHA Bb3PAcT, KAKTO U OT JIMIIA C
orpaHu4eHH (PU3MUECKH, CCTUBHU WM ICUXUYECKU CIIOCOOHOCTH,
WM OT Jura 0e3 ONMUT WK MO3HAHMS 32 000PYIBAHETO, aKO TOBA
CTaBa 1Mo/ Ha/[30pa Ha JIUIle, OTTOBOPHO 3a TAXHATa OE30MacHOCT,
WJIU aKO UM ca JIaJICHH YKa3aHus 3a 0€301aCHOTO U3IMOJI3BaHE Ha
ypela U Te€ ca HasiCHO C OACHOCTUTE, CBbP3aHU C HETOBOTO
u3noJi3Bane. /lenara He TpssOBa Aa cu UTPasT C ypeaa.
[TouncTBaneTo U MOAAPHKKATA HA ypeaa He TpsiOBa Ja ce
U3BBPIIBAT OT JIella, OCBEH aKO T€ ca Ha Bb3pacT Hall 8 TOAUHU U
T€3U JEHHOCTHU C€ U3BBPIIBAT MO HAA30P.
6. Bunaru cnep npukiitouBaHe Ha yrnoTpeOaTa u3BaxaanTe
Hiercesna OT KOHTaKTa, KaTo AbpKUTE KOHTakTa ¢ pbka. HE
JBPIIANTE 3a 3aXpaHBaIIus Kabe.
7. He moTansiiTe kabena, mencesna u 1suioTo yCTPOHUCTBO BbB BOJIa
WK ipyra Te4HocT. He uznaraiite ycTpoilcTBOTO Ha aTMOC(EepHU
BIMSHUS (BT, CI'BHIIC U JP.) M HE TO U3I0JI3BAMTE B YCIIOBUS Ha
MOBHINICHA BIXKHOCT (OaHM, BIQYKHH KEMITHHTOBH KBIIUYIKH).
8. [lepuoanuHo MpOBEpsIBATE CHCTOSHUETO HA 3aXPaHBAIIUS
kabeJ. AKO 3axpaHBaIUST Kabes € MoBpe/ieH, Toi TpsOBa aa Ob/e
MOJAMEHEH OT CIielMaliu3MpaHa cepBU3Ha CTyk0a, 3a Ja ce u30erue
OTIaCHOCT.
9. He u3non3BaiiTe ypena ¢ moBpejeH 3axpaHBalll Kabel uiu ako €
najiHaJ, MOBPEACH MO KaKbBTO U J1a € APYT HAYMH UJIH pabOTH
HenpaBuiiHO. He pemoHTHpaiiTe ypeaa caMu, Thil KaTO TOBA
Ch3/1aBa OMACHOCT OT TOKOB ynap. [Ipenaiite noBpeneHus ypea Ha
ChOTBETHHSI CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKA WK peMOHT. Becuuku
PEMOHTH MOTaT Ja C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU
1eHTpoBe. HempaBuiaiHo U3BBPIIIEH PEMOHT MOXE Jia JOBEAE 10
CEpHO3HA OIMACHOCT 3a MOTPEOUTEIS.
10. He u3non3Baiite ypeaa B O1M30CT J10 3aMajIMMU MaTEpHAIIH.
11. 3axpanBamnusaT kaben He TpsOBa Ja TOKOCBa Tropelu
MTOBBPXHOCTH.
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12. He ocTaBsiiTe BKIIOYEHO YCTPOWCTBO MJIM 3aXpaHBalll aJanTep
B KOHTaKTa 0e3 HaJ30p.
13. 3a JOoMbIHUTENHA 3allIUTa CE MPENOopHYBA B €JIEKTpUUECcKaTa
BEpUTa J1a C€ MHCTAIMPa YCTPOHUCTBO 32 3allnuTa OT TOKOB yaap
(RCD) ¢ nomuHaNeH TOK Ha M3KI0YBaHe, HeHaasuiasamy 30 MA.
3a ToBa TpsOBa Ja ce OOBPHETE KbM CIICKTPOTEXHHUK.
14. He nonyckaiiTe HAMOKPSIHE HA MOTOpPHATA YacT Ha ypeaa.
15. U3nosn3Baiite ypeaa caMo B 3aKpUTH MOMEIIICHHUS.
16. He m3non3BaiTe mpaxocMyKadkara 3a CbOMpaHe Ha 3anainMu
BelecTBa (KaTo rOpuBO, pPa3TBOPUTEIIHN).
17. He mouuncTBaiiTe NpeaMeTH ¢ OCTpU phOOBe (Harmpumep
CTBKJICHH OTJIOMKH).
18. He nHacouBaiite BcMyKareinHata Tpb0a Ha MpaxocMyKaykaTa
KbM JIPYTH XOpa WA KUBOTHHU.
19. TloyucTBaiiTe caMo CyXu MOBBPXHOCTH.
20. M3non3Baiite caMo akcecoap, MpeJHa3HauYeH! 3a TOBa
YCTPOKMCTBO.
21. braere 0coO€HO BHUMATEITHU TIPU TIOYNCTBAHE HA CTHIIOH,
IpIKeTe ce 3a 0€30MacHOCTTa CH.
22. He 3amymiBaiiTe BEeHTUIAIIMOHHUTE OTBOPH.
23. He myckaiiTe mpaxocMyKadkaTa 0e3 mocTaBeH (GUIThHP.
24. He nppnaiiTe mpaxocMyKadkaTa 3a MapKyda.
25. BaumapaiiTe 3axpaHBaiusaT kadel ga He Obae npeps3aH OT
BpaTUTE WK Jia He ce 3akienu. O0bpHeTe BHUMAaHNUE HA
JIBbIDKMHATA HA 3aXpaHBalus kKades mpu MpeMecTBaHe Ha
nmpaxocMyKaukara. Pe3skoTo u3abpriBaHe Ha mpaxocMyKadkaTa mpu
OITbHAT Kabesl MOXKE J1a OBEJIE JI0 MOBpea.
26. He mouuncTBaiiTe mpax v CTPOMTEIHN OTHAIBIU, ThH KaTO
OCTaTBIIUTE OT TO3W BUJI 3aMbPCSBaHUS BOJIAT JI0 He3abaBHa 3aryoa
Ha TapaHIusITa.
27. He octaBsiiTe ypena 6e3 Haa30p Mo Bpeme Ha pabdora.
28. BuHaru u3kio4BaiiTe ypeaa ot 3aXpaHBaHETO, aKo OCTaBa 0e3
HaJ30p, KaKTO M MPEIU Cr'bBaHe, pa3rbBaHE UM MTOYHUCTBAHE.
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29. [Ipenu na u3BaguTe 1erncena OT KOHTaKTa, BUHATU
U3KJIIOYBaTEe ypena ¢ OyToHa.

Ornmcanne Ha ypena [IpaxocMykauka:

1. MoTopHa 4act 2. 3aKavyanku 3. 3agHo Koneno

4. NMpepHo Koneno 5. Bxopg, 3a Bb3ayx 6. KoHTelHep 3a npax

7. Mpeskntoysaten 8. PbKoxBaTKa 3a npeHacaHe 9. TopHU 1 AONHM AbpXKayM 3a akcecoapwm
10. Kanak Ha usxoaHua ¢untobp 11. pbKKa 32 mapKyya 12. ipbrKKa 3a 3axpaHBawma kaben

13. BcmykaTeneH mapkyu 14. ABydyHKUMOHaNHA YeTKa-BcmyKaTen 15. Mpax

16. LLinnka 3a ¢yrm 17. HakpaliHuK 3a Tanuuepus 18. Npegduntovp

19. BcmykaTtenHa Tpbba 20. U3xoaaw, dunTbp (MHCTaNMpaH) 21. YeTka 3a napket

IIpenu mepBata ynorpebda:

1. IlpemaxHeTe BCUYKH ONAKOBBYHU U PEKJIAMHH MaTepHaIIH

2. IIpoBepeTte CHCTOSHUETO Ha 3aXpaHBamus kabel, Jaay He € IPeKbCHAT WIH IOBPEAeH

3. IIpoBepere fany BCHUKH YacTH Ha ypeJia ca BKJIIOYEHH B KOMIUIEKTa (BkTe Onucanue Ha ypera)

Toxroroska Ha ypena 3a padoTa:
BHUMAHUE: 3a npaBuiHHs MOHTaX i€ BU € HEOOXOMMM KpbeTaT oTBepTKa / Philips.

1. OtkomuaiiTe 3aKomyankuTe (2) U U3NpasHeTe BRTPEIIHOCTTa Ha ypena.

2. IlpaxocMykaukara € TOTOBa 3a paboTa clies IIPaBIIHOTO MOHTHpaHe Ha npenduiurspa (18). (Bmwkre mmoctpanus B
Ha cTpanuia 4.) YBepere ce, 4e BAIbOHATHHATA Ha MpeadriIThpa ChBIAAA C BX0Ja KbM BETPELIHOCTTA HA ypea.
3. 3a monbiHATENHA e()eKTHBHOCT Ha (GHITpALUATa MOXKETE JJa HHCTAIMpaTe TOpOUUKa.

4. 3a nenra canere npeadunTepa (18).

5. IlocraBere oTBOpa Ha TopOMUKaTa (15) BbpXY M3II'bKHATATA BHTPEIIHA YaCT HAa BXOJa 3a Bb3AyX. (Buxre
WIIOCTpanus A Ha CTpaHuIa 4).

6. TToctaBere npenduntspa (18) u ciexn ToBa yactra ¢ Motopa (1). YBepere ce, ye prkcatopure (2) ca MpaBHIHO
MOHTHpaHH Ha KOPITyca Ha ypeaa.

7. IlocraBeTe BcMyKkaTenHust MapKyd (13) BbpXy Bxoza 3a BE3yX (5) M cilell ToBa I'o 3aBbpTETE HaICHO, 3a 1a IO
3akpenute. (Brmxre mmocrtpanus b, crpannna 4)

8. Ha npyrus kpait Ha MapKy4a nocraBeTe BcMykarenHara Tpboa (19), a cien ToBa u3dpaHara HacTaBKa, KOSITO
MOKeTe J]a TIOCTABHUTE MM JUPEKTHO Ha Kpasi Ha MapKy4a, WM BbPXY BCMyKaTelIHaTa Tphoa.

M3non3Bane Ha ypena:

1. PasrpHeTe HaITBJIHO 3aXpaHBaIIUs Kaber

2. IlogroTere ypena 3a pabora.

3. CBbpiKeTe ypeaa KbM KOHTAKTa.

4. C nomomira Ha npeBKJroYBaTels (7) BKIIOYETe ypeaa

5. Mosxere a perynmpare cHjiaTa Ha BOMyKBaHe ¢ TOMOIITa Ha IDTh3ravya Ha JpBXKKaTa Ha Mapkyda. (Brokre
wmoctpauus D Ha ctpanuna 4)

6. Cnex mpuKIIIOUBaHe Ha paboTarta M3KIIOUYETEe ypela ¢ TIOMOINTA Ha IPEBKITIOYBATENS ¥ CIIET TOBA 'O H3BaJeTe OT
KOHTAKTa.

7. Cnen Bcsika ynotrpeda ycTpoiicTBOTO M GUATPUTE TPSIOBA [1a C€ MOYUCTAT MPABHIHO U HAITBIIHO, 8 KOHTEHHEPBT a
ce m3npas3nu. Koraro TopbrukaTa 3a Impax ce HaI'bJIHH, Ts CBIO TPSIOBA J1a Ce CMEHH.

ITouncTBane 1 MOJAPHIKKA:

A. Tlouncrsane Ha nipendunTepa (18)

1. Vi3Bagere mpeaduntspa OT ypena BHUIMATEIHO, 32 1a HE PAa3NPbCHETE HATPYHAaHUs BBPXY HEro mpax.

2. U3tpbCcHETE HaTpynmaHus mpax oT GUIThpa.

3. Ilpn HeoOXxoaMMOCT GUITBPBT MOXKE J]a CE MOYHUCTH C PA3TBOP OT BOJA M MAJIKO KOJIMYECTBO MpEMapar 3a MUCHE Ha
cpaoBe. Crent ToBa puaTpUTE TPSAOBA 4 Ce U3CYILIAT HAITBJIHO HA CYXO M MPOBETPHBO MsicTo. He ce paspemasa
MOHTa)XbT HJIN U3MOJI3BAHETO HA (PUITHP, KOHTO HE € HAITBJIHO CyX.
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IMouncrBane Ha BXOAHUSA GUITHP:

BxoguusT GuaTHp ce HaMupa B JOIHATA YaCT Ha JBUTATEIHUS OIOK. 3a Ja ro OTJAeInTe, TPsOBa 1a CBaIUTE
JIBHTATENIHHS OJIOK, KaTO 0CBOOOANUTE ABaTa (HHKCHpAIy mudTa. 3a menra TpsAOBa Ja ' HATHCHETE CUIIHO OT JBETe
CTpaHM M Jia TH U3BaAUTE OT NpejnasHuTe ckobu. (Bikre mmtoctpanus E Ha cTpanuna 4)

3a ma nouncTute GIITHPA, U3MOI3BaAlTe Pa3TBOP OT BOAA U Iperapar 3a MUEHe Ha cbaoBe. Clie] HOUHCTBAaHeTO My,
n3cynrere GpUITHpa Ha MPOBETPUBO U cyxo MscTo. He m3non3gaiite ypena 6e3 ¢puntep. He m3nonssaiite ypena c
(UNTHP, KOHTO HE € HAIIBIIHO CYX.

IMouncTBane ¥ MOAMSIHA Ha M3XOJHUS GHITEHP:

1. Canere kamnaka Ha uzxoxuus ¢untsp 10. (Buwkre nmtoctpanus F1, ctpanuia 4)

2. NzBanere m3xoquus GUATHp (BrokTe mimoctpanus F2 Ha ctpanuma 4)

3. 3a ma nouncTute GUITHPA, FO U3TPBCHETE JIEKO, KATO IO IIOYyKaTe M0 TBEP/a IIOBBPXHOCT. BHIMaBaiiTe 1a He
npoduere 1w nopeaute GuIThpa. MoXkeTe ChIIO J1a ro HOYUCTHTE C MEKA YeTKa.

4. He uznon3paiite ypena 6e3 MOHTUPAH H3XOIT GHITEHD.

BHUMAHUE: Ako BbIpeKH MOYUCTBAHETO HA (DHIITPHUTE CHIATA HA BCMYKBaHE HE Ce yBEJIWYH, GHITPHUTE TPsIOBa 1a
OBJAT CMEHEHH C HOBH. 3a LIelITa e CBBPIKETe C IpojiaBaya.

PesepBHM yacTu:

AD 7098.1 — Pesepsen npeacunrsp (18)

AD 7098.2 — PesepBuu Topouuxu (15)

AD 7098.3 — Pe3epBen mapkyu (13)

AD 7098.4 — Yerka 3a Tanuuepus u Meka meben (17)
AD 7098.5 — Yerka 3a TBbpaM m010Be U Kiitumu (14)
AD 7098.6 — Yerka 3a mapker (21)

TexHUYECKH JaHHU:
MourHocT Ha BemykBaHe: 620 W

KanauuTter Ha pesepBoapa: 10 i
HampesxeHue Ha 3axpanBaHe: 220-240~ 50Hz

3ar 3a Ta cpepa. UHdop 3a 0TPabOTEHO eN1EeKTPUUECKO M eNleKTPOHHO obopyaBaHe B cboteeTcTBMe cun. 13,an. 1un
an. 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 r. 3a 0TPabOTEHO ENEKTPUYECKO M eNEKTPOHHO 060pyABaHe, Bu nHbopmupame 3a npaBuiHOTO
6opaseHe c 0TNAaAbLUMTE OT OTPABOTEHO ENEKTPUYECKO M eNEKTPOHHO 0bopyaBaHe:

1. 3abpaHnABa ce U3XBBPNAHETO HA OTPABOTEHO €NEKTPUUECKO U eN1EeKTPOHHO 060pYABaHE 3ae/IHO C APYTY OTNAAbLY — TOBA Ce
noTBbPMK/AABA OT MAPKMPOBKaTa Nog, ¢opmata Ha ,npedepTaHa KOWHMULA, KOATO M3UCKBA CENEKTUBHO CbBMPaHe Ha TO3K BUA OTNAAbLM.
2. El'lEKTpM‘-IeCKl/ITe W eNeKTPOHHUTe ypean MmoraT Aa CbAbpXKaT ONnacHM BewecTsa, CMeCU U CbCTaBHU HacCTuU, KOUTO cnef nonajaHe B
OKO/IHaTa cpeAa morat Aa npeAcTaBaABaT CepUO3Ha 3an/iaxa 3a 34paBeTo U XKMUBOTA Ha XopaTa U XXUBUTE OPraHU3IMK. Te morat Aa goseaat
A0 peauua 34paBoCc/ioBHU NPobaemMu, KaTo: HapyLWeHUA Ha 3PEHUETO, CAyXa, PeyTa, MoraT CblUo A3 A0BeAaT A0 yBpexaaHe Ha 6bbpeunTe,
YepHUA Apob U CbpLETO, KaKTO M Aa NPeAM3BUKAT KOXKHU 3abonasaHua. BpeaHuTe BelecTBa MoraT CblUo Aa OKaXaT HebnaronpuatHo
Bb3AeiCTBME BbPXY AMXaTeNHaTa U penpoayKTUBHATa CMCTEMA M @ A0BeAAT A0 OHKONOTMYHM NpomeHu. KoHCymauuaTa Ha pacTeHus,
OTrNexxaaHu Ha 3aMbpCeHU NOYBMN, KAKTO U Ha NPOAYKTU, Npou3BeeHN OT TAX, MOXe Aa AoBeje A0 ropenocovyeHuTe 3gpaBHN nocieamun.
3. M3non3BaHUTe eNeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau TpabBa Aa ce NpefaBaT U3K/IUYUTENIHO B OTOPU3MPAHU NMYHKTOBe 3a cbbupaHe,
CMUCBKBT Ha KOMTO TPABBa Aa 6bae Ny6ankysaH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa 06LWMHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Mrpae BasKHa PONA B HACbPYABAHETO Ha NOBTOPHOTO M3MO/I3BaHE 1 OMO/I30TBOPABAHETO, BKIOYMTE/IHO PELMKANPaHETO,
Ha u3nesuTe ot ynotpeba ypeau. Te UrPanT CbLLO TaKa K/IOYOBA PO/IA B CUCTEMATA 33 YNPaB/IeHUE HA OTNaAbUMTE OT U3/1e31M1 OT
ynotpe6a eseKTPUYECKM U €IEKTPOHHU Ypeau, NOpasmn Bb3MOXKHOCTTA 3a TAXHOTO AMPEKTHO NpeAaBaHe B OTOPU3MPAHM NYHKTOBE 33
ChﬁMpaHS U €eNMMNHUPAHETO Ha HeXelaHn O6lU,eCTE€HI/I Hasuuu, BoAeln A0 OCTaBAHETO Ha OTNaAbuM OT U3nesnun o‘rynorpeGa ypeau Ha
MecTa, KOUTO He Ca npeaBMUAEeHU 3a ToBa.

OcBeH T0Ba BbpHeTe 13xabeHOTo eIeKTPUYECKO M €/IEKTPOHHO 060pyABaHe Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. [JUCTPUBYTOPBT, 4OCTABANKM HA
Kynysaya oﬁopyp,EaHe, npeaHasHa4vyeHo 3a AOMAKUHCTBA, € ANbXKEH Aa npueme 6e3nnartHo n3xabeHoTo oﬁopy,qBaHe, npousxoxaauwo ot
JAOMAaKUHCTBA, Ha MACTOTO Ha JOCTaBKa Ha ToBa 06opyaBaHe, cTura u3xabeHoTo o6opyaABaHe Aa e OT CbLiMA BUA U A3 € U3MbHABANO
cblumTe dYHKLMMU KaTo AoCTaBeHOTO obopyaBaHe.

KapToHeHuTe onakoBku 1 nonuvetuneHosuTe (PE) Topbuuku Tpabea Aa ce UXBBPAAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPU, NpeiHa3HaYeHu 3a
pa3genHo cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNAAbLLM, CbINACHO ONUCAHMETO UM. AKO B ypeaa uma batepuu, Te TpabBa Aa ce U3BaAAT U Aa ce
npeaaaat oTAeNHO B NYHKT 33 CbbupaHe U CbXpaHeHue.

He u3xBbpAAiiTe ypeaa B KOHTelHepa 3a 6uToBu otnagbum!!

CepBu3 AKO enaeTe Aa 3aKynuTe pe3epBHU YacTu UM Aa NOJAAETE eBeHTyaIHU peknamaumu, Tpabsa Aa ce CBbPXKETe AUPEKTHO C
Tbproseua, KOMTO e u3aan Kacosarta 6enexka.
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Brugsanvisning (DA)
GENERELLE SIKKERHEDSFORHOLD VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER LAS OMHYGGELIGT OG
OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. For du tager apparatet i brug, skal du laese brugsanvisningen og
folge anvisningerne heri. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet i strid med dets formal eller forkert
betjening.
2. Anvendes ikke til andre formal, der ikke er i overensstemmelse
med dets anvendelsesformal.
3. Enheden ma kun tilsluttes en jordforbundet stikkontakt pa 220-
240 V ~ 50/60 Hz. For at age sikkerheden ved brug ber man ikke
tilslutte flere elektriske apparater samtidigt til samme stromkreds.
4. Ver serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, hvis der er bern i
nerheden. Lad ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL: Dette udstyr ma kun benyttes af barn over 8 ar
samt personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental
funktionsevne eller personer uden erfaring eller kendskab til
udstyret, hvis dette sker under opsyn af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed, eller hvis de har modtaget vejledning i sikker
brug af apparatet og er klar over farerne ved brugen heraf. Born bar
ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret
ber ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og disse
aktiviteter udferes under opsyn.
6. Néar du er ferdig med at bruge apparatet, skal du altid treekke
stikket ud af stikkontakten ved at holde fast i stikket med hédnden.
Traek IKKE 1 netledningen.
7. Neds@nk ikke ledningen, stikket eller hele apparatet 1 vand eller
anden vaske. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol 0sv.)
og brug det ikke under forhold med hgj luftfugtighed
(badeverelser, fugtige campingvogne).
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8. Kontroller jeevnligt stromkablets tilstand. Hvis stremkablet er
beskadiget, skal det udskiftes af et specialiseret vaerksted for at
undgé fare.
9. Brug ikke apparatet, hvis stramkablet er beskadiget, eller hvis det
er faldet ned eller pd anden made er blevet beskadiget, eller hvis det
ikke fungerer korrekt. Forsgg ikke selv at reparere apparatet, da der
er risiko for elektrisk stad. Aflever det beskadigede apparat til et
autoriseret servicecenter med henblik pd kontrol eller reparation.
Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicecentre. En
forkert udfert reparation kan udgere en alvorlig fare for brugeren.
10. Brug ikke apparatet i nerheden af brandfarlige materialer.
11. Stremkablet mé ikke komme 1 kontakt med varme overflader.
12. Enheden eller stremforsyningen ma ikke efterlades tendt 1
stikkontakten uden opsyn.
13. For at sikre yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom pa hejst 30 mA. Kontakt en autoriseret elektriker for
yderligere information.
14. Undg4, at motoren pa apparatet bliver vad.
15. Anvendes kun indenders.
16. Stevsugeren ma ikke bruges til opsamling af brandfarlige
stoffer (sdsom brandstof, oplesningsmidler).
17. Stevsug ikke genstande med skarpe kanter (f.eks. glasskar).
18. Sugeroret mé ikke rettes mod andre mennesker eller dyr.
19. Stevsug kun terre overflader.
20. Brug kun tilbeher, der er beregnet til dette apparat.
21. Ver saerlig forsigtig, ndr du stevsuger trapper, og serg for din
egen sikkerhed.
22. Tilstop ikke ventilationsabningerne.
23. Start ikke stovsugeren uden filteret pa plads.
24. Treek ikke stovsugeren i slangen.
25. Pas p4, at stramkablet ikke bliver klemt fast i dere eller sidder
fast. Vaer opmerksom pé stroamkablets lengde, nir du flytter
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stavsugeren. Hvis du trekker stovsugeren voldsomt, mens kablet er
stramt, kan det blive beskadiget.

26. Stavsug ikke stov og byggeaffald, da rester af denne type
forurening medferer ogjeblikkelig bortfald af garantien.

27. Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn under brug.

28. Frakobl altid apparatet fra stremforsyningen, hvis det efterlades
uden opsyn, samt for sammenklapning, udklapning eller rengering.
29. Inden stikket treekkes ud af stikkontakten, skal apparatet altid
slukkes med knappen.

Beskrivelse af apparatet Stovsuger:

1. Motordel 2. Beslag 3. Baghjul

4. Forhjul 5. Luftindtag 6. Stgvbeholder

7. Teend/sluk-knap 8. Baerehandtag 9. @vre og nedre tilbehgrsholdere
10. Dzeksel til udlgbsfilter 11. Slangeholder 12. Holder til strgmkabel

13. Sugeslange 14. Dobbeltfunktionel sugemundstykke med bgrste 15. Stgvpose

16. Spaltemundstykke 17. Polstermundstykke 18. Forfilter

19. Sugeslange 20. Udlgbsfilter (monteret) 21. Parketbgrste

For forste brug:

1. Fjern alt emballage- og markedsferingsmateriale

2. Kontroller, at stromkablet ikke er brudt eller beskadiget

3. Kontroller, at alle dele til apparatet er med i pakken (se beskrivelse af apparatet)

Klargering af apparatet til brug:
OBS: Til korrekt montering er der brug for en stjerneskruetrakker / Philips.

1. Losn beslagene (2) og tem apparatets indre.

2. Stevsugeren er klar til brug, nér forfiltret (18) er monteret korrekt. (Se illustration C pa side 4.) Serg for, at
indhakket pa forfiltret flugter med indlebet til apparatets indre.

3. For yderligere filtreringseffektivitet kan du installere en pose.

4. Fjern forfiltret (18) for at gere dette.

5. Set posens abning (15) over den udstaende indvendige del af luftindtaget. (Se illustration A, side 4).

6. Szt forfilteret (18) pa og derefter motordelen (1). Serg for, at beslagene (2) er korrekt monteret pa enhedens
kabinet.

7. Seet sugeslangen (13) pa luftindtaget (5) og drej den derefter mod hejre for at fastgere slangen. (Se illustration B,
side 4)

8. Seet sugeslangen (19) pa den anden ende af slangen og derefter det valgte mundstykke, som du kan sette enten
direkte pa enden af slangen eller pa sugeslangen.

Brug af apparatet:

1. Rul stremkablet helt ud

2. Gor apparatet klar til brug.

3. Tilslut apparatet til stikkontakten.

4. Teend for apparatet ved hjelp af teend/sluk-knappen (7)

5. Du kan regulere sugeeffekten ved hjelp af skyderen pa slangens handtag. (Se illustration D pa side 4)

6. Nar du er feerdig med at arbejde, skal du slukke for apparatet ved hjelp af teend/sluk-knappen og derefter tage
stikket ud af stikkontakten.

7. Efter hver brug skal du rengere apparatet og filtrene grundigt og temme beholderen. Nér stovposen er fyldt, skal den
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ogsa udskiftes.
Rengering og vedligeholdelse:

A. Rengoring af forfilteret (18)

1. Tag forfiltret ud af apparatet forsigtigt, sa det stov, der har samlet sig pa det, ikke rystes los.

2. Ryst det opsamlede stov af filteret.

3. Om nedvendigt kan filteret rengeres med en oplesning af vand og en lille mangde opvaskemiddel. Derefter skal
filtrene torres helt pa et tort og luftigt sted. Et filter, der ikke er helt tort, méd ikke monteres eller bruges.

Rengpring af indsugningsfilteret:

Indsugningsfilteret sidder pa undersiden af motordelen. For at afmontere det skal du fjerne motordelen og derefter
losne de to fastgerelsesbolte. Tryk dem til dette formal kraftigt ind fra begge sider og treek dem ud af
sikkerhedsklemmerne. (Se illustration E pa side 4)

For at rengere filteret skal du bruge en oplesning af vand og opvaskemiddel. Efter rengeringen skal filteret torres pa et
luftigt og tert sted. Brug ikke apparatet uden filter. Brug ikke apparatet med et filter, der ikke er helt tort.

Rengpering og udskiftning af udlebsfilteret:

1. Fjern deekslet pa udlebsfilteret 10. (Se illustration F1, side 4)

2. Tag udlebsfilteret ud (se illustration F2, side 4)

3. For at rengere filteret skal det forsigtigt rystes ved at banke det mod en hérd overflade. Pas pa ikke at lave huller i
eller beskadige filteret. Det kan ogsa rengeres med en bled berste.

4. Brug ikke apparatet uden monteret udlebsfilter.

OBS: Hvis sugeeffekten ikke oges trods rengering af filtrene, skal filtrene udskiftes med nye. Kontakt forhandleren for
at fa dette gjort.

Reservedele:

AD 7098.1 — Ekstra forfilter (18)

AD 7098.2 — Reservedele til poser (15)

AD 7098.3 — Reservedelsslange (13)

AD 7098.4 — Borste til polstring og betraek (17)
AD 7098.5 — Berste til harde gulve og teepper (14)
AD 7098.6 — Parketberste (21)

Tekniske data:
Sugeeffekt: 620 W

Beholderkapacitet: 10 |

Forsyningsspanding: 220-240~ 50 Hz
Af hensyn til miljget. Oplysninger om udtjent elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september
2015 om udtjent elektrisk ogelektronisk udstyrinformerer vi om korrekt handtering af affald fra udtjent elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald — dette bekraeftes af maerkningen i form af en
"overkrydset skraldespand", der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, hvis de slipper ud i miljget, kan udggre en
alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til en lang raekke helbredsproblemer, sésom syns-,
hgre- og taleforstyrrelser, og kan ogséd medfgre skader pa nyrer, lever og hjerte samt forarsage hudsygdomme. De skadelige stoffer kan
ligeledes have en negativ indvirkning pa &ndedreets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der
vokser pa forurenet jord, samt produkter fremstillet af disse, kan medfgre ovennaevnte sundhedsmaessige konsekvenser.
3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til godkendte indsamlingssteder, hvis liste bgr findes pa hver kommunes
hjemmeside.
4. Husholdningerne spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttigggrelse, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. De spiller ogsa
en central rolle i systemet til handtering af affald fra udtjent elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed for at aflevere det direkte til
godkendte indsamlingssteder og dermed bidrage til at udrydde ugnskede samfundsmaessige vaner, der fgrer til, at affald fra udtjent udstyr
efterlades pa steder, der ikke er beregnet hertil.
Desuden Aflever udtjent elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Forhandleren er, nar han leverer udstyr til husholdningsbrug til
kgberen, forpligtet til gratis at modtage udtjent udstyr fra husholdninger pa leveringsstedet, forudsat at det udtjente udstyr er af samme
type og har haft samme funktion som det leverede udstyr.
Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal smides i de relevante containere, der er beregnet til selektiv indsamling af
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husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i enheden, skal de tages ud og afleveres separat til et
indsamlings- og opbevaringssted.

Apparatet ma ikke smides i affaldscontaineren!!

Service Hvis du gnsker at kpbe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt
kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZ{VANIE POZORNE S|
PRECITAJTE A ULOZTE SI NA BUDUCE POUZITIE

1. Pred zaCatim pouZzivania zariadenia si precitajte navod na
pouZzitie a postupujte podl'a pokynov v iom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za Skody sposobené pouzivanim zariadenia v rozpore
s jeho ur¢enim alebo nespravnou obsluhou.
2. Nepouzivajte na iné Ucely, ktoré nie su v stlade s jeho ur€enim.
3. Zariadenie pripajajte vylucne do uzemneného zasuvky 220-240
V ~50/60 Hz. V zaujme zvySenia bezpecnosti pouzivania
nezapajajte do jedného elektrického okruhu sucasne viacero
elektrickych zariadeni.
4. Pri pouzivani zariadenia je potrebné venovat’ zvySenl pozornost’,
ak sa v blizkosti nachadzaju deti. Nedovol'te detom hrat’ sa so
zariadenim a nedovol'te defom ani osobam, ktoré nie su
oboznamené so zariadenim, aby ho pouzivali.
5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mo6Zu pouzivat’ deti starSie
ako 8 rokov a osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou, alebo osoby bez skuisenosti alebo znalosti
o zariadeni, ak sa tak deje pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak im boli poskytnuté pokyny tykajice sa
bezpecného pouzivania zariadenia a st si vedomé nebezpecenstva
spojen¢ho s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali s tymto zariadenim
hrat’. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial
nemaju viac ako 8 rokov a tieto ¢innosti sa vykonavaji pod
dohl'adom.
6. Po ukonceni pouZivania vZdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky tak,
Ze ju podrzite rukou. NEtiahnite za sietovy kabel.
7. Nezanorujte kabel, zastrcku ani celé zariadenie do vody alebo
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inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie posobeniu poveternostnych
vplyvov (dazd’, slnko atd’.) a nepouzivajte ho v prostredi so
zvySenou vlhkostou (kipel'ne, vlhké kempingové domceky).
8. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poSkodeny, mal by ho vymenit odborny servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
9. Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napdjacim kablom alebo
ak zariadenie spadlo, bolo inak poskodené alebo nefunguje spravne.
Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Poskodené zariadenie odovzdajte do
prislusného servisného strediska na kontrolu alebo opravu. Vsetky
opravy smu vykonavat’ vylu¢ne autorizované servisné strediska.
Nespravne vykonana oprava mdze sposobit’ vazne ohrozenie
pouzivatel’a.
10. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych materialov.
11. Napajaci kabel sa nesmie dotykat’ hortcich povrchov.
12. Nenechavajte zapnuté zariadenie ani napajaci adaptér v zdsuvke
bez dozoru.
13. Pre dodato¢nu ochranu sa odportca instalovat’ do elektrického
obvodu zariadenie na ochranu pred urazom elektrickym pradom
(RCD) s menovitym pradom nepresahujiacim 30 mA. V tejto
suvislosti sa obrat'te na odborného elektrikara.
14. Nedovol'te, aby sa motorova Cast’ zariadenia namocila.
15. Pouzivajte iba v interiéri.
16. Nepouzivajte vysavac na vysavanie horlavych latok (napr.
palivo, rozpustadla).
17. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. ¢repy skla).
18. Nesmerujte saci hadicu vysdvaca na iné osoby alebo zvierata.
19. Vysavajte iba suché povrchy.
20. PouZzivajte iba prislusenstvo ur€ené pre tento pristro;.
21. Pri vysavani schodov bud’te obzvlast’ opatrni a dbajte na svoju
bezpecnost.
22. Nezakryvajte Ziadne ventilacné otvory.
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23. Nezapinajte vysavac bez nasadeného filtra.

24. Nevlecte vysavac za hadicu.

25. Davajte pozor, aby napéjaci kabel nebol zachyteny dverami
alebo sa nezakliesnil. Pri presuvani vysdvaca venujte pozornost’
diZke napajacicho kabla. Nahle potiahnutie vysavada pri napnutom
kabli moze sposobit’ jeho poskodenie.

26. Nevysavajte prach a stavebné zvysky, zvysky tohto typu
znecistenia sposobuju okamzitl stratu zaruky.

27. Zariadenie nesmie zostat’ bez dozoru pocas prevadzky.

28. Vzdy odpojte zariadenie od napdjania, ak zostava bez dozoru,
ako aj pred skladanim, rozkladanim alebo istenim.

29. Pred vytiahnutim zastr¢ky zo zasuvky vzdy vypnite zariadenie
tlac¢idlom.

Popis zariadenia Vysavac:

1. Motorov4 ¢ast 2. Uchyty 3. Zadné koleso

4. Predné koleso 5. Privod vzduchu 6. Zasobnik na prach

7. Vypinac 8. Rukovét na prenasanie 9. Horné a dolné tchyty na prislusenstvo
10. Kryt vystupného filtra 11. Drziak na hadicu 12. Drziak na napdjaci kabel

13. Saci hadica 14. Dvojfunkéna kefa 15. Vrecko na prach

16. Strbinova hubica 17. Nasada na ¢altinenie 18. Predfilter

19. Saci hadica 20. Vystupny filter (nainstalovany) 21. Kefa na parkety
Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante vSetky obalové a propagacné materialy
2. Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel preruseny alebo poskodeny
3. Skontrolujte, ¢i st vietky Casti zariadenia sugast'ou balenia (pozri popis zariadenia)

Priprava zariadenia na prevadzku:
POZNAMKA: Na spravnu montaz budete potrebovat’ krizovy skrutkovac / skrutkovaé Philips.

1. Odopnite uchytky (2) a vyprazdnite vnitro zariadenia.

2. Vysavac je pripraveny na prevadzku po spravnej instaldcii predfiltra (18). (Pozri obrazok C na strane 4.) Uistite sa,
7e zarez na predfiltri je zarovnany so vstupom do vnutra zariadenia.

3. Pre zvySenie Gcinnosti filtracie mozete nainstalovat’ vrecko.

4. Na tento ucel vyberte predfilter (18).

5. Nasad’te otvor vrecka (15) na vy€nievajiicu vnutornu ¢ast’ privodu vzduchu. (Pozrite si obrazok A na strane 4).
6. Nasad’te predfilter (18) a potom motorovu ast’ (1). Uistite sa, ze zdpadky (2) su spravne namontované na kryte
zariadenia.

7. Nasad’te saci hadicu (13) na privod vzduchu (5) a potom ju otocte doprava, aby ste hadicu zaistili. (Pozrite si
obrazok B na strane 4)

8. Na druhy koniec hadice nasad’te sact rirku (19) a potom zvolentl nasadku, ktort mézete nasadit’ bud’ priamo na
koniec hadice, alebo na sact rarku.

Pouzivanie zariadenia:
1. Uplne rozvinite napéjaci kabel
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2. Pripravte zariadenie na prevadzku.

3. Pripojte zariadenie do zasuvky.

4. Pomocou vypinaca (7) zapnite zariadenie

5. Sila sania sa da regulovat’ pomocou posuvnika na rukoviti hadice. (Pozri obrazok D na strane 4)

6. Po ukonceni prace zariadenie vypnite pomocou vypinaca a nasledne ho odpojte zo zasuvky.

7. Po kazdom pouziti zariadenie, filtre a nadobu riadne a dokladne vy¢istite. Po naplneni vrecka na prach ho tiez
vymeiite.

Cistenie a udrzba:

A. Cistenie predfiltra (18)

1. Vyberte predfilter zo zariadenia opatrne, aby ste nerozvirili prach, ktory sa na ilom nahromadil.

2. Z filtra odklepte nahromadeny prach.

3. V pripade potreby mozete filter vycistit pomocou roztoku vody a malého mnozstva prostriedku na umyvanie riadu.
Nasledne filtre Gplne vysuste na suchom a vetranom mieste. Nesmiete montovat’ ani pouzivat’ filter, ktory nie je Giplne
suchy.

Cistenie vstupného filtra:

Vstupny filter sa nachadza na spodnej strane motorovej Casti. Na jeho odpojenie je potrebné odstranit’ motorovu ast a
nasledne uvolnit’ dva upeviiovacie ¢apy. Na tento ucel je potrebné ich silno stladit’ z oboch stran a vybrat’ ich z
poistnych uchytov. (Pozri obrazok E na strane 4)

Na ¢istenie filtra pouzite roztok vody a prostriedku na umyvanie riadu. Po vy¢isteni nechajte filter vyschnut’ na
vetranom a suchom mieste. Zariadenie nepouzivajte bez filtra. Zariadenie nesmie byt pouzivané s filtrom, ktory nie je
uplne suchy.

Cistenie a vymena vystupného filtra:

1. Odstrante kryt vystupného filtra 10. (Pozri obrazok F1 na strane 4)

2. Vyberte vystupny filter (pozri obrazok F2 na strane 4)

3. Na vy¢istenie filtra ho jemne vyklepejte o tvrdi povrchovi plochu. Davajte pozor, aby ste filter neprederavili ani
neposkodili. Mozete ho tiez vycistit pomocou mikkého kefky.

4. Zariadenie nepouzivajte bez namontovaného vystupného filtra.

POZNAMKA: Ak sa aj napriek vyisteniu filtrov saci vykon nezvysi, je potrebné filtre vymenit’ za nové. V takomto
pripade kontaktujte predajcu.

Nahradné diely:

AD 7098.1 — Nahradny predfilter (18)

AD 7098.2 — Nahradné vrecka (15)

AD 7098.3 — Nahradna hadica (13)

AD 7098.4 — Kefa na caltinenie a potahy (17)

AD 7098.5 — Kefa na tvrdé podlahy a koberce (14)
AD 7098.6 — Kefa na parkety (21)

Technické udaje:
Saci vykon: 620 W

Objem nadrze: 10 |

Napiitie: 220-240 V, 50 Hz
V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a ods.
2 zékona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni informujeme o spravnom nakladani s odpadom z
elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Zakazuje sa umiestfiovat odpadové elektrické a elektronické zariadenia spolu s inym odpadom — potvrdzuje to oznaéenie v podobe
,preskrtnutého kosa“, ktoré nariaduje selektivne zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré po uvolneni do Zivotného prostredia mézu
predstavovat vézne ohrozenie zdravia a Zivota fudi a Zivych organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym taZzkostiam, ako su: poruchy

c € zraku, sluchu, reci, mézu tiez viest k poskodeniu obli¢iek, pec¢ene a srdca a vyvolat kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat tiez

nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest k nddorovym zmenam. Konzumicia rastlin pestovanych na kontaminovanych
pddach a produktov z nich vyrobenych méZe mat uvedené zdravotné nasledky.
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3. Poutity elektricky a elektronicky odpad je potrebné odovzdat vyluéne do opravnenych zbernych miest, ktorych zoznam by mal byt
uvedeny na webovej stranke kazdého obecného uradu.

4. Domacnosti zohravaju délezitu ulohu pri prispievani k opatovnému poutzitiu a zhodnocovaniu, vratane recykldcie, vyradeného zariadenia.
Hraju tiez klicovu ulohu v systéme nakladania s odpadom z vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni vzhfadom na moznost ich
priameho odovzdavania do opravnenych zbernych miest a eliminaciu neZiaducich spolo¢enskych navykov, ktoré vedu k zanechavaniu
odpadu z vyradenych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho Odovzdajte spotrebované elektrické a elektronické zariadenia v mieste dodania. Distributor, ktory dodava kupujicemu
zariadenia uréené pre domacnosti, je povinny bezplatne prevziat spotrebované zariadenia pochadzajice z domécnosti v mieste dodania
tychto zariadeni, pokial su spotrebované zariadenia rovnakého druhu a pinili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vyhadzovat do prislusnych kontajnerov uréenych na selektivny zber komundlneho
odpadu v stlade s ich oznaéenim. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a odovzdat samostatne do zberného a
skladovacieho miesta.

Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!

Servis Ak si chcete zakupit ndhradné diely alebo nahlasit pripadné reklamacie, kontaktujte priamo predajcu, ktory vystavil pokladniény blok.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAIJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.
2. Ne koristite u bilo koju drugu svrhu osim one za koju je
namijenjen.
3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240
V ~ 50/60 Hz. Radi povecanja sigurnosti rada, nemojte istovremeno
spajati viSe elektricnih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djecti ili bilo kome ko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
pod uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im data uputstva o sigurnom koristenju uredaja i da su
svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i
viSe 1 nisu pod nadzorom.
6. Uvijek izvucite utika¢ iz uti€nice nakon upotrebe drzeci uti¢nicu
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rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlaZzne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana servisna
radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje, ako je ispao
ili je na bilo koji nac¢in oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. OStec¢ene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni
servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
12. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje ukljuceno u uti¢nicu dok je
ukljuceno bez nadzora.
13. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.
14. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
16. Ne koristite usisiva¢ za usisavanje zapaljivih materija (kao Sto
su gorivo, rastvaraci).
17. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisivaca prema drugim ljudima ili
Zivotinjama.
19. Usisavajte samo suhe povrsine.
20. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.
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21. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svojoj sigurnosti.

22. Ne blokirajte ventilacijske otvore.

23. Ne koristite usisivac¢ bez instaliranog filtera.

24. Ne vucite usisivac za crijevo.

25. Pazite da kabl za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Prilikom pomicanja usisavaca obratite paznju na duzinu
kabla za napajanje. Brzo povlacenje usisavaca dok je kabl zategnut
moze ga ostetiti.

26. Ne usisavajte prasinu i gradevinski otpad, ostaci ove vrste
kontaminacije odmah ¢e ponistiti garanciju.

27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

29. Uvijek iskljucite uredaj pomoc¢u dugmeta prije nego Sto
1zvucete utikac iz uti¢nice.

Opis uredaja Usisivac:

1. Dio motora 2. Kuke 3. Zadnji tocak

4. Prednji tocak 5. Usis zraka 6. Spremnik za prasinu

7. Prekidac 8. Rucka za nosenje 9. Gornji i donji drzadi za pribor
10. Poklopac ispusnog filtera 11. Drzac crijeva 12. Drzac kabla za napajanje
13. Usisno crijevo 14. Mlaznica cetke s dvostrukom funkcijom 15. Vrecica za prasinu

16. Mlaznica za uske prostore 17. Mlaznica za tapacirani namjestaj 18. Predfilter

19. Usisna cijev 20. Izduvni filter (ugraden) 21. Cetka za parket

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal

2. Provjerite stanje kabla za napajanje da vidite da li je pokidan ili oStecen.

3. Provjerite da li su svi dijelovi uredaja ukljuceni u set (pogledajte Opis uredaja)

Priprema uredaja za rad:
NAPOMENA: Za pravilnu montazu ¢e vam trebati krizni/Philips odvijac.

1. Otkopcajte kuke (2) i ispraznite unutragnjost uredaja.

2. Usisivac¢ je spreman za rad kada je predfilter (18) pravilno instaliran. (Pogledajte ilustraciju C, stranica 4.) Provjerite
da li se zarez na predfilteru poravnava s ulazom u unutra$njost uredaja.

3. Za dodatnu efikasnost filtracije, mozete ugraditi vrecicu.

4. Da biste to uradili, uklonite predfilter (18).

5. Postavite otvor vrecice (15) preko izbocenog unutrasnjeg dijela ulaza za zrak. (Pogledajte ilustraciju A, stranica 4).
6. Vratite predfilter (18), a zatim i motornu jedinicu (1). Provjerite da li su kuke (2) pravilno postavljene na kuéiste
uredaja.

7. Pricvrstite usisno crijevo (13) na ulaz zraka (5), a zatim ga okrenite u smjeru kazaljke na satu da biste pri¢vrstili
crijevo. (Pogledajte ilustraciju B, stranica 4)
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8. Stavite usisnu cijev (19) na drugi kraj crijeva, a zatim odabrani nastavak, koji moZete staviti direktno na kraj crijeva
ili na usisnu cijev.

Koristenje uredaja:

1. Potpuno odmotajte kabel za napajanje

2. Pripremite uredaj za rad.

3. Ukljucite uredaj u elektri¢nu uti¢nicu.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (7)

5. Usisnu snagu mozete kontrolirati pomocu kliza¢a na rucki crijeva. (Pogledajte ilustraciju D, stranica 4)

6. Nakon zavr$etka rada, iskljucite uredaj pomocu prekidaca, a zatim ga iskopcajte iz uti¢nice.

7. Nakon svake upotrebe, pravilno i potpuno ocistite uredaj, filtere i ispraznite posudu. Vrecicu za prasinu takoder
treba zamijeniti kada se napuni.

Cis¢enje i odrzavanje:

A. Ciiéenje predfiltera (18)

1. Pazljivo uklonite predfilter iz uredaja kako ne biste ostetili nakupljenu prasinu na njemu.

2. Otresite sakupljenu prasinu sa filtera.

3. Ako je potrebno, odistite filter rastvorom vode i male koli¢ine te¢nosti za pranje posuda. Zatim ostavite filtere da se
potpuno osuse na suhom, dobro prozra¢enom mjestu. Nemojte instalirati ili koristiti filter koji nije potpuno suh.

Cicenje ulaznog filtera:

Usisni filter se nalazi na donjoj strani motorne jedinice. Da biste ga uklonili, uklonite motornu jedinicu, a zatim
otpustite dva sigurnosna klina. Da biste to u€inili, ¢vrsto pritisnite s obje strane i izvucite motornu jedinicu iz
sigurnosnih kopéi. (Pogledajte ilustraciju E, stranica 4)

Za Ciscenje filtera koristite rastvor vode i teCnosti za pranje posuda. Nakon ¢is¢enja, osusite filter na dobro
prozra¢enom i suhom mjestu. Ne koristite uredaj bez filtera. Ne koristite uredaj ako filter nije potpuno suh.

Ciséenje i zamjena ispusnog filtera:

1. Skinite poklopac ispusnog filtera 10. (Pogledajte ilustraciju F1 na stranici 4)

2. Uklonite ispusni filter (vidi ilustraciju F2 na stranici 4)

3. Da biste ocistili filter, lagano ga kucnite o tvrdu povrsinu da biste ga protresli. Pazite da ne probusite ili ostetite
filter. MozZete ga ocistiti i mekom cetkom.

4. Ne koristite uredaj bez ugradenog ispusnog filtera.

NAPOMENA: Ako se usisna snaga ne poveca nakon ¢is¢enja filtera, zamijenite filtere novima. Obratite se prodavacu.

Rezervni dijelovi:

AD 7098.1 — Rezervni predfilter (18)

AD 7098.2 — Rezervne torbe (15)

AD 7098.3 — Rezervno crijevo (13)

AD 7098.4 — Cetka za tapaciranje (17)

AD 7098.5 — Cetka za tvrde podove i tepihe (14)
AD 7098.6 — Cetka za parket (21)

Tehnicki podaci:
Usisna snaga: 620 W

Kapacitet rezervoara: 10L
Napon napajanja: 220-240~ 50Hz
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Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavje$tavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su oStecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, €ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuéi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Pored toga , vratite kori$tenu elektriénu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
obavezan besplatno preuzeti koristene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koristeni aparat iste vrste i da je sluzio istoj
namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITHU BE3BEJHOCHH YCJIOBU BAXXHU BE3BEJIHOCHH
YITATCTBA BHUMATEJIHO IMTPOUUTAIJTETU U
3AUYYBAJTE 'l 3A UIHA PEOEPEHIIA

1. IIpex na ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YIATCTBOTO 32
ynotpeda u clieJieTe T yraTcTBaTa COJIpKaHu BO HETO.
[Tpou3BOAUTENOT HE € OATOBOPEH 3a KakBa OWJIO IITETa
npean3BUKaHa O] 3710ynoTpeda Wik HEPABWIIHO pabOTeHhe Ha
ypenor.

2. He ro xopucrere 3a qpyra HaMmeHa OCBEH 3a HAMEHEeTaTa.

3. Amapatot Tpeba J1a ce moBp3yBa caMo Ha 3a3€M]jEH IITEKEP O]1
220-240 V ~ 50/60 Hz. 3a na ce 3rojgemu 6e30eaHOCTa TIpH paboTa,
HE TIOBP3yBajTe TTOBEKE CICKTPUIHM arapaTy Ha €IHO KOJIO
HUCTOBPEMEHO.

4. buaeTe UCKIYyYUTETHO BHUMATEIIHA KOTa TO KOPUCTUTE YPEAOT
Kora uMma Jietia Bo 0nu3uHa. He 103BosyBajTe enara j1a cu urpaat
co ypenotT. He no3BoiyBajTe faerara wid HEKOj IITO HE € 3all03HacH
CO YpeIoT Ja ro KOPUCTH.

5. MPEAYIIPEJJYBAE: OBoj amapat Moke /1a TO KOpUCTAT Jietia
Ha BO3PAcCT O] 8 TOJIMHU U TTOCTAPH U JIUIA CO OTPAaHUYCHU
(bU3UYKH, CCH30PHU WU MEHTAHHU CTIOCOOHOCTH WIIH JIMIA HA KOU

104



MM HEJIOCTacyBa MCKYCTBO WJIM MTO3HABAE HA armapaToT, O] YCIOB
71a ce ToJT HaI30p Ha JIUIIE OATOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€THOCT WJIH
7la M Ce JIaJIeHU yIaTcTBa 3a 6e30€JHO KOPUCTEHE Ha armapaToT U
Jla ce cBecHU 3a pusunure. Jlenara He Tpeda a cu Urpaar co
anapatoT. YUCTEHETO U OJPKYBABETO O] CTPaHa HAa KOPUCHUKOT
He Tpeba J1a To BpIIAT JIella OCBEH aKo Hemaar § TOJIMHU U MOBEKe U
ce MoJ HaJ30p.
6. Cexoraiil u3BaJieTe ro MPUKIY4OKOT OJ1 LITEKEPOT M0 yrnoTpeda
Apkejku ro mrekepoT co paka. HE Bieuete ro xabenor 3a
HaIlojyBame.
7. He ro noromyBajTe KabenoT, MPUKIYYOKOT WM LEIUOT YPEa BO
BOJIa WJIM JIpyra Te4yHocT. He ro n3noxyBajTe yperoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (IO, COHIIE UTH.) HUTY 'O KOPUCTETE BO
YCIIOBU Ha BUCOKA BJIAXKHOCT (0amH, BJIAKHU KaMIT-KaOUHH).
8. IleproguyHO MpoBepyBajTE ja cOCcTOjOaTa HAa KAabEIOT 3a
HarojyBame. JIOKOJIKYy KaOeoT 3a HalojyBamke € OIITeTeH, Tpeda
Jla TO 3aMEHU KBAJIM(PUKYBaH CEPBUC 3a J1a € U30erHe onacHoCT.
9. He ro kopucrere ypeaoT cO OIITETEH Kadell 3a HallojyBamke Uin
aKo MaJHaJl UM € OLITETeH Ha KOj OWUJI0 HAYMH, WIIH aKO €
HeucripaBeH. He oOuayBajTe ce camu Aa ro nonpaBUTe ypenor,
Ouzejku Toa MOXKe Jla Pe3yIThpa Co eJIEKTpUUEH yaap. Bparere ru
OIITETEHUTE YPEAH BO OBJIACTEH CEPBUCEH IICHTAp 3a MperJie]] Win
nomnpaBka. Cure nomnpaBku TpeOa Ja Iy BpIIAT caMO OBJIACTEHU
CepBHUCHHU LeHTpU. HenpaBuiHO M3BpILICHUTE MOMPABKU MOXKeE J1a
MIPETCTaByBaaT CEpPUO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHHUKOT.
10. He ro xopucteTe ypenoT Bo OJU3MHA HA 3alaJIuBU MaTepUjaliu.
11. KaGenot 3a HammojyBame HE CMee Jia I0MUpa JKEIIKH MOBPITHHH.
12. He ro ocTaBajTe ypeaoT WK HaIl0jyBamHETO BKIYUYEHHU BO
HITeKep J0JeKa € BKIy4deH 0e3 Haa30p.
13. 3a na ce 00e30enn JOTOTHUTENHA 3allITUTA, CE TIPEernopavyBa J1a
ce uHcTanupa ypen 3a audepenuujaina crpyja (RCD) Bo
€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAIHA M(epeHlrjaiHa cTpyja mTo
He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJITUPAjTE CE CO KBATU(PUKYBaH
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eJIeKTpHUYap.

14. He 103B0JIyBajT€ MOTOPOT Ha YPEAOT /1a C€ HAMOKPHU.

15. Camo 3a BHaTpeniHa ynorpeoa.

16. He xopucTeTe mpaBOCMyKajIka 3a COOMpame 3aralnBU
CYICTAHIMM (KaKO TOPUBO, pACTBOPYBAUH).

17. He ycucyBajTe mpeaMeTH Co OCTpH paboBH (Ha TIp. MapUurba
CTaKJIo).

18. He ja HacouyBajTe 11eBKaTa 3a BIIMYKYBamb€ Ha
PaBOCMYKaJIKaTa KOH JAPYTHU JTyf'€ WU )KUBOTHH.

19. YcucyBajte caMo CyBHY MOBPIIHH.

20. KopucreTe camo 10aTOIIM HAMEHETH 32 OBOj YpE/I.

21. bunere oco6eHO BHUMATEIHU KOTa T'M YUCTUTE CKAJIUTE CO
IpaBOCMYKaJIKa, TPHUKETE ce 3a BamiaTa 0e30€IHOCT.

22. He ru Gi0KkupajTe OTBOPUTE 32 BEHTUIIAIIH]A.

23. He paboteTe co mpaBocMyKaikaTa 6e3 HHCTaIupan Guirep.
24. He ja BiedeTe nmpaBOCMyKajKara 3a IpeBoToO.

25. IIpoBepere ganu KabENOT 3a HANIO]yBamkhE HE € 3arJIaBeH BO
BpaTa WM HE € 3aryiaBeH. BHMMaBajTe Ha TOJDKMHATA Ha KabeIoT
3a HaIoOjyBam€ KOra ja MoMecTyBaTe IpaBoCMyKayikaTa. bp3oTo
BJICUCH-E HAa MPABOCMYKaJIKaTa J0/ieka KaOeloT € MO HalTHATOCT
MO3K€ J1a ja OITETH.

26. He ycucyBajte npammHa U rpafieskeH 0THak, OCTaTOLUTE O
OBO]j BUJ] KOHTaMHUHAIIMja BEHAI KE ja TTOHUIIITAT TapaHIlijaTa.
27. He ro octaBajTe ypenot 6e3 Haa30p nojaeka paboTu.

28. Cexoral UCKITy4yBajTe TO arapaToT O] CTPyja aKo € OCTaBEeH
0e3 HaJ[30p U IpeJl CKIOMYBamke, PACKIONYBAKE WIN YUCTEHE.
29. Cexorani UCKIy4yBajTe TO ypeaoT CO KOITYETO MPeJ Jia To
W3BQINTE MPUKIYIOKOT OJT ITEKEPOT.

Onuc Ha ypeJoT MpaBOCMyKaJIKa:
1. en og moTOpoOT 2. Kykun 3. 3agHo TpKano

4. MNpegHo TpKano 5. BHec Ha Bo3ayx 6. KoHTejHep 3a npawmnHa

9. TOpHU 1 AONHK ApXKaun 33

7. Npedpan 8. Payka 3a Hocere
pedp popaTtoum
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10. Kanak Ha ¢uaTepoT 3a U3gyBHU

11. Ap»Kad 3a upeso 12. fp»Kad 3a kaben 3a HanojyBarbe
racoBN Ap up AOp jy

14. Mna3Huua 33 YeTKa Co ABOjHa

13. LipeBo 3a BWMYKyBate 15. Bpeka 3a npawuHa

dyHKuUMja
16. MnasHuuUa 3a NYKHAaTUHU 17. Mna3Hu1ua 3a TanauupaH meben 18. Npeaduntep
19. BwmyKyBayKa LeBKa 20. U3gyBeH dpunTtep (MHCTanmpaH) 21. YeTKa 3a mapkeT

Ipen npBata ynorpeba:

1. Otcrtpanere TH CHTE MTaKyBamba ¥ MapKETHHILIKH MaTepUjaln

2. IIpoBepere ja cocTojdata Ha KaOENIOT 3a HAIIOjyBakE 3 J1a BUIUTE JAJIM € CKPILICH HJIM OIITETCH.

3. IIpoBepere maly CUTE JENOBHU OJ] yPEAOT c€ BKIyYeHH BO KOMILIETOT (BHETE IO OIUCOT Ha yPEenoT)

Hozroroska Ha ypenor 3a pabora:
3ABEJIEIIKA: Ke Bu Tpe6a mpaduurep Phillips/Philips 3a mpaBuiHO ckiomyBame.

1. OnmBp3ere ru kykuTe (2) U UCIpa3HETe ja BHATPEIIHOCTA HA YPEHOT.

2. IIpaBocMyKaikaTa e IMOATOTBEHA 3a padoTa Kora npeadmwareport (18) e mpaBuiHo nHCTanupaH. (Bugere ja
unycrpanujara C, crpanuna 4.) [IpoBepere fanu 3aceKoT Ha MpeapuiITepoT ce HOpaMHyBa CO BIE30T BO
BHATPENIHOCTa Ha YPEeIOT.

3. 3a rononHUTeNHa eUKACHOCT Ha (DUIITpalKja, MOKETE J]a MHCTAJIMpaTe BpeKa.

4. 3a na ro HanpaBuTE OBa, U3Baaere ro npenduirepor (18).

5. TlocraBete ro oTBOpOT 32 Kecata (15) HaJ HCIIAKHATHOT BHATPELIEH M O] BIIE30T 3a Bo3nyX. (Bunere ja
wIycTpanujara A, CTpaHuIa 4).

6. Bparere ro npeadurrepor (18), a moroa u moroprarta exununa (1). [IpoBepere mamu kykute (2) ce IpaBUIHO
[IOCTaBeHH Ha KYKHUIITETO Ha YPEIOT.

7. Ilpuxadere ro npeBoTo 3a BIIMyKyBame (13) Ha B1e30T 3a Bo3ayx (5) U II0TOa CBPTETE I'O BO HACOKA HA CTPEJIKUTE
Ha YaCOBHMKOT 3a Jia r0 npuuBpcrute upesoto. (Buaere ja minycrpaumjara B, crpanuua 4)

8. CraBere ja 11eBKaTa 3a BIIMYKyBame (19) Ha APYTHOT Kpaj O PEBOTO, a [0TOA U M30PaHUOT OAATOK, KOj MOXKETE
14 TO [OCTaBHUTE WM JUPEKTHO Ha KPajoT OJ] IPEBOTO WIIM HA LIEBKATa 3a BIIMYKYBambe.

Kopucreme Ha ypenor:

1. llemocHo oMoTajTe TO KaOENOT 3a HAIOjyBambe

2. Iloarotsete ro ypenor 3a pabota.

3. Bkiryuere ro ypenor BO LITEKeEp.

4. Brirydere 10 ypenoT KOPHCTEjKH TO MPEKHHYBAUOT (7)

5. Moskerte [1a ja KOHTPOJIHPATE MOKHOCTA Ha BIIMYKYBarbe KOPHCTEjKH 0 IM3ravyoT Ha paykara Ha npeBoto. (Bumere
jamrycrpanujara D, crpanmna 4)

6. ITo 3aBpiryBamero Ha paboTara, HCKIydeTe T YPEenoT CO MOMOII Ha MPEKHHYBAYOT, a OTOA MCKIydeTe I'o ypeaoT
O/I ILITEKEPOT.

7. Tlo cekoja ynoTpeba, MPaBHIIHO H 1IEJIOCHO HCYUCTETE TO YPEIOT, (PMITPUTE U MCTIpasHeTe ro cafoT. Bpekara 3a
TpamiHa Tpeba J1a ce BpaTh Kora ke ce HaIoJIHH.

YucTeme U 0JIpiKyBambe:

A. Yucteme Ha npenduirepor (18)

1. BuumarenHo u3Bazere ro npeaduiaTepoT o1 YPEIoT 3a Ja He ja HapyIIUTe MpalinHaTa HacoOpaHa Ha Hero.

2. Uctpecerte ja coOpaHaTa mpammmHa o GpuiTepoT.

3. JlokonKy e HoTpeOHO, HCUHCTeTe TO (HUITEPOT CO PACTBOP O BOJA U Masla KOJIMYHMHA TEYHOCT 32 MUCHE CaI0BH.
ITotoa, ocTaBeTe It (PUITPUTE IIEIOCHO Jla CE UCYIIAT Ha CYBO, 10Opo mpoBeTpeHo Mecto. He nHcTanupajte u He
KopHcTeTe (HIITEep KOj HE € LEJIOCHO CYB.

Yucrteme Ha BIC3HUOT (uirep:

BirmykyBadkroT uiTep ce Haora Ha JI0JTHATa CTpaHa o] MOTOPHATa SMHHIA. 3a J]a TO OTCTPaHHTE, U3BaJCTe ja
MOTOpHATa eMHHMIA, a TOT0a 0CI000/eTe I'1 ABaTa APKa4KU UITIMYKH. 3a 1a IO HalPaBUTE 0BA, LIBPCTO HPUTHCHETE
O]l IBETE CTPAHU U U3BJICUETE ja MOTOPHATA EIMHUIIA O APKauuTe 3a NpULBpcTyBame. (Bunere ja wnycrpanujara E,
cTpaHHIa 4)
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3a yncTeme Ha QUITEpOT, KOPUCTETE PACTBOP OJ1 BOZA M TEYHOCT 3a MHEHE caJoBH. [1o uncremero, ucymere ro
¢uaTepoT Ha J0OPO MPOBETPEHO U CyBO MecTo. He ro kopuctere ypenot 6e3 ¢unrep. He ro xopucrere ypenor
Jo7ieKa (pUITEPOT HE € IIEIOCHO CYB.

Yucreme 1 3aMeHa Ha H3yBHHOT (uiTep:

1. OtcTpanere ro KanakoT Ha GpUITepoT 3a m3AyBHU racoBu 10. (Bunere ja mryctparnmjara F1 ctpanura 4)

2. Orctpanere ro u3ayBHHOT puntep (Bunere ja unycrpauujara F2 crpanuua 4)

3. 3a a ro ucuucTHTe GUITEPOT, HEXKHO MOTUYKHETE IO O TBPJa IOBPIIKHA 3a Jla To IpoTpeceTe. BHnMaBajTe na He
ro mpobojere WK omTeTHTe GUITEpoT. MoXKeTe 1a TO HCUUCTHTE M CO MEKa 4eTKa.

4. He ro xopuctere anapator 0e3 HHCTaIMpaH QUITEp 3a U3/LyBHH TaCOBH.

3ABEJIEIIKA: JlokonKy MOKTa Ha BIIMyKYBar-€ HE CE 3TOJIEMH 110 YHCTEHETO Ha PUITpUTe, 3aMeHeTe ' puiaTpute
co HoBU. KoHTakTHpajTe ro BalIkoT Ipo/aBad.

PesepBHu nenosu:

AD 7098.1 — Pesepsen npeadunrep (18)

AD 7098.2 — Pe3epeau kecu (15)

AD 7098.3 — PesepaHo upeso (13)

AD 7098.4 — Yerka 3a Tanauupane (17)

AD 7098.5 — Yerka 3a TBpau noxoBY U TenucH (14)
AD 7098.6 — Yerka 3a mapker (21)

TexHUYKYU MOAATOIHN:
BumykyBauka MokHOCT: 620W

Kanauuter Ha pesepBoapot: 10L
Harmon Ha HanojyBatse: 220-240~ 50Hz

3apaawm 3awTuTa Ha Ta cpep UHd 3a OTNagHa eNeKTPUYHa M eNleKTPOHCKa onpema. CornacHo yneH 13, ctasosu 1 n
2 o4 3akoHoT o, 11 centemBpu 2015 roguHa 3a oTNaAHa eNekTPUYHa U e1eKTPOHCKa onpema, co 0Ba Be MHOpMMpame 3a NPaBUIHOTO
paKyBatbe CO OTNajiHa eNeKTPUYHA U eNIEKTPOHCKA Onpema:

1. 3abpaHeTo e dpnatbe Ha ynotpebeHa enekTpUYHa U eNEeKTPOHCKA OMpemMa 3ae/JHO CO Apyr OTnaz, — 0Ba e NOTBP/AEHO CO 03HaKaTa BO
¢bopma Ha ,npeLipTaHa Kopna 3a OTNAAOLM", CO Koja ce 6apa ceNeKTUBHO CoBMpatbe Ha OBOj BMA, OTNaJ.

2. ENeKTPUYHUTE 1 eNeKTPOHCKMUTE Ypean MOXKe Aa COAPKAT ONAaCHM CYNCTaHLMM, CMECU U KOMNOHEHTU KOW, AOKONKY Ce UCTyLTaT BO
KMBOTHaTa CpeAnHa, MOXaT Aa NpeTcTaByBaaT CepMO3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo U KMBOTOT Ha NIyFeTOo 1 XKUBUTE OPraHU3MU. TUe MOXKaT Aa
Aosepat A0 6pojHK 3apaBCcTBEHM 3a601yBakba, KaKo WTO Ce OLITeTyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT U roBopoT. Te UCTO Taka MOXaT Aa v olTeTaT
6ybpesunTe, LPHUOT APO6 W CPLETO M Aa NP T KOXKHM 3360y . LUITeTHWUTE CYNCTaHLMK, UCTO Taka, MOXKaT HeraTUBHO Aa
B/IMjaaT Ha PecnupaTopHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Ja 0BeAaT A0 PaK. KOHCYyMUpPareTO pacTeHuja WTO pacTaT BO KOHTaMUHUpaHa
noysa M Npou3soAn A06MEHN 0 HWUB MOXe fla NPeTCTaByBaaT PU3MK O/ OBME 34PaBCTBEHU NOCAEANLM.

3. YnoTpebeHaTa enekTpuyHa 1 eNeKTpOHCKa onpema Tpeba Aa ce Npeaasa camo Ha OB/1acTeHM MecTa 3a cobupatbe, unj cnncok Tpeba aa
6uae pocTaneH Ha Be6-CTpaHMLIATa HA CEKoja ONLITUHCKa KaHLuenapuja.

4. [lomaKkmMHCTBaTa UrpaaT BaXKHa y/10ra BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6a u 06HOBYBaETO, BKYYUTENHO M PELIMKANPAHETO, Ha
ynotpebysaHaTa onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT K/Ny4YHa yaora BO CUCTEMOT 3a ynpasyBakbe CO 0TNaj, o4 ynoTpebysaHa enekTpuyHa u
€/1eKTPOHCKa oMnpema, 0BO3MOXYBajKM1 AMPEKTEH NPEHOC Ha OTNAAOT /10 OBNACTEHU MeCTa 3a COBUparbe U eIMMUHUPatbe Ha HenoXenHUTe
coumjanH1 HaBMKM LITO pe3ynTUpaaT Co OCTaBakbe Ha OTNajHa onpema Ha HeHameHeTH MecTa.

JAononHuTteNnHo , BpateTe ja ynotpe6eHaTta eneKkTpUYHa U eNeKTPOHCKa Onpema A0 MecToTo Ha Ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
AOMaKMHCTBO A0 KyMnyBauoT, AUCTPUBYTEpOT e AoNkeH GecnnaTHo Aa ja nogurHe ynotpebeHaTa onpema 3a JOMaKMHCTBO Ha MeCTOTO Ha
1cnopaka, nog ycnoB ynotpebeHata onpema Aa e OA, UCT TN M Jla CIYXKKM 33 UCTaTa HameHa Kako W UcnopayaHaTa onpema.

KapToHckaTa ambanasa 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHU KOHTEJHEPU HAMEHETH 3a CeNIeKTUBHO cobupatbe
Ha KOMYHa/eH 0Tnag, Kako LWTO e OnuiaHo. [JOKOKy ypeaoT coapku 6aTtepum, Tue Tpeba Aa ce OTCTPAHaT M Aa ce OAHecaT Ha noce6Ho
MecTo 3a cobupatbe 1 OTCTpaHyBatbe.

He ro ¢pnajte ypeaor Bo KOHTejHEp 3a KOMyHaneH otnaa!!

Cepsuc [loKO/IKY cakaTe fja KynuTe pesepsHU AeI0BM UAK fja NoaHeceTe 6M0 KaKBa Xanba, Be MONMMe KOHTaKTUPajTe AMPEKTHO CO
Npo/aBayoT Koj ja U3Aan cmeTkaTa.

KorisniCki priru¢nik (HR)
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OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLIJIVO PROCITAIJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU
1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu $tetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.
2. Ne koristiti u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj treba spajati samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V ~
50/60 Hz. Radi vece sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati
vise elektricnih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite i1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8
godina 1 starija te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o
uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi
od 8 godina i starija te su pod nadzorom.
6. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drzeci uti¢nicu
rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana
servisna radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte
sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
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Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
12. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje uklju¢eno u uti¢nicu bez
nadzora dok je ukljucen.
13. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.
14. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Samo za unutarnju upotrebu.
16. Ne koristite usisavac za usisavanje zapaljivih tvari (kao $to su
gorivo, otapala).
17. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisavaca prema drugim ljudima
ili Zivotinjama.
19. Usisavajte samo suhe povrsSine.
20. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj ureda;j.
21. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svo0joj sigurnosti.
22. Ne blokirajte ventilacijske otvore.
23. Ne koristite usisava¢ bez ugradenog filtera.
24. Ne vucite usisavac za crijevo.
25. Pazite da kabel za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Prilikom pomicanja usisavaca obratite pozornost na
duljinu kabela za napajanje. Brzo povlacenje usisavaca dok je kabel
zategnut moze ga ostetiti.
26. Ne usisavajte prasinu 1 gradevinski otpad, ostaci ove vrste
oneciS¢enja odmah ¢e ponistiti jamstvo.

110



27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

29. Uvijek iskljucite uredaj pomoc¢u gumba prije nego Sto izvucete
utikac iz uti¢nice.

Opis uredaja Usisavac:

1. Dio motora 2. Kuke 3. Straznji kotac

4. Predniji kotac 5. Usis zraka 6. Spremnik za prasinu

7. Prekidac 8. Rucka za nosenje 9. Gornji i donji drzaci pribora
10. Poklopac ispusnog filtera 11. Drzac crijeva 12. Drzac kabela za napajanje
13. Usisno crijevo 14. Mlaznica Cetke s dvostrukom funkcijom 15. Vredica za prasinu

16. Mlaznica za pukotine 17. Mlaznica za tapecirani namjestaj 18. Predfilter

19. Usisna cijev 20. Ispusni filter (ugraden) 21. Cetka za parket

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal

2. Provjerite stanje kabela za napajanje kako biste vidjeli je li puknut ili ostecen.
3. Provjerite jesu li svi dijelovi uredaja ukljuceni u set (vidi Opis uredaja)

Priprema uredaja za rad:
NAPOMENA: Za ispravnu montazu trebat ¢e vam krizni/philips odvijac.

1. Otkopcajte kuke (2) i ispraznite unutrasnjost uredaja.

2. Usisavat je spreman za rad kada je predfilter (18) ispravno ugraden. (Vidi sliku C, stranica 4.) Provijerite je li zarez
na predfilteru poravnat s ulazom u unutrasnjost uredaja.

3. Za dodatnu ucinkovitost filtracije mozete ugraditi vreéicu.

4. Da biste to ucinili, uklonite predfilter (18).

5. Postavite otvor vrecice (15) preko izbocenog unutarnjeg dijela ulaza za zrak. (Vidi ilustraciju A, stranica 4).

6. Vratite predfilter (18), a zatim i motornu jedinicu (1). Provjerite jesu li kuke (2) pravilno postavljene na kuciste
uredaja.

7. Pricvrstite usisno crijevo (13) na ulaz zraka (5) i zatim ga okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste ga
pricvrstili. (Vidi sliku B, stranica 4)

8. Stavite usisnu cijev (19) na drugi kraj crijeva, a zatim odabrani nastavak, koji mozete staviti izravno na kraj crijeva
ili na usisnu cijev.

Koristenje uredaja:

1. Potpuno odmotajte kabel za napajanje

2. Pripremite uredaj za rad.

3. Ukljucite uredaj u elektri¢nu utiénicu.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (7)

5. Usisnu snagu mozete kontrolirati pomocu klizac¢a na rucki crijeva. (Vidi ilustraciju D, stranica 4)

6. Nakon zavrSetka rada iskljucite uredaj pomocu prekidaca, a zatim ga iskopcajte iz uti¢nice.

7. Nakon svake upotrebe, pravilno i potpuno ocistite uredaj, filtere i ispraznite spremnik. Vrecicu za prasinu takoder
treba vratiti kada se napuni.

Ciscenje i odrzavanje:
A. Ciiéenje predfiltera (18)
1. Pazljivo uklonite predfilter iz uredaja kako ne biste ostetili nakupljenu prasinu na njemu.

2. Otresite skupljenu prasinu s filtera.
3. Ako je potrebno, ocistite filter otopinom vode i male koli¢ine tekucine za pranje posuda. Zatim ostavite filtere da se
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potpuno osu$e na suhom, dobro prozraéenom mjestu. Nemojte postavljati niti Koristiti filter koji nije potpuno suh.

Ciséenje ulaznog filtera:

Usisni filter nalazi se na donjoj strani motorne jedinice. Da biste ga uklonili, uklonite motornu jedinicu, a zatim
otpustite dva pricvrsna klina. Da biste to ucinili, ¢vrsto pritisnite s obje strane i izvucite motornu jedinicu iz pri¢vrsnih
kopéi. (Vidi ilustraciju E, stranica 4)

Za Ciscenje filtera upotrijebite otopinu vode i tekucine za pranje posuda. Nakon ¢is¢enja, osusite filter na dobro
prozrac¢enom i suhom mjestu. Ne koristite uredaj bez filtera. Ne koristite uredaj ako filter nije potpuno suh.

Cicenje i zamjena ispusnog filtera:

1. Skinite poklopac ispu$nog filtera 10. (Vidi ilustraciju F1 na stranici 4)

2. Uklonite ispusni filter (vidi ilustraciju F2 na stranici 4)

3. Za ¢iscenje filtera, lagano ga kucnite o tvrdu povrsinu da biste ga protresli. Pazite da ne probusite ili ostetite filter.
Mozete ga o€istiti i mekom ¢etkom.

4. Ne koristite uredaj bez ugradenog ispusnog filtera.

NAPOMENA: Ako se usisna snaga ne poveca nakon ¢iS¢enja filtera, zamijenite filtere novima. Obratite se prodavacu.

Rezervni dijelovi:

AD 7098.1 — Rezervni predfilter (18)

AD 7098.2 — Rezervne vreéice (15)

AD 7098.3 — Rezervno crijevo (13)

AD 7098.4 — Cetka za tapeciranje (17)

AD 7098.5 — Cetka za tvrde podove i tepihe (14)
AD 7098.6 — Cetka za parket (21)

Tehnicki podaci:
Usisna snaga: 620 W

Kapacitet spremnika: 10L

Napon napajanja: 220-240~ 50Hz
Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna
2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i
elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene
kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Ciji popis treba biti dostupan na mreznim
stranicama svakog Opéinskog ureda.
4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju klju¢nu

c € ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujudi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuci neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.
Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
duZzan besplatno preuzeti rabljene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao
i isporuceni aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)
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3ATAJIbHI YMOBMU BE3IEKU BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3
BE3IEKN YBAXHO ITPOYNTAMTE TA 3BEPITAUTE JIJIS
[TOAAJIBIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOpPUCTaHHSAM MPHUCTPOIO MPOUUTANTE IHCTPYKIIIIO 3
eKCIUTyaTalli Ta JOTPUMYNUTECh IHCTPYKIIIH, 1110 MICTSTHCS B Hil.
BupoOHUK HE Hece BiIMOBITATBHOCTI 3a OyIb-5Ki MONTKOIKCHHS,
CIPUYMHEH] HETIPaBUIBHUM BUKOPUCTAHHSIM a00 HEHAJIEKHOIO
EKCILTyaTaIlero MPUCTPOIO.
2. He BukopuctoByiite i Oy1b-SKUX 1HIINX I[1JIeH, OKpIM HOTO
IPsIMOTO MPU3HAYCHHS.
3. [lpunan cnig miaAKIIOYATH JIMIIE 10 3a3eMJICHOI po3eTku 220-240
B ~ 50/60 I'u. s migBuIeHHs: Oe3MeKu eKCITyaTallii He
HIIKI0YaiTe KUTbKA €1EKTPOIPUIIaAiB 10 OJHOIO Koja
OJTHOYACHO.
4. ByabTe BKpail 00epekHi, KOPUCTYIOUUCH PUCTPOEM, KOIH
nopyu € nitu. He no3Bosngiite aiTsm rpartucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISIITE ITSAM a00 OyAb-KOMY, XTO HE 3HAHOMMUI1 3 IPUCTPOEM,
KOPHCTYBATHUCS HUM.
5. TOIIEPE/DKEHHA: Lei npunan MOXKyTh BUKOPUCTOBYBAaTH
JIITH BIKOM BiJ] 8 POKIB, a TAKOk 0COOU 3 OOMEKEHUMU (DI3UYHUMH,
CEHCOpPHUMHU a00 PO3YMOBUMH 3A10HOCTSIMHU, 200 0COOH, SIK1 HE
MAaloTh JOCBIly UM 3HaHb MIOA0 MPHUIAAY, 32 YMOBH, 110 BOHU
nepeOyBaroTh I HAIJISIIOM 0COOH, BIJIMOBITAIBHOT 3a iXHIO
Oesreky, a6o iM OyJ10 HaaHO IHCTPYKITIT 1010 OE3MEYHOTO
BUKOPHUCTAHHA MPUJIAy Ta BOHU YCBIIOMIIIOIOTh TIOB’3aH1 3 LIUM
pusuku. J{iTam He cIij] TpaTucs 3 npuiaaoM. YnIeHHs Ta TEXHIUYHE
00CJTyroByBaHHsI HE ITOBUHHI BUKOHYBATHUCS IITbMU BIKOM BiJ 8
POKIB 1 II1JT HATJISAOM.
6. 3aBxu BUMMaiTe BIJIKY 3 PO3ETKH IMiCIIsl BUKOPUCTAHHS,
TPUMarO4H po3eTKy pykoto. HE TATHITE 3a IHYp KUBJICHHS.
7. He 3anyproiite kabenb, mrekep ado BeCh MPUCTPIA y BOAY UH
Oyap-sKy 1HIIY piauny. He mignaBaiite npucTpiil BIUIUBY
MOTOTHUX YMOB (JIOTILy, COHIISI TOIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYWTE HOTO
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B YMOBaX BHCOKO1 BOJIOTOCTI (BaHH1 KIMHATH, BOJIOT1 KEMITIHTOBI

OYJIMHOYKH).

8. [lepionnyHO MepeBipAiTe CTaH MIHYpa KUBJICHHS. SIKIIO ITHYP

YKUBJICHHS TTOIIKOKEHO, HOTO CJIi/] 3aMIHATH B KBaTi(hiKOBaHIi

PEMOHTHIH MaiicTepHi, 1100 YHUKHYTH HEOE3MeKH.

9. He BUKOpUCTOBYHTE MPUCTPIH 3 MOUIKOIKEHUM IIIHYPOM

YKUBJICHHS, SKIIO BiH ymaB a00 OyB MOMIKOKEHUH OYIb-IKIM

9iHOM, a00 SIKIIO0 BiH HecnpaBHMA. He HamaraiTecs: caMOCTIiHO

PEMOHTYBATH MPUCTPiN, OCKUIBKH 11€ MOKE IPU3BECTH 10

YpaKEHHS eNIEeKTPUYHUM CTpyMOM. [1oBEpHITh MOUTKOIKEHI

IPUCTPOI IO aBTOPU30BAHOT'O CEPBICHOTO LIEHTPY VISl IEPEBIPKU

a00 peMOHTY. YC1 peMOHTHI poOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIC

aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMU LIeHTpamMu. HenpaBuibHO

BUKOHAHUI PEMOHT MOK€ CTAHOBUTHU CEPHO3HY HEOE3NEeKy 1Jis

KOpHCTYyBaya.

10. He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIH MOOIHU3Y JETrKO3AMMUCTHX

MaTepiais.

11. [lInyp XMBIICHHS HE TOBUHEH TOPKATUCS rapsiuuX IOBEPXOHb.

12. He 3anumaiite mpuctpiit a60 OJI0K KUBJICHHS M1IKIIOYCHUMU

110 PO3ETKH, KOJIM BIH YBIMKHEHUH, O€3 HATJIA LY.

13. Jlns 3a0e3nedeHHst 10AaTKOBOTO 3aXUCTy PEKOMEHY€EThCS

BCTAHOBUTH B €JIEKTPUYHOMY KOJI1 IPUCTPIH 3aXUCHOTO

BinkimoueHHs ([13B) 3 HoMmiHanbHUM qudepeHIiiaTbHUM CTPYMOM,

1o He nepesuirye 30 MA. 115 11500 3BEPHITHCS 10

KBaT1(hiKOBAHOTO EJIEKTPHUKA.

14. He nomyckaiitTe MOTPAIUIIHHA BOJIOTH HA MOTOPHY YaCTUHY

IPUCTPOIO.

15. TinbKu 111 BAKOPHUCTAHHS B MPUMIIICHHI.

16. He BUKOpUCTOBYITE MUIIOCOC JJIs1 30MpPaHHS JIETKO3aUMHUCTUX

PEYOBHH (TaKUX K NAJIUBO, PO3YMHHUKH).

17. He nusiocockTe NpeaMeTH 3 TOCTPUMHU KpasiMu (HaIIpUKIIAI,

OCKOJIKH CKJIa).

18. He cripsimoBYy#iTE BCMOKTYBaJIbHY TPYOKY MUJIOCOCA HA 1HIITNX
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mrojieit abo TBapuH.

19. [nnocockTe JuIIe CyXi MOBEPXHI.

20. BukopucToByiiTe JiMile akcecyapH, MPU3HAUEHI JJIsl [IbOTO
MPUCTPOIO.

21. bynbre 0co61mBO 00€epexHi Mij yac MPUOUpPaHHS MHIIOCOCOM
CXOJIiB, TTOI0ANTE TIPO CBOIO OE3TEKY.

22. He On0KyiTe BEHTHIALIIAHI OTBOPH.

23. He BUKOpPUCTOBYHTE MIJIOCOC 6€3 BCTAHOBIEHOTO (iIBTpA.
24. He TATHITH MHJIOCOC 32 IILJIAHT.

25. Ilepekonamrtecs, 10 IIHYP KUBJICHHS HE 3aTUCHYTUH JBEpUMa
Ta HE 3aTUCHYTHUH. 3BEPHITh yBary Ha JJOBKUHY [THYpa KUBJICHHS
M1]] 4ac MepeMileHHs muiaococa. Pi3ke BUTATYBaHHS MUJI0COCa 3
HATATHYTUM IIHYPOM MO€E MOIIKOIUTH HOTO0.

26. He munocockTe niui Ta Oy1iBeJIbHE CMITTS, 3IHIIKH TAaKOTO
pojly 3a0py/IHEHb HETaitHO aHYJIOIOTh FapaHTIIo.

27. He 3anummaiite npuctpiit 6€3 HarJIs Ly mijg yac poOoTH.

28. 3aBxkIM BIAKIIOYANTE MpUIIAl BiJ MEPEXK1 )KUBJICHHS, SIKIIO BiH
3aNUIIAE€THCS 0€3 HATTISIY, a TAKOXK Mepel CKIaTaHHIM,
po30upaHHsSIM a00 YUIIEHHSIM.

29. 3aBx/1M BUMUKAWTE MPUCTPIM 3a JOMOMOT0I0 KHOIIKH Mepe/]
THM, SIK BUWHSATH BUJIKY 3 PO3ETKH.

Omnuc npuctporo ITunococ:

1. YacTnHa aBuryHa 2. Maykm 3. 3agHe Koneco

4. MNepenHe Koneco 5. NosiTpo3abipHuK 6. MnNo36ipHUK
9. BepxHilt Ta HUKHIN TpUMadi ana

7. Nepemukay 8. Pyyka ana nepeHeceHHsA P X P ad
aKcecyapis

10. KpuwKa BUNycKHOro

. 11. Tpumau ana wnaHra 12. Tpumay OnA WHYpPa KUBNEHHA
dinbTpa
. 14. HacapgKa-LwiTka noaginHoro .
13. BCMOKTYBaNIbHUM LWAAHT 15. MnnosbipHUK
nNpu3HaYeHHs
16. WinnHHa Hacagka 17. Hacagka ans 066vBku 18. MonepepHin ¢inbTp
19. BcmoKTyBasibHa Tpyba 20. BunyckHuit ¢inbtp (BcTaHoBneHui) 21, LiTka Ans napkety

Ilepen nepuuM BUKOPUCTAHHSM:

1. Bunanite yci nakyBajbHi Ta MApKETHHTOBI MaTepianu

2. TlepeBipTe cTaH MIHypa XKUBJIEHHS, I[00 MOOAYNTH, YN BiH HE 00IpBaHMIA 00 MONIKOKEHHUH.
3. IepeBipTe, 4u BCi YACTHHU MPUCTPOIO BXOATH 10 KOMIUIEKTY (B. Onuc NprcTporo)

ITinroToBka NpHUCTPOIO 1O POOOTH:
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TIPUMITKA: [11s npaBHIBHOTO CKJIaJaHHs BaM 3HaJOOUTBCS XPECTOBA BUKPYTKA.

1. BigxpiniTs rayxu (2) Ta CHOPOXKHITH IPHUCTPiil 3CEPEAUHN.

2. ITunococ roToBuii 10 podoTH, Koiu nonepeaHii ¢inetp (18) BectaHOBIEHO MpaBmiibHO. ([uB. imoctpauito C, cTop.
4.) Ilepexonaiitecs, 1m0 BUIMKa Ha IONEpeAHbOMY (inbTpi 30iracThesl 3 BXiTHUM OTBOPOM BCEPEIHHY IIPUCTPOIO.

3. Jlnst noaatkoBoi eheKTUBHOCTI (inbTparlii MOXKHA BCTAHOBUTH MIIIOK.

4. J1ns1 uporo 3HiMiTh nonepeanii Gpinetp (18).

5. Po3micrTits oTBip Mimixka (15) Haj BHCTYa04900 BHYTPINIHLOI0 YaCTHHOIO BXiHOTO OTBOPY JUIsl MOBIiTps. (/IuB.
irocTpanito A, ctopinka 4).

6. Beranosith nonepeHiit ¢inbtp (18), a morim 6ok neuryHa (1). [lepexonaiirecs, o rayku (2) HalIeKHAM YHHOM
BCTaHOBJICHI HA KOPIYCi IPUCTPOIO.

7. IlpuenHaiiTe BCMOKTYBaIbHUIT uTaHT (13) 10 BIyCKHOTO OTBOPY AJISA MOBITPS (5), @ HOTIM HOBEPHITH HOTO 3a
TOIMHHHUKOBOIO CTPiJIKOI0, 100 3aKpinuTu uutaHr. (Jus. imoctpariio B, ctop. 4)

8. BcTaHOBITE BCMOKTYyBalIbHY TpyOKy (19) Ha iHIMII KiHelb IUIaHTa, a ITOTiIM BHOpaHy HAacaJKy, sIKy MOXKHA
BCTaHOBUTH Oe3M0CEpeTHBO Ha KiHelb IIUIaHTa a00 Ha BCMOKTYBAJIBHY TPYOKY.

Bukopucranss npuctpoo:

1. IToBHICTIO pO3MOTalTE IIHYD SKHBICHHS

2. Iigroryiite npuCcTpiit 1O poGOTH.

3. IlimkmodiTh MPUCTPiN 10 PO3ETKH.

4. YBIMKHITb IIPUCTPiH 3a JOIIOMOro10 TepeMukaya (7)

5. Bu Mo)keTe peryinoBaTH CHITy BCMOKTYBAHHsI 32 JOITOMOTOIO MOB3YHKa Ha py4wi nutaura. (Jus. imoctpanito D,
crop. 4)

6. Ilicns 3aBepmeHHsT pOOOTH BUMKHITh IPUCTPIH 3a JONOMOTOI0 BUMHKAYa, a ITOTIM BiJ’€JHalTe HOro BiJ pO3ETKH.
7. Tlicist KOKHOTO BUKOPUCTAHHS PETENBHO Ta MOBHICTIO OYKCTITh HPHUCTPIii, GLILTPH Ta CIIOPOXKHITH KOHTEHHED.
TTn1030ipHUK TAKOXK CJIiJ] 3aMIHUTH, KOJIU BiH 3aIIOBHUTHCSL.

YuiieHHs Ta 00CIyroBYBaHHS:

A. OuuienHs norepenHporo ¢inbrpa (18)

1. ObepexHO BUIMITH monepeaHii GLIbTp 3 MPUCTPOIO, 100 HE MOLIKOIUTH ITHII, I[0 HAKOMUYKBCS HA HHOMY.

2. Ctpycits 310panuii i 3 GinsTpa.

3. 3a motpebu OYHCTITH (QiTBTP PO3UIMHOM BOAU Ta HEBEIHKOI KIJIBKOCTI 3ac00y Jutst MUTTA ocyay. ITotim maiite
(hinbTpaM NOBHICTIO BUCOXHYTH Y CyXOMY, 100pe MpoBIiTproBaHOMY Miciii. He BcTaHOBIIOWTE Ta HE BAKOPUCTOBYHTE
GinpTp, AKHIl HE TOBHICTIO BHCOX.

Ounriiensst BXigHoro ¢inpTpa:

Bryckunii hineTp posTamoBaHuit Ha HIDKHIN cTOpOHi 610Ky nBuryHa. 1100 #ioro 3HATH, 3HIMIT OJIOK JIBUTYHa, a
TIOTIM BiIITycTiTh fBa dikcyrodi mrudTH. s 1[0ro MiIIHO HATHCHITH 3 000X OOKIB i BUTATHIT OJIOK JIBUTYHA 3
KpinuibHUX 3aTrckadiB. (J{us. imoctpanito E, cropinka 4)

Jlonst ounteHHs GinbTpa BUKOPHCTOBYHTE PO3YMH BOAM Ta 3ac00y JUIst MUTTA riocyy. ITicist ounIienHs BUCYITITh
bineTp y 1o6pe nposiTproBaHOMY cyxoMy Micti. He Buxoprcroyiite npuctpiit 6e3 ¢inpTpa. He BuKopucTOBYyiiTe
TIPUCTPIH 3 HE MTOBHICTIO CYXHM (iTbTPOM.

OunnieHHs Ta 3aMiHa BUITYCKHOTO (inbTpa:

1. 3uiMiTh KpuuKy BumyckHoro ¢inerpa 10. (Jus. imoctpanito F1, ctopinka 4)

2. 3HiMiTh BUIyCKHUH QinbTp (auB. imocTpanito F2, cTopinka 4)

3. {6 ounctutH QGinbTp, 00EpeKHO MOCTyKaiiTe HUM 00 TBep/Iy MOBepXHIO. bybTe 0bepesxHi, 00 He MPOKOIOTH Ta
HE MOUWKOAUTH QiIbTp. B TaK0K MOXKETE OYMCTHTH HOTO M’ KOO HIITKOIO.

4. He BuxopucToByiiTe Ipniia 6€3 BCTAHOBJIEHOTO BUITYCKHOTO (ibTpa.

TIPUMITKA: Slkiio micnst ouniieHHst GUIbTPIiB CHIa BCMOKTYBAaHHS HE 301IbLIYEThCS, 3aMiHITh (DiIbTPH HOBUMH.
3BEpHITHCS A0 AUIEPA.

3amacHi YaCTUHU:
AD 7098.1 — 3anacuuii monepennii Gpinetp (18)
AD 7098.2 — 3anacui cymku (15)
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AD 7098.3 — 3anachuii nutanr (13)

AD 7098.4 — IlliTka nst 066uBKH (17)

AD 7098.5 — liTka mns TBepaux mimior ta kuwiumis (14)
AD 7098.6 — IlliTka nist mapkery (21)

Texuiuni gaHi:
IMotyxHicTh BeMoKTyBaHHs: 620 BT

MictkicTb Oaka: 10 1

Hanpyra xusnenns: 220-240~ 50 I'ny
3apaaum aoekinna. lHbopmalia Npo BiAXOAMU eNeKTPMUHOrO Ta eNeKTPOHHOro 0bnaAHaHHA. BianosiaHo Ao cTaTTi 13, NyHKTIB 1 Ta 2
3akoHy Big, 11 BepecHa 2015 poKy Npo BiAXOAW €/1eKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06/1aZ|HaHHS, LM MOBIAOMNAEMO BaC NPO HaNeXHe
NOBOAYKEHHSA 3 BiIXOAaMM €NeKTPUYHOTO Ta €IeKTPOHHOTO 06/1a/IHaHHA:
1. 3a60pOHAETLCA PO3MIlLlYBATV BUKOPUCTAHE €NEKTPUYHE Ta e/1IeKTPOHHE 06/1a/JHaHHA Pa3oM 3 iHLWKMMM BiAXOAAMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA
MapKyBaHHAM y BUTISAZ] «NEePeKPecIeHOro KOHTeMHEePay, WO BUMArae po3AinbHoOro 360py Liboro BUAY BiAXOAIB.
2. ENeKTPUYHi Ta e/1IeKTPOHHI NMPUCTPOT MOXKYTb MICTUTU HeBe3neyHi PeYoBMHU, CYMiLli Ta KOMMOHEHTH, AKi Y pasi NoTpanasHHA B
HaBKO/ILLHE CEPE/IOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTU CEPIMO3HY 3arpo3y ANA 3,0POB'A Ta XKUTTA K04 | )KUBMX OPraHismis. BoHU MOXyTb
NPU3BECTY [10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK NOPYLIEHHA 30pY, CYXY Ta MOB/IEHHA. BOHM TaKoX MOXKYTb MOWKOANTYA HUPKM, NEYiHKy
Ta cepue, a TaKOK CAPUYUHUTYI 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLUKIAINBI PEYOBUHM TaKOXK MOKYTb HEFaTUBHO BMNAMBATU HA AUXANbHY Ta
PEenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXKMBAHHA POCAMH, WO POCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3
HUX, MOKE CTAHOBUTU PU3MK LIMX HACNIAKIB AR 340POB'A.
3. BUKOPUCTaHE eNleKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA CAij 3A4aBaTH AULLE A0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360y, CNIMCOK AKMX MaE byTn
BOCTYNHUIA Ha BEBCAWTI KOXKHOTO MYHILMMANbLHOTO YNPaBAiHHA.
4. flomorocnofapcTsa BigirpatoTb BaXK/IMBY po/ib Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAI3aLji, BKAOYAOuM nepepobKy, BKUBAHOTO
06n1aaHaHHA. BOHM TaKOX BifirpatloTb KAKOYOBY POJIb Y CUCTEMI YNIPAB/IHHA BiAXOAAaMM /17 BKMBAHOTO €/1EKTPUYHOTO Ta eN1eKTPOHHOTO
o6naaHaHHsA, 403B0NAIO4M 6e3nocepeHbO NepesaBaTh BiAX0AM 40 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebamaHi couianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATL A0 3a/IULIEHHA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBaueHNX MiCLAX.
Kpim TOro , NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNleKTPOHHe 06/1ajHaHHA A0 Micla A0CTaBKU. Mg Yac JOCTaBKMU NOBYTOBOI TEXHIKM
nokynuto ancTpub'ioTop 3060B'A3aHMi1 6e3KOWTOBHO 3abpaTi BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCL|i ,OCTABKM, 33 YMOBM, LLLO
BMKOPUMCTaHa TeXHiKa TOro » TUMY Ta CAYKWUTb Till camiii MeTi, WO 1 foCTaBieHa TexHiKa.
KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) nakeTu cnig yTunisysatu y BignoBiaHI KOHTeHepU, NpU3HaYeHi AnA po3ainbHoro 36opy
nobyToBMX BiAXOAIB, AK ONUCAHO. AKLLO NPUCTPI MiCTUTb BaTapeiiKku, ix cnip BUMHATY Ta BiAHECTU A0 NYHKTY okpemoro 36opy Ta yTunisauji.
He BMKMAaiiTe NpuUCTpiii y KOHTelHep Ana nobyTosux sigxoais!!
Cepsic AKLo 8K 6axkaeTe NpuabaTH 3anacHi yacTHK abo nogatu 6yab-AKi cKapru, 3BepHiTbca Ge3nocepesHbO 40 NPOAABLA, AKUIA BUAAB
Yek.

Yunyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINLITH YCJIIOBU BE3BEJJHOCTU BAXHA YIIYTCTBA 3A
BE3BE/JTHOCT TTAXJbMBO TTPOUYUTAJTE 1 CAUYBAIJTE 3A
BYAYHY VIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe ymyTCTBO 3a yHOoTpeOy U
clienuTe yImyTCTBa Koja ce y ieMy Hanaze. [IpousBohau Huje
OJITOBOpAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTAIY yCle 370yIoTpede uin
HeTpaBUJIHOT pana ypehaja.

2. He xopuctute y Ipyre CBpXe OCUM OHHX 3a KOj€ je HAaMEHEH.

3. Ypebhaj Tpeba npuKIbYYHUTH CaMO Ha Y3eMJbEHY YTUUHUILY OJ1
220-240 V ~ 50/60 Hz. [1a 6ucte noBehanu 6e30e1HOCT paja,
HEMOJT€ UCTOBPEMEHO MPUKJbYUHUBATH BUIIIE €JICKTPUYHUX ypehaja
Ha JE€JHO KOJIO.

4. ByauTe u3y3eTHO ONPE3HU Kajaa KopucTuTe ypehaj kaaa cy nena
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y 6mmm3unau. He no3Bonute nenu aa ce urpajy ypehajem. He
JIO3BOJIUTE JISIIM UM OMJI0 KOME KO HU]j€ YIO3HaT ca ypehajem na
ra KOpHUCTH.
5. YIIO3OPEE: OBaj ypehaj Mory KOpUCTUTH Jie1ia y3pacTa of 8
rOJIMHA U BHIIIE U 0CO0E ca OrpaHUYCHUM (PU3HUKUM, CEH30PHUM
YT MEHTTHUM CIIOCOOHOCTHMA, WM 0c00€ KOje HeMajy NCKYCTBa
WM 3Hama 0 ypehajy, moa ycioBoM aa ¢y o1 Haa3opoM ocobe
OJITOBOPHE 32 BbUXOBY 0€30€THOCT WIIH J1a Cy TOOWIIe YIIyTCTBA O
6e30eaHOM Koputthewy ypehaja u 1a cy cBecHe pusuka. Jlema He
cMejy 1a ce urpajy ypehajem. Uumhemwe u opkaBame HE CME]y
00aBsbaTH Jiella OCUM aKO HEMajy 8 roJIMHA U BUIILIE U HUCY O]
Ha/J30pOM.
6. YBeK U3BYIIMTE YTUKAY U3 YTUYHUIIE HAKOH ynoTpede apxehu
yruunuily pykom. HE ByruTe ka0 3a Hanajame.
7. He moTtanajte ka6, yTuKay win 11€o ypehaj y Boay uiu Ouiio
KOjy apyry TeunocT. He uznaxxure ypehaj BpeMEHCKUM ycI0BUMaA
(Ku1Ia, CyHIE UTA.) HUTU T'a KOPUCTUTE Y YCIOBHUMAa BUCOKE
BJIQXKHOCTH (KynaTuia, BIaKHE KaMIl KaOMHE).
8. I[leproauyHo MpoBEpaBajTe CTame Kabja 3a Hamajame. AKO je
ka0J1 3a Hamajame oreheH, Tpeda ra 3aMEHUTH Y KBaTU()UKOBAHO]
pPaIMOHUIINA KaKo Ou ce n30eriia OrnacHoCT.
9. He xopuctute ypehaj ca omrehenumM kabiioM 3a Hamnajame, WiK
aKo je UCMYINTEH WK Ha OWJI0 KOJU HauyuH omTeheH, Uit je
HeucnpaBaH. He mokymaBajTe camu Jia monpaBure ypehaj, jep To
MO>K€e JIOBECTH J0 CTpYjHOT yaapa. Bparure omrehene ypehaje y
oByamheHu CEpBUCHU IIEHTap Ha Mperiie]] uiv nonpasky. Cee
nornpaske Tpeda ga 006aBsbajy caMo OBJallNeH! CEPBUCHU LIEHTPH.
HemnpaBumHo u3BpIIIeHE MOMIPaBKe MOTY MPEACTaBIbaTh 030UIbHY
OTTACHOCT 32 KOPUCHUKA.
10. He xopucture ypehaj y 01u3nuHu 3ana/buBUX MaTepHjaa.
11. Kabu 3a Hanajame HE CMe Jia JoIUpyje Bpyhe MOBpIIHMHE.
12. He ocraBsbajTe ypehaj win Hamnajame NPUKIbYYEHO Y YTUUHHUILY
JIOK J€ YKJbY4€HO 0e3 HaJ30pa.
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13. [1a 6u ce 00e30eamIa 1oaTHA 3aIITUTA, IPETNOPydyje ce
yrpajma 3amtutHor ypehaja (RCD) y enexkTpudHo K0JIO ca
HOMHUHAJTHOM JU(epeHITjaTHOM CTPYjOM Koja He npesnaszu 30 mA.
3a 0BO ce KOHCYATYjTe ca KBaTu(UKOBAHUM E€IIEKTPUIAPEM.

14. He no3Bosite 1a ce MOTOPHH J1e0 ypehaja mokBacu.

15. Camo 3a ynoTpeOy y 3aTBOPEHOM MPOCTOPY.

16. He xopucTuTe ycucuBay 3a yCUCaBame 3aMabUBUX MaTepuja
(Kao mTo cy ropuBO, pacTBapayn).

17. He ycucaBajTe mpeaMeTe ca OmTpuM UBUIIaMa (HIp. komaanhe
CTaKJIa).

18. He ycmepaBajTe yCHCHU 1I€B YCUCHBaUa IpemMa JIPyruM Jbyauma
WJIM J)KUBOTHIbAMA.

19. Ycucasajre caMo CyBe MOBpIIUHE.

20. Kopucrtute camo 10AaTHY OIIpeMy HaMEHEHY 3a 0Baj ypehaj.
21. byauTe noceOHO ONPE3HU MPUIMKOM yCHUCaBama CTEICHUIIA,
BOJIUTE payyHa O CBOjoj 0€30e1HOCTH.

22. He GmokupajTe OTBOPE 3a BEHTUJIALIN]Y.

23. He xopucTtute ycucupau 0e3 HHCTaIUpaHor (uirepa.

24. He BynuTe ycucuBay 3a LPEBO.

25. YBepure ce aa ka0 3a Hamajawke HUje 3arjaBJbeH Y BpaTuma
WM 3arjaBJbeH. BoauTe padyHa o AyKuHU Kabiia 3a Hamajame Kajaa
nomepare ycucupad. bp3o nopiayeme ycrucuBaya JI0K je Kaoi
3aT€THYT MOJKE T'a OIITETHUTH.

26. He ycucaBajre mpamuHy U rpal)eBUHCKH OTHad, OCTAId OBE
BpCTE KOHTaMUHaIMje he oiMax MOHUIITUTH TapaHIIn]y.

27. He ocraBspajte ypehaj 6€3 Ham3opa 10K paiu.

28. YBek uckibyunte ypehaj us crpyje ako je ocraBjbeH 6€3
HaJ[30pa U Mpe CKIanama, packianama Wi Yuiihemna.

29. VBek uckibyunte ypehaj momohy nyrmera npe HEro mro
W3BYyUYETE YTHKAY U3 YTHYHHIIC.

Omnuc ypehaja ycucuBaya:
1. leo moTopa 2. Kyke 3. 3apHbu Tovak

4. MNpepaHyn TOYaK 5. Ycuc Basgyxa 6. Mocyaa 3a npawuHy
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9. FopHbyM 1 AOHM ApXKauM 33 JOAATHY

7.Nn 8.P
pekunaay YYKa 3a HoLlere onpeny

10. Moknonavy, nsaysHor

dunrepa 11. Apxay upesa 12. Apxay kabna 3a Hanajarbe

14. Mna3HuLa 32 YeTKy ca ABOCTPYKOM
dyHKLMjOM

16. Mna3Huua 3a nykotvHe  17. MnasHuMuUa 3a TanaumpaHn HamewwTaj 18. Npetduntep

13. YcucHo upeso 15. Keca 3a npalwmHy

19. YcucHa ues 20. 3gyBHU dunTep (MHCTanupaH) 21. YeTka 3a napket

IIpe npse ynorpebe:

1. YkioHHTE CBY ambaitaxxy ¥ MapKETHHIIKH MaTepHjall

2. Ilposepure crame kabia 3a Halajame Aa OMCTe BUJIEIHN Ja JIU je IPEKUHYT MK omTeheH.
3. IlpoBepurte a 1 Cy CBH Aen0oBH ypehaja ykibydeHH y KOMIUIET (BUACTH omic ypehaja)

IIpunpema ypebhaja 3a pan:
HAITOMEHA: 3a ucnpaBHo cknaname Ouhe Bam nmotpedas kperactu/[Ixumunc ogsujad.

1. Ortkomnuajte Kykuie (2) 1 HCIpa3HUTE YHYTpalImbocT ypehaja.

2. YcucuBad je cipema 3a paj kaza je nperdmrrep (18) mpasmino uacramupan. (Ilornenajre wiyctpauujy C, ctpana
4.) YBepure ce J1a je 3ape3 Ha IpeTHITepy MOpaBHAT ca yJIa30M y YHYTpPaII®BOCT ypehaja.

3. 3a njopaTHy eUKacHOCT QriITpalyje, MOXKETe HHCTAIUPATH KeCy.

4. la 6ucre To ypaauiy, ykiaonute nperdunrep (18).

5. IloctaBute oTBOP Kece (15) mpeko n300UeHOr yHYTpallmber fAeiia 0TBopa 3a BasayX. (Buau mirycrpanujy A, crpana
4).

6. Bpatute nperdmrep (18), a 3atum u motopHy jenunuiy (1). YBepure ce qa cy Kykuie (2) IpaBHIHO TOCTABIbEHE
Ha kyhuire ypehaja.

7. TlpuuBpcrute yeucHo npeso (13) Ha yia3 3a Ba3ayx (5), a 3aTHM ra OKpEeHUTE Y CMepy Ka3aJbKe Ha caTy Jia OucTe
npuuBpctiia upeo. ([lornenajte wiycrpauujy b, crpana 4)

8. CraBute ycucHy ueB (19) Ha qpyru kpaj npesa, a 3aTUM U3a0paHu JI0/1aTaK, KOjH MOXKETE TOCTABUTH AUPEKTHO HA
Kpaj [[peBa WK Ha YCHCHY LIEB.

Kopumheme ypehaja:

1. IlotmyHO 0MOTajTE Kabll 3a Hamajame

2. lpunpemute ypehaj 3a pam.

3. Vkipyunre ypehaj y eneKTpuuHy yTHUHHILY.

4. Yiupyunte ypehaj nomohy npeknnada (7)

5. CHary ycucaBarmba MOXKeTe KOHTPOJIMCAaTH oMoNy kiu3ada Ha apiuiy npesa. (ITornenajre unycrparujy D, ctpana
4)

6. Haxon 3aBpierka pajia, uckipyunte ypehaj momohy npexunada, a 3aTUM HCKJBYYUTE ypehaj U3 yTHIHHIE.

7. HakoH cBake ynorpe0e, MpaBUIHO U HOTITYHO o4ucTUTE ypehaj, hunrepe u ucnpasHute nocyny. Kecy 3a npaumny
Takolhe TpeOa BpaTUTHU Kajia ce HAIyHH.

Yunrhewme 1 opxaBame:

A. Unwheme nperdunrepa (18)

1. [MaxspuBo M3BaauTe Npetduarep U3 ypehaja kKako He OUCTE MOPEMETUIIN MPALIMHY HAKYIJbEHY Ha HEeMy.

2. OTpecute caKyIUbeHy MpaIInHy ca punrepa.

3. Ako je moTpe6HO, OUNCTUTE (UITEP PACTBOPOM BOJIEC M Majle KOJMYNHE TEYHOCTH 3 Ipame rnocyha. 3atnm,
ocTaBuTe (uITEpE Ja ce MOTIYHO OCYIIe Ha CYBOM, J0OpO mpoBeTpeHoM MecTy. He HHCTanmpajTe HUTH KOPHCTHTE
(bunTep Koju HUje MOTIIYHO CYB.

Yunrhemwe ynasHor ¢unrepa:

VYcucHu ¢untep ce Hanasu Ha JOHO) CTPAHU MOTOPHE jeAnHHMIE. J]a OrcTe ra YKIOHHIIH, H3BaJUTE MOTOPHY
JeIMHUIY, a 3aTHM OTITyCTUTE JiBa Ocurypasajyha kianHa. Jla Gucte TO ypaaniii, YBPCTO MPUTHCHUTE ca 00e CTpaHe U
HM3BYLIUTE MOTOPHY jeAMHUIY U3 ocurypaBajyhux xomuu. (Ilornenajre nnycrpanujy E, ctpana 4)

3a ynmhewe GuaTepa KOPUCTUTE PACTBOP BOAE M TEYHOCTH 3a npame nocyha. Hakon unirhema, ocymmre ¢puntep Ha
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100po mpoBeTpeHOM U cyBoM MecTy. He kopuctute ypehaj 6e3 punrepa. He kopucture ypehaj ako ¢punrep Huje
HOTIIYHO CYB.

Unmheme 1 3aMeHa U3AyBHOT (uiTepa:

1. Cxunute noxnonar u3nysHor ¢uirepa 10. (Ilornenajre mnycrpanujy F1 va ctpanu 4)

2. YxioHHTe H3MyBHH (unTep (BuaeTH wiycTpanujy F2 crpana 4)

3. Jla Gucre ourcTiny GriITep, HEKHO ra KYLHUTE O TBPAY MOBPILHHY 1a OucTe ra nporpeciu. [lasure na He
npoOymuTe Wiy omreTuTe Grirep. MoxeTe ra O4UCTHTH H MEKOM YETKOM.

4. He xopucture ypehaj 6€3 HHCTaIUpaHOT H3AyBHOT (uiTepa.

HATIOMEHA: Axo ce ycucHa cHara He noBeha HakoH unmihema ¢uiarepa, 3amenute duinrepe HoBuM. O6paTtute ce

MpoJaBILy.

PesepBHu nenoBu:

AD 7098.1 — Pesepruu nperdurep (18)

AD 7098.2 — Pesepaue Topbe (15)

AD 7098.3 — Pesepsro 1peo (13)

AD 7098.4 — Yerka 3a tanauupame (17)

AD 7098.5 — Yerka 3a TBpze nozxose u tenuxe (14)
AD 7098.6 — Yerka 3a mapker (21)

TexHWYKH IMoAaIHN:
VYcucha caara: 620W

Kamarurer pesepBoapa: 101
Harmon Hanajama: 220-240~ 50Hz

C€

3a #06po6uT XKMBOTHE cpeamnHe. UHdOPpMaLUje 0 OTNAAHO] eNeKTPUUHO] U eNIeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca ynaHom 13, cras 1 v 2
3akoHa og, 11. centembpa 2015. roavHe 0 OTNAAHO]j €NEKTPUYHO] U €NEKTPOHCKO] ONMpemMu, 0BUM Bac o6aBeLuTaBamo O NPaBUIHOM
PyKOBatby OTMNAAHOM EN1EKTPUYHOM U ENIEKTPOHCKOM ONpPEMOM:

1. 3abpatbeHo je ognaratbe KopulwheHe eNeKTPUYHE U eNEKTPOHCKE Onpeme 3ajeHO ca OCTa/IMM OTNAAOM — TO je NoTBpHEHO 03HAKOM Y
06M1Ky ,NpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKyrn/batbe 0B BPCTE OTNaAa.

2. ENeKTPUYHM U eNeKTPOHCKM ypehaju Mory Aa cazipyke onacHe CyncTaHue, CMelle U KOMMOHEHTE Koje, aKo Ce UCNYCTe Y XKUBOTHY
CpeAuHy, Mory NpeACTaB/baTi 036M/bHY NPeTHy NO 34PaB/be U XKUBOT Jby AN U XKNBUX OpraHusama. Mory aosect1 A0 6pojHNxX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao Wro cy owTteherba BUAQ, CAyXa v roBopa. Takohe mory owTetuTu 6ybpere, jeTpy 1 cpue, v M3a3BaTh KoXKHE
6onectu. LLITeTHe cyncraHue Mory HeraTUBHO YTULIATU U HA PECTIMPATOPHM U PEMPOAYKTUBHU CUCTEM M AOBECTU A0 PaKa. KoH3ymupatrbe
6us/baka Koje pacTy y KOHTaMUHUPAHOM 3eM/LULLTY U NPON3BOAA A0BUjEHMX O FoMX MOXKe NPEeACTaB/baTh PUSNK O OBUX 3APaBCTBEHUX
nocneauua.

3. KopuuwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTPoHCKy onpemy Tpeba npeatu camo osnawheHMM MeCTMMa 3a cakynsbakbe, Yuja ncta Tpeba Aa byae
AOCTyNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMIITUHCKE KaHLenapuje.

4. lomahnHCTBa Mrpajy BaXHY YN10TY y JONPUHOCY NOHOBHO]j yNOTPeby 1 onopaeky, yk/byuyjyhu peumknaxy, kopuiwhere onpeme. OHa
Takohe Urpajy K/byuHy yaory y cucTemy ynpas/batba 0TNaf0oM o KopulheHe eNeKTpuyHe U eneKTpoHcKe onpeme, omoryhaeajyhu
JAVpeKTaH NpeHoc oTnaja Ha oBnawheHa mecTa 3a cakyn/barbe U eMMUHNWYHK Henoxe bHe ApYLITBEHE HAaBUKe Koje 40BOAE A0
oCTaB/bakba OTNaAHe onpeme Ha HempeasuheHUM MecTma.

Mopegp Tora , BpaTuTe KopuWwheHy enekTpULHY U e1EKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo ucrnopyke. NMpuarkom ucnopyke KyhHux anaparta kynuy,
AncTpubyTep je obasesaH ga GecnnatHo npey3me KopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOPYKe, NOA YCI0BOM Aa je kopuwheHa onpema
WCTOr TUMA U A3 je CNYXKMA UCTOj HAMEHM Kao 1 UcropyyYeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy u nonvetuneHcke (MNE) kece Tpeba ognarati y oarosapajyhe KoHTejHEpe HamerbeHe 3a CeNEKTUBHO CaKymn/batbe
KOMYHa/HOT 0TNaza, Kao WTo je onucaHo. AKo ypehaj caapm 6aTepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OAHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a caKyn/bakbe U
oanaratee.

He 6auajre ypehaj y KoHTejHep 3a KomyHanHu otnag!!

CepsUC YKO/IMKO XenuTe fla KynuTe pesepsHe Ae/I0BE UM Aa NOAHeceTe 610 KaKBe peknamaumje, o6paTuTe ce AMPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pauyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI VACIB
TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLO OXUYUN
VO GOLOCOKDO ISTINAD UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon ovval tolimat kitabg¢asini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalc1 cihazin sui-istifadosi vo
ya diizgilin islomomasi naticasinds yaranan har hansi bir zarars gora
mosuliyyot dagimir.

2. Toyin olunmus magsadindon basqa he¢ bir mogsad {i¢iin istifado
etmoyin.

3. Cihaz yalniz torpaqlanmis 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya
qosulmalidir. isloma tohliikasizliyini artirmaq iigiin eyni anda
birdon cox elektrik cihazini tok bir dovrayo qosmayin.

4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifade edorkon son doraca
ehtiyath olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icaze vermayin.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan har kasin onu istifads
etmasing icazo vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yas va yuxari usaqlar vo mohdud
fiziki, sensor va ya zehni gabiliyyatlori olan soxslor vo ya cihaz
haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor torafindon istifado
edilo bilar, bu sartls ki, onlarin tohliikasizliyino cavabdeh olan soxs
torofindon noazarst edilsin va ya cihazdan neco tohliikasiz istifado
etmok barados tolimatlar alinsin va yarana bilocok risklordon
xoboardar olsunlar. Usaqlar cihazla oynamamalidirlar. Tomizloms vo
istifadagi baximi 8 yas vo yuxari olmadiqlar1 vo nozarat altinda
olmadiqglar1 togdirds usaqlar torofindon aparilmamalidir.

6. Istifadodon sonra homisa rozetkadan oslinizlo tutaraq fisini
rozetkadan ¢ixarm. Elektrik snurunu COKMOYIN.

7. Kabeli, fisini va ya biitlin cihazi suya vo ya digor mayeya
salmayin. Cihazi hava goraitino (yagis, giinos vo s.) moruz
goymayin vo ya yiiksok riitubatli soraitdo (vanna otaqglari, nom
diigarga kabinalari) istifado etmoyin.
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8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibsa, tohliikonin qarsisini almagq liglin ixtisasl tomir sexi
torofindon doyisdirilmalidir.
9. Zadalonmis elektrik kabeli ilo, yaxud diismiis vo ya har hansi bir
sokildo zodolonmis, yaxud nasaz voziyyotdo olan cihazi istifado
etmoyin. Cihazi 6ziiniliz tomir etmoya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik
corayani vurmasina sabab ola bilor. Zadolonmis cihazlar1 yoxlama
v ya tomir {igiin salahiyyastli xidmot markazina qaytarin. Biitlin
tomir iglori yalniz salahiyyatli xidmot morkazlari torafindon
aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor istifadoci li¢iin ciddi
tohliiko yarada bilor.
10. Cihaz1 tezalisan materiallarin yaxinliginda istifads etmoyin.
11. Elektrik kabeli isti sothlors toxunmamalidir.
12. Cihaz vo ya enerji tochizati qosulu ikon onu nozaratsiz
qoymayin.
13. Olavo qoruma tomin etmok ti¢lin elektrik dovrasindo nominal
diferensial corayan1 30 mA-dan ¢ox olmayan qaliq corayan cihazi
(RCD) qurasdirmaq tovsiys olunur. Bunun ti¢iin ixtisasl elektrikg¢i
1lo moaslahoatlagin.
14. Cihazin miihorrik hissasinin islanmasina icazs vermayin.
15. Yalmz qapali mokanda istifada tigiin.
16. Tozsorandan tezalisan maddalori (masalon, yanacagq,
halledicilor) y1gmagq iiciin istifads etmoyin.
17. Konarlar1 iti olan agyalar1 (mosalon, siiso qirintilarini)
tozsoranla tomizlomaoyin.
18. Tozsoranin sorma borusunu digar insanlara vo ya heyvanlara
taraf yonaltmayin.
19. Yalniz quru sathlori tozsoranla tomizloyin.
20. Yalniz bu cihaz {i¢lin nozordo tutulmus aksesuarlardan istifado
edin.
21. Pillokonlori tozsoranla tomizloyarkon xiisusilo diggatli olun,
tohliikasizliyinize digqat yetirin.
22. Havalandirma doliklorini baglamayin.
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23. Filtr quragdirilmadan tozsorani iglotmoyin.

24. Tozsorani slangdan tutub ¢okmayin.

25. Elektrik kabeli gqapiya ilismadiyine va ya ilisib galmadigina
omin olun. Tozsoran1 horokot etdirorkon elektrik kabelinin
uzunluguna diggot yetirin. Snur gorginlik altinda olarkon tozsorani
siiratlo ¢cokmok ona zarar vera bilar.

26. Toz va tikinti zibilini tozsoranla tomizlomayin, bu ciir
cirklonmoanin qaliglar1 zomanati darhal lagv edacak.

27. Cihaz igloyarkon onu nazaratsiz qoymayin.

28. Cihaz nazaratsiz qaldigda vo yigmadan, sokmadon vo ya
tomizlomodon avval onu homiso elektrik monboyindon ayirin.

29. Stepseli rozetkadan ¢ixarmazdan ovval homiso diiymoni basaraq
cthaz1 sondiiriin.

Cihazin tosviri Tozsoran:

1. Miharrik hissasi 2. Qarmaglar 3. Arxa takar

4. On takar 5. Hava girigi 6. Toz qabi

7. Kegid 8. Dasima dastayi 9. Ust va alt aksesuar tutuculari
10. Egzoz filtri gapagi 11. Slanqg tutucusu 12. Elektrik kabeli tutacagi

13. Sorma slanqi 14. iki funksiyali firca baslhigi  15. Toz torbasi
16. Yariq baghgi 17. Mebel tgtin baslig 18. Dvvalcadan slizgac

19. Sorma borusu 20. Egzoz Filtri (Qurasdiriimig) 21. Parket firgasi

Tk istifadodon ovval:

1. Biitiin qablagdirma ve marketinq materiallarini ¢ixarin

2. Elektrik kabelinin qirilib-qirilmadigini va ya zadslonib-zodslonmadiyini yoxlayin.

3. Cihazin biitiin hissalorinin destds olub olmadigini yoxlayin (Cihazin Tasviri bélmasine baxin)

Cihazi igo hazirlamaq:
QEYD: Diizgiin y1gmaq tigiin sizo Phillips/Philips tornavidasi lazim olacaq.

1. Qarmaglari (2) a¢in va cihazin i¢ini bosaldin.

2. Ovvalcaden siizgac (18) diizgiin qurasdirildiqda tozsoran ise hazirdir. (Sokil C-ya, sohifs 4-0 baxin.) Ovvalcadon
stizgacdoki oyuqun cihazin daxili hissasins giris doliyi ilo uygun oldugundan samin olun.

3. Olavo filtrasiya somaraliliyi liglin bir torba quragdira bilsrsiniz.

4. Bunu etmok tiglin avvalcadon hazirlanmis siizgaci (18) ¢ixarm.

5. Torbanin agzini (15) hava girisinin ¢ixintili daxili hissasinin iizarine qoyun. ($akil A, sohifs 4-3 baxin).

6. Ovvolcadon siizgaci (18) vo sonra mitharrik blokunu (1) yerinoe qoyun. Qarmaglarin (2) cihaz korpusuna diizgiin
qurasdirildigindan omin olun.

7. Sorma slanqini (13) hava girisine (5) qosun vo sonra slanqi barkitmok {iglin saat oqrobi istigamatinds ¢evirin. (Sakil
B, sohifs 4-5 baxin)

8. Sorma borusunu (19) hortumun digor ucuna, sonra iso se¢ilmis slaveni yerlosdirin, onu ya birbasa hortumun ucuna,
ya da sorma borusuna yerlasdirs bilsrsiniz.

Cihazdan istifada:
1. Elektrik kabelini tamamilo agin
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2. Cihazi igo hazirlayin.

3. Cihaz elektrik rozetkasina qosun.

4. Agardan (7) istifado edorok cihazi yandirin

5. Slanq tutacagindaki siirgiiden istifads edarak sorma giiciinii idars eds bilarsiniz. (Sokil D-ya, sohifo 4-0 baxin)
6. Isi bitirdikdon sonra, acardan istifado edorok cihazi sondiiriin vo sonra cihazi elektrik rozetkasmdan ayirmn.

7. Hor istifadodon sonra cihazi, filtrleri diizgiin vo tam tomizloyin vo gab1 bosaldin. Toz torbasi da dolduqda
dayisdirilmalidir.

Tomizlomo vo texniki xidmat:

A. ©Ovvalcadon tomizloyici filtrin (18) tomizlonmosi

1. Uzorinds y1g1lan tozu narahat etmomok tigiin ovvolcodon tomizlonmis filtri cihazdan diggotlo ¢1xarmn.

2. Filtrdan yigilan tozu silksloyin.

3. Lazim golorso, filtri su vo az miqdarda qab yuyan maye mohlulu ilo tomizloyin. Daha sonra filtrlerin quru, yaxsi
havalandirilan yerde tamamilo qurumasina icazo verin. Tamamilo quru olmayan filtr quragdirmayin vo ya istifado
etmoyin.

Giris filtrini tomizlomok:

Giris filtri motor blokunun alt torafinds yerlasir. Onu ¢ixarmagq ti¢iin motor blokunu ¢ixarin vo sonra iki saxlayict
sancag1 buraxmn. Bunu etmok iigiin har iki torafdon méhkom basin vo motor blokunu barkidici sixaclardan gixarin.
(Sakil E-yo baxin, sohifo 4)

Filtri tomizlomak ti¢iin su vo qabyuyan maye mohlulundan istifads edin. Tomizlodikdon sonra filtri yaxst
havalandirilan, quru yerds qurudun. Cihaz filtrsiz istifado etmoyin. Cihazi filtr tamamilo quru olmadiqda istifado
etmoyin.

Egzoz filtrinin tomizlonmasi vo doyisdirilmasi:

1. Egzoz filtri qapagmi 10 ¢ixarin. (Sokil F1-0 baxin, sohifo 4)

2. Egzoz filtrini ¢ixarm (Sokil F2 sohifs 4-5 baxin)

3. Filtri tomizlomok {i¢iin onu sart bir sotho yumsaq bir sokildo vurun ve silkeloyin. Filtri desmomoys vo ya
zadoalomamays diqgat yetirin. Onu yumsagq bir firga ilo do tomizloyos bilorsiniz.

4. Cihaz1 egzoz filtri qurasdirtlmadan istifads etmayin.

QEYD: Filtrlori tomizlodikden sonra sorma giicii artmazsa, filtrlori yenilori ilo ovoz edin. Dilerinizlo slage saxlayin.

Ehtiyat hissaleri:

AD 7098.1 — Ehtiyat 6n filtr (18)

AD 7098.2 — Ehtiyat ¢antalar (15)

AD 7098.3 — Ehtiyat slanq (13)

AD 7098.4 — Désoms firgasi (17)

AD 7098.5 — Sart dosoma va xalga firgasi (14)
AD 7098.6 — Parket fircas: (21)

Texniki molumatlar:
Sorma giicii: 620W

Con tutumu: 10L
Enerji tochizat1 garginliyi: 220-240~ 50Hz
dtraf mihit namina. Tullant: elektrik va elektron lar hagqinda mal Tullanti elektrik va elektron avadanliglari hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-ci maddasinin 1 va 2-ci bandlarina uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanhglarinin diizgiin
idara olunmasi barada sizi malumatlandirirq:
1. islanmis elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds atilmasi gadagandir - bu, "tstiin xatt ¢akilmis zibil qutusu" saklinds
isaralanma ila tasdiglanir va bu név tullantilarin segma sakilds toplanmasini talab edir.
2. Elektrik va elektron cihazlar straf mihita buraxildigda insanlarin va canl organizmlarin saglamhgi va hayati ligiin ciddi tahliiks yarada
c € bilacak tahlikali maddalar, garisiglar va komponentlar ehtiva eda bilar. Onlar gérma, esitma va nitg pozgunluglari kimi goxsayli saglamliq

problemlarina sabab ola bilar. Onlar hamginin bdyraklara, garaciyars va traya zarar vera va dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli
maddalar hamginin tanaffls va reproduktiv sistemlara manfi tasir géstara va xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda bitan bitkilarin
va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalarinin riskini yarada bilar.

3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir va siyahi har bir Baladiyya
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idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.

4. Ev tasarriifatlar islanmis avadanliglarin takrar istifadssina va barpasina, o climladan takrar emalina tohfs vermakda mithim rol
oynayirlar. Onlar hamginin islanmis elektrik va elektron avadanliglar tgiin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayirlar va
tullantilarin birbasa salahiyyatli toplama mantagalarina 6turiilmasina va tullanti avadanhglarinin nazards tutulmayan yerlarda galmasina
sabab olan arzuolunmaz sosial vardislarin aradan qaldirilmasina imkan verirlar.

Bundan alava, istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglari ¢atdiriima yerina qgaytarin. Maisat avadanliglarini aliciya ¢atdirarkan,
distribyutor, istifada olunmug avadanliglarin ¢atdiriima yerina pulsuz olaraq gétiirmaya borcludur, bu sartls ki, istifads olunmus avadanliq
catdirilan avadanligla eyni tipda olsun va eyni magsada xidmat etsin.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar, tasvir edildiyi kimi, segma baladiyya tullantilarinin toplanmasi liglin nazarda tutulmus
miivafiq qablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.
Cihazi baladiyya tullantilari qabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi bir sikayat etmak istayirsinizsa, zshmat olmasa, gabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE

RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE
RUAIJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen né té€. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér asnj€é démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo i duhur i pajisjes.
2. Mos e pérdorni pér asnj€ géllim tjetér pérveg qéllimit té€ synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém né nj€ prizé té tokézuar 220-240 V
~ 50/60 Hz. Pér t€ rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni shumé
pajisje elektrike né€ t€ njéjtin qark né€ t€ njéjtén kohé.
4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
g€ f€mijét ose ndonjé€ person g€ nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémij€ t€ moshés 8
vjeg e lart dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore
ose mendore, ose nga persona € nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré té€ sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér rreziqget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga fémijét, pérvec
nése jané 8 vjec e lart dhe t€ mbikéqyrur.
6. Higeni gjithmoné spinén nga priza e energjis€ pas pérdorimit
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duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen n€ uj€ ose né
ndonjé Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pé&rdorni n€ kushte me lagéshti t& larté
(banjo, kabina kampingu me lagéshti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé energjis€. Nése
kablloja e energjis€ éshté e démtuar, ajo duhet té z€vendésohet nga
nj€ punishte e kualifikuar riparimi pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t&€ démtuar, ose
nése €éshté rrézuar ose démtuar n€ ndonj€ ményreé, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqgni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund té rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né€ njé qendé€r shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera né¢ ményré té
papérshtatshme mund té paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
11. Kablloja e energjisé nuk duhet té€ preké sipérfage té nxehta.
12. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me energji t€ lidhur né prizé
pa mbikéqyrje ndérsa €shté 1 ndezur.
13. Pér t€ ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé
diferenciale té vlerésuar q€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t€ kualifikuar pér kéte.
14. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
15. Vetém pér pérdorim té€ brendshém.
16. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t€ mbledhur substanca té
ndezshme (si karburant, tretés).
17. Mos pastroni me fshes€ me korrent objekte me skaje t&€ mprehta
(p.sh. copa gelqi).
18. Mos e drejtoni tubin thithés té fshesés me korrent drejt njerézve
ose kafshéve té tjera.
19. Fshini me fshesé me korrent vetém sipérfaqge té thata.
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20. Pérdorni vetém aksesoré t€ destinuar pér kété pajisje.

21. Kini kujdes veganérisht kur pastroni shkallét me fshes€ me
korrent, kujdesuni pér siguriné tuaj.

22. Mos bllokoni asnj€ vrimé ventilimi.

23. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin e instaluar.

24. Mos e té€rhigni fshesén me korrent nga tubi.

25. Sigurohuni q¢€ kablloja e energjisé t€ mos jeté ngecur n€ ndonjé
deré€ ose t& mos jeté bllokuar. Kini kujdes me gjatésin€ e kabllos sé
energjis€ kur Iévizni fshesén me korrent. Térheqja e shpejté e
fshesés me korrent ndérsa kablloja éshté nén tension mund ta
démtojé até.

26. Mos thithni pluhurin dhe mbeturinat e ndértimit me fshes€ me
korrent, mbetjet e kétij lloji ndotjeje do ta anulojné menjéheré
garancing.

27. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté pérdorimit.

28. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik nése lihet pa
mbikéqyrje dhe pérpara se ta montoni, gmontoni ose pastroni.

29. Gjithmoné fikeni pajisjen duke pérdorur butonin pérpara se ta
higni spinén nga priza.

Pérshkrimi i pajisjes Fshesé me korrent:

1. Pjesé motori 2. Grepa 3. Rrota e pasme

4. Rrota e pérparme 5. Marrja e ajrit 6. Ené pluhuri

7. Ndérro 8. Dorezé mbaijtése 9. Mbajtése aksesorésh sipér dhe poshté
10. Mbulesa e filtrit té shkarkimit 11. Mbajtése tubi 12. Mbajtése pér kabllon e energjisé

13. Tub thithjeje 14. Gryké furge me funksion té dyfishté 15. Qese pluhuri

16. Grykeé pér garje 17. Grykeé pér tapiceri 18. Parafiltér

19. Tub thithés 20. Filtri i shkarkimit (i instaluar) 21. Furgé parketi

Para pérdorimit t€ paré:

1. Higni t& gjitha materialet e paketimit dhe marketingut

2. Kontrolloni gjendjen e kabllit t& energjis€ pér té paré nése éshté i thyer ose i démtuar.

3. Kontrolloni nése t€ gjitha pjesét e pajisjes jané t& pérfshira n€ komplet (Shihni Pérshkrimin e Pajisjes)

Pérgatitja e pajisjes pér operim:
SHENIM: Do t'ju duhet njé kacavidé Phillips/Philips pér montimin e sakté.

1. Higni grepat (2) dhe zbrazni pjesén e brendshme té pajisjes.

2. Fshesa me korrent éshté gati pér pérdorim kur parafiltri (18) éshté instaluar si¢ duhet. (Shih ilustrimin C, fagja 4.)
Sigurohuni q& prerja né parafiltér té jeté né pérputhje me hyrjen né brendési té njésisé.

3. Pér efikasitet shtesé té filtrimit, mund t€ instaloni njé gese.

4. Pér ta béré kété, hiqni parafiltrin (18).
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5. Vendosni hapjen e geses (15) mbi pjesén e brendshme té spikatur té hyrjes sé€ ajrit. (Shihni ilustrimin A, fagja 4).

6. Zévendésoni parafiltrin (18) dhe mé pas njésiné e motorit (1). Sigurohuni qé grepat (2) t& jené instaluar si¢ duhet né
strehén e pajisjes.

7. Lidhni tubin e thithjes (13) me hyrjen e ajrit (5) dhe pastaj rrotullojeni até né drejtim té akrepave té orés pér té
siguruar tubin. (Shihni ilustrimin B, fagja 4)

8. Vendosni tubin e thithjes (19) né anén tjetér t& tubit dhe pastaj aksesorin e zgjedhur, t€ cilin mund ta vendosni ose
direkt né anén e tubit ose né tubin e thithjes.

Duke pérdorur pajisjen:

1. Léshojeni plotésisht kabllon e energjisé

2. Pérgatitni pajisjen pér funksionim.

3. Lidheni pajisjen né njé prizé elektrike.

4. Ndizni pajisjen duke pérdorur ¢elésin (7)

5. Mund ta kontrolloni fuqiné e thithjes duke pérdorur rréshqitésin né dorezén e tubit. (Shihni ilustrimin D, faqja 4)
6. Pasi t€ keni mbaruar punén, fikeni pajisjen duke pérdorur gelésin dhe mé pas shképuteni pajisjen nga priza e
energjisé.

7. Pas ¢do pérdorimi, pastroni si¢ duhet dhe plotésisht pajisjen, filtrat dhe zbrazni enén. Qesja e pluhurit duhet t&
vendoset gjithashtu kur té jeté plot.

Pastrimi dhe mirémbajtja:

A. Pastrimi i parafiltrit (18)

1. Higeni parafiltrin nga pajisja me kujdes né¢ ményré qé t€ mos shqetésoni pluhurin e grumbulluar né té.

2. Shkundni pluhurin e mbledhur nga filtri.

3. Nése éshté e nevojshme, pastroni filtrin me njé tretésiré uji dhe njé sasi t€ vogél léngu pér larjen e enéve. Mé pas,
lérini filtrat té thahen plotésisht né njé vend t€ thaté dhe t€ ajrosur miré. Mos instaloni ose pérdorni njé filtér qé nuk
&shté plotésisht i thaté.

Pastrimi i filtrit t€ hyrjes:

Filtri i thithjes ndodhet né pjesén e poshtme té njésisé sé motorit. Pér ta hequr até, hiqni njésin€ e motorit dhe mé pas
lironi dy kunjat mbajtése. Pér ta béré kété, shtypni fort né té dyja anét dhe térhigeni njésiné e motorit nga kapéset e
sigurimit. (Shihni ilustrimin E, fagja 4)

Pér té pastruar filtrin, pérdorni njé tretésiré me ujé dhe 1éng pér larjen e enéve. Pas pastrimit, thajeni filtrin né njé vend
té ajrosur miré dhe té thaté. Mos e pérdorni pajisjen pa filtér. Mos e pérdorni pajisjen me filtrin jo plotésisht té thaté.

Pastrimi dhe z€vendésimi i filtrit t& shkarkimit:

1. Higni kapakun e filtrit t& shkarkimit 10. (Shihni ilustrimin F1 fagja 4)

2. Higni filtrin e shkarkimit (Shihni ilustrimin F2 fagja 4)

3. Pér t€ pastruar filtrin, trokiteni lehté né€ njé€ sipérfaqe t€ forté pér ta tundur. Kini kujdes qé€ t€ mos e shponi ose
démtoni filtrin. Mund ta pastroni edhe me njé furgé té buté.

4. Mos e pérdorni pajisjen pa filtrin e shkarkimit t€ instaluar.

SHENIM: Nése fugia e thithjes nuk rritet pas pastrimit té filtrave, zévendésoni filtrat me & rinj. Kontaktoni shitésin
tuaj.

Pjesé kémbimi:

AD 7098.1 — Parafiltér rezervé (18)

AD 7098.2 — Canta rezervé (15)

AD 7098.3 — Tub rezervé (13)

AD 7098.4 — Furgé pér tapiceri (17)

AD 7098.5 — Furgé pér dysheme té forta dhe qilima (14)
AD 7098.6 — Furgé parketi (21)

Té dhéna teknike:
Fugia e thithjes: 620W
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Kapaciteti i rezervuarit: 10L

Tensioni i furnizimit me energji: 220-240~ 50Hz
Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gg, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe

riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té
paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né Iénien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje shtépiake te blerési,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura
té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankeség, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnienh kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren m&chten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE = - .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigdo ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiedi ar
pardevéju, kurs izsniedza ¢eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
mudjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenul a
bizonylatot kiallitd eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao racun.
RO Ecnu Bel XOTUTE KyNWTE 3an4acTy UK NpeAbaBUTE Kakie-nubo nNpeTeHsuy, noxanyicra,
CBAXWTECH HANPAMYIO C NpoAaBLIOM, BblOAaBLIWM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodeijce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpdrati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm s
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIROATIOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeuBeiag Ye ToV TTWANTH TTou e£EBWaE TNV artodeIgn.
MK Ako cakaTe Aa KynuTe pesepBHW OENOBW UNK Aa NOAHeCETe KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTVpajTe AUpeKTHoO Co NpoAaBayvoT Koj ja u3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du @nsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte salgeren, som har
DK S .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtk 3anvacTuHu abo noaatu Gyab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbca
6eanocepeaHLO A0 NPOAABLSA, AKWA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe WNK Aa yNnoxuTe peknamauvjy, obpature ce
AMPEKTHO NpoAaBLY KOjW je U3aa0 padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uctenku vystavil.
e Jhaif) sl (o3 Al Juat¥) o ¢ (5 0S8 (ol i 5l e adad ol b b 5 S 1))
BG AKO NCKaTe Aa 3aKynnTe pe3epBHW YacTh UK [a HanpasuTe OnnakeaHusA, MONs, CBbpXeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpofaBaYa, KOMTO e u3fan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaqg ve ya her hansi sikayst etmek isteyirsinizse, gebzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA on abnmon baossMmogm bofoagdnl 8gdgbs ob Mondy 3MaEI6B0s, gmbmzo wsnle3domeym

aa0yn3gmls, MmBgmdsg goligs J3nmama JoMasdnmm.
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